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APRESENTACAO

Este volume apresenta cinco entrevistas semiestruturadas (elaboradas a partir de um
roteiro prévio e com possibilidade de complemento a partir de novas perguntas durante a
entrevista), realizadas por videoconferéncia, entre outubro de 2021 e abril de 2022, com
quatro mulheres organizadas no Movimento dos Atingidos por Barragens (MAB) que ocupam
tarefas de organizacdo no movimento e que estdo envolvidas no trabalho com as arpilleras.
Havia a intencdo, no inicio da pesquisa, de entrevistar mulheres que estdo organizadas no
movimento (ndo necessariamente como coordenadoras) e que tivessem participado de alguma
oficina de arpillera. No entanto, no decorrer da pesquisa, isso ndo se mostrou possivel por
alguns motivos. Um deles foi a caracteristica de anonimato das pecas — elas sdo atribuidas ao
Coletivo de Mulheres do MAB e ndo a nomes individualizados, de modo que, provavelmente,
ndo seria possivel localizar essas mulheres. O outro ponto foi a impossibilidade, no inicio da
pesquisa, devido ao contexto de pandemia, de participar in loco como observadora de alguma
oficina (o que se tornou possivel somente em marco de 2023, conforme relatado no primeiro
volume, em momento posterior a realizacdo das presentes entrevistas). Cabe aqui inferir
também o contexto de vulnerabilidade de muitas dessas mulheres e eventuais dificuldades que
poderiam ter no acesso a ferramentas virtuais para realizar a entrevista. Apesar disso, as
entrevistas com mulheres que ocupam essas tarefas de coordenagcdo se mostraram bastante
frutiferas e suficientes para a pesquisa.

A época, as entrevistadas possuiam idades entre 29 e 39 anos. A primeira entrevistada foi
Daiane Hohn e, através de sua colaboracgdo, foi possivel entrar em contato também com
Tatiane Paulino, Lucielle Sousa e Louise Lobler. A quinta entrevistada foi Esther Vital, que
colaborou com a introducdo da metodologia das arpilleras no Movimento dos Atingidos por
Barragens e com a qual entrei em contato diretamente. Todas as entrevistas foram gravadas
com o auxilio da plataforma Jitsi e a transcri¢ao revisada pelas entrevistadas, com envio das
respectivas cartas de anuéncia. Eventualmente, foram feitos alguns ajustes, a fim de adequar a
linguagem oral e escrita; também foram feitas algumas supressdes (como, por exemplo, nas
ocorréncias de interrupcdo da conexdo durante a entrevista), de modo a preservar a fluidez do

texto e sem interferéncia no conteddo da entrevista.



ENTREVISTA COM DAIANE HOHN, 37 ANOS, COORDENADORA NACIONAL
DO MOVIMENTO DOS ATINGIDOS POR BARRAGENS (MAB)
07 de outubro de 2021 | Plataforma Jitsi

Aline: Daiane, me conta um pouco de ti, da tua histéria e da tua relacdo com o0 MAB.

Daiane: Entdo vamos la. Eu sou Daiane, sou militante do MAB, da coordenacdo nacional e
integrante do Coletivo de Mulheres também do MAB. Bom, a minha histéria com 0 MAB
comeca em 2006. Antes disso, eu era estudante de um curso de Desenvolvimento Rural e
Gestdo de Agroindustria no Rio Grande do Sul. Na eépoca de um governo popular, eu fui
integrante de uma turma especial da Via Campesina. E ai a gente entrou na graduacao, eu fiz a
graduacdo entre 2002-2006 pelo Movimento de Mulheres Camponesas na época, porque
minha mée participava do movimento. Finalizada a graduagdo, 0 MAB me convidou para ir
contribuir no Estado do Para, organizar as populacbes que eram atingidas no estado.
Inicialmente a Tucurui, que € histérico ja, desde os anos 1980, mas naquele periodo tinham
ainda as ameacas de Belo Monte, a Usina de Belo Monte, a Usina de Maraba, as Usinas no
Tapajos, entdo a minha tarefa, junto com meu companheiro, era ajudar a construir a
organizacao dos atingidos naquele estado. E a gente topou. Entdo, no inicio de 2007, nos
fomos para o Para e ficamos 14 por dez anos ajudando na organizacdo das populacbes
atingidas. E depois disso, em 2016, a gente veio para Séo Paulo, também o MAB definiu que
nossa tarefa agora seria na Secretaria Nacional, entdo desde 2016 eu estou nessa tarefa da
Secretaria e tenho contribuido desde entdo. Ja se faz ai quase 15 anos que a gente esta
contribuindo com 0 MAB na organizacdo das populacgdes atingidas e nesse processo a gente
vivenciou, de forma mais intencionalizada, o processo de organizacdo das mulheres, enfim, e

todo o processo gue a gente vai contar ai das arpilleras.

Aline: Tu és do Rio Grande do Sul entdo? De qual cidade mesmo que tu és? E tua familia ja

era também ligada a movimentos sociais do campo?

Daiane: I1sso mesmo. Eu sou natural de Torres no Rio Grande do Sul, e a minha méae era do
Movimento de Mulheres Camponesas. Entdo € isso, a gente tem contribuido para 0 MAB

nessas tarefas, enfim, na construgdo das referéncias dos direitos das populacdes.



Aline: Entdo me conta um pouco sobre as frentes de luta do MAB e como que 0 movimento
tem atuado nesse contexto agora de pandemia. Eu imagino que muitos movimentos tenham
uma atuacdo, mas imagino que tenham passado por um periodo, assim, mais restrito em
funcdo da rua, enfim, de ndo conseguir fazer manifestacdes, atos... Entdo me fala um

pouquinho das frentes e como que ele tem atuado agora nesse momento.

Daiane: S6 um minuto, me deixa tirar uma menina que entrou na sala.

Aline: Se ela quiser vir dar um oi, pode vir aqui.

Daiane: [conversa com a filha]

Aline: Que amorzinho!

Daiane: Desculpa.

Aline: Imagina, faz parte!

Daiane: Faz parte, exatamente, com a pandemia entéo, dois anos que estdo dentro de casa. As
lutas do movimento. Bom, as lutas do MAB, esse ano [2021] nds estamos completando 30
anos de histdria, de luta e organizacdo. Entdo no inicio eram lutas ainda localizadas pelos
direitos dos atingidos, ainda na época era ditadura militar, entdo época das grandes obras,
tanto aqui no Sul, na regido da Bacia do Rio lguacu. Na Amaz6nia, Tucurui, Samuel; no
Nordeste, S&o Francisco, tinha Sobradinho, Itaparica, entdo grandes obras, assim, na época do
“periodo do desenvolvimento”, do periodo militar ainda, entdo lutas mais localizadas, isso ai
em 1991 entdo se constituiu enquanto movimento nacional, enquanto Movimento dos
Atingidos por Barragens, entdo, esse ano completou 30 anos em 14 de mar¢o. Muito bem, as
lutas do MAB tem sido inicialmente pela reivindicacdo dos direitos das populagdes que sdo
afetadas pelas obras, né? Direitos esses que foram negados na época, quando o Estado
Brasileiro administrava e quando o Estado Brasileiro planejava as obras no Brasil. Nos anos
1990 a gente teve a privatizacdo do setor, o neoliberalismo atuando fortemente no pais, a
politica neoliberal, as privatizacdes de areas estratégicas, entre elas, a energia, entdo a gente
viveu um periodo de privatizacdo de uma parte do setor elétrico, naquele periodo, muito mais

as distribuidoras de energia e também algumas, algumas... Da geracdo, né? Entdo a gente



passou a ter muito forte ainda no final dos anos 1990, ndo apenas o Estado fazendo obras, mas
também a iniciativa privada. Num primeiro momento, a iniciativa privada, a partir dos
empresarios nacionais, entdo, Camargo Correa, Odebrecht, enfim, grandes construtoras
nacionais e num segundo momento também empresas internacionais vieram para construir as
obras, para se apropriar desse bem natural e também para ficarem donas tanto na area da
geragdo, quanto na area da distribuicdo. Entdo muitas distribuidoras foram vendidas naquele
periodo e também essas empresas transnacionais comegaram a se tornar acionistas e donas da
geracdo de energia. Muito bem, entdo no final dos anos 1990, inicio dos anos 2000 a gente ja
comecgou a vivenciar a mudanca, vamos dizer assim, dos padrdes, de qual eram as relacGes
que os atingidos estabeleciam, eram com o Estado, mas também era com as empresas. E as
lutas cada vez mais intensas, porque se antes o Estado era dificil de reconhecer os atingidos,
guando a empresa, a iniciativa privada toma conta do setor, cada uma assume, cada vai fazer
as suas leis, no sentido dos direitos dos atingidos, entdo cada uma vai dizer: “olha, aqui eu
reconhego, 14 em outra obra eu ndo reconhego”. E poderiam ser as mesmas empresas, por
exemplo, a ENGIE hoje, que antigamente era TRACTEBEL, quando ela chegou no Brasil, ela
estava aqui nas usinas no Sul, e também era dona de uma das usinas no Rio Tocantins. E aqui
ela tinha um tipo de relacdo com os atingidos e 1 outra, aqui ela estabelecia alguns direitos e
I4 outros, entdo a mesma empresa aplicava uma politica totalmente diferente ao tratamento
dos atingidos. Muito bem, a gente passou por isso nos anos 2000 muito fortemente e inclusive
¢ uma das lutas histéricas do MAB era para a constituicdo de uma politica nacional dos
direitos das populagdes atingidas, que a gente chama de PNAB — Politica Nacional dos
Direitos das Populagdes, so que Ia em 2010, no governo Lula, a gente teve reconhecimento de
que o Estado Brasileiro tinha uma divida histérica com as populacdes atingidas e foi-se
constituido entdo, do ponto de vista juridico, uma PNAB, uma politica nacional de direitos.
No entanto, ela ndo se efetivou na sua pratica. Constitui-se a politica, mas nao
necessariamente se garantiu os direitos a partir somente pelo estabelecimento da politica.
Entdo tem muito caminho ainda para ser andado, s6 pra tu teres uma ideia, uma nocdo das
lutas dos atingidos, que nem o reconhecimento juridico nés ainda temos, entdo nem o
tratamento igualitario no Brasil a gente tem, entdo por isso da necessidade dessa politica pelo
menos nacional, para estabelecer um tratamento proximo, um tratamento justo as populagdes.
Muito bem, nesse periodo também do inicio dos anos 2000, a gente comecou a perceber que
antes as populacdes atingidas pelas barragens eram as populagfes que viviam no campo,
grandes obras que tiravam as popula¢des do campo, precisava dos rios, enfim, alagava as

comunidades, os territdrios e deslocavam pessoas. No inicio dos anos 2000, 2010, as grandes
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obras, Belo Monte; em Ronddnia, Girau e Santo Antonio; Estreito no Tocantins, as novas
obras mais recentes, sobretudo, as do PAC, PAC | e PAC II%, ali a gente comegou a perceber
que as populacbes que estavam sendo atingidas ndo eram s6 as populacBes rurais, mas
também populacdo urbana, antes mesmo, e isso € uma parte do que eu queria te contar, mas
uma outra coisa que no inicio dos anos... Foi em 2006, 2007, a gente comecgou a se fazer a
seguinte pergunta: Energia para qué? Energia para quem? Quem que de fato estava se
apropriando dessa energia e com que objetivos e tal... E ao fazer o estudo disso e a comecar a
aprofundar essas questdes, a gente comecou a compreender que a populacédo brasileira como
um todo é atingida por barragem. Entdo vocé ai em Guaiba € atingida, a populagcdo como um
todo, por qué? Porque ndo é s6 atingido quem sai, quem é deslocado do lago, mas é atingido
também quem paga uma alta taxa de energia elétrica no final do més, entdo, em suma, toda
populacdo, de uma certa forma, é atingida por barragem. Claro que em dimensdes diferentes,
ndo temos que desconsiderar isso, mas o povo brasileiro é atingido por barragem quando paga
por uma das tarifas mais altas, a segunda maior tarifa do mundo mais alta, sendo que a nossa
base é hidrica, 65% hoje da energia do nosso pais vem da fonte hidrica, agua. Entdo por qué?
Qual é a contradicdo desse modelo que foi planejado e executado no Brasil de que, mesmo a
gente tendo um potencial e uma produgdo “barata”, ¢ muito barato produzir energia no nosso
pais, por que a gente paga tdo caro por essa energia no final do més? E nos todos, todos os
consumidores. Entdo, ao estudar o0 modelo energético, a gente foi entendendo essas questdes,
e as lutas que passam pelo MAB sao para discutir isso, para discutir que energia, os direitos
das populacdes, que a energia seja um direito também de todo brasileiro e de toda brasileira, e
gue essa possa pagar sim por uma tarifa justa. No Gltimo periodo, inclusive, a gente tem dito
assim, e ai a gente comecou a dizer que agua e energia ndo sao mercadorias, nao deveriam ser
mercadorias, talvez essa seja a mensagem que a gente gostaria, ao discutir com a populacéo,
por gque a populacdo paga tdo caro? Em 2013 a gente fez o 7° Encontro Nacional, em 2017 a
gente fez o 8° Encontro Nacional, n6s comegcamos a tentar traduzir um pouco mais essas
questdes numa mensagem um pouco mais clara. Agua e energia com soberania e a
distribuicdo da riqueza e controle popular. Entdo para tentar discutir um pouco isso, sendo um
pais que tem um bem natural extraordinario, seja do ponto de vista da energia elétrica, agua,
seja do ponto de vista do petroleo, por exemplo, que também é uma fonte energética, entdo

agua e energia com soberania, a gente discutir de fato os rumos do nosso pais a partir desses

! Programa de Aceleragéo do Crescimento (PAC) — programa federal langado em 2007, no segundo mandato da
gestdo Lula, e com uma segunda fase no primeiro mandato de Dilma Rousseff, visava o investimento em obras
de infraestrutura social, urbana, logistica e energética. Vigorou até 2019.
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bens que pertencem ao povo brasileiro, que a riqueza gerada a partir desses bens seja das
usinas hidrelétricas, seja do petréleo, enfim, todas as fontes de energia do nosso pais sejam,
que a distribuicao dela fique com o povo, que o povo brasileiro possa usufruir dessa riqueza
gerada, entdo por isso a distribuicdo da riqueza, e o povo controlando a partir de um
planejamento e de discussdes populares, onde o povo possa discutir o futuro e os rumos do
nosso pais. Entdo assim, de forma muito breve, eu te conto que passa por ai 0 nosso debate
com as nossas lutas das populacdes atingidas, pelos direitos da populacdo, por uma tarifa
justa, e por distribuicdo da riqueza e controle popular. Quando vocé fala em pandemia, nossa,
imagina o que a gente tem vivido... N6s todos, como brasileiros e brasileiras, né? No6s estamos
hoje vivenciando uma “crise hidrica”, a conta de luz estd num patamar da bandeira... Nao ¢
nem bandeira mais vermelha, criaram um outro tipo de patamar. Eu posso buscar depois a
informagdo correta, 0 nome da bandeira, é extra, né? R$ 14,20 os 100 kW de energia. Num
ano em que a gente estd com baixo crescimento econémico, 0 desemprego esta pegando, as
empresas estdo fechando, a energia ndo foi consumida e por que o povo estd pagando téo
caro? Talvez aqui é um outro capitulo e a gente poderia discutir isso, nés inclusive estamos
dizendo que essa “crise hidrica” foi uma crise fabricada, foi uma crise intencional para secar
os lagos porque os mesmos donos das hidrelétricas também sdo os mesmos donos das
térmicas e ai, sO para tu teres um exemplo, tem uma usina térmica no Mato Grosso do Sul,
que esta vendendo o Megawatt (MW) de energia a R$ 2050, e a energia elétrica hoje esta R$
500, R$ 600 e pouco o MW, entdo se eu deixo de produzir na usina hidrica, e vou produzir na
térmica, se eu sou o dono, eu vou ganhar mais dinheiro produzindo na térmica, entdo foi mais
ou menos essa logica que o governo atual adotou e isso vem pra a tarifa do povo brasileiro,
nds que pagamos a conta, entdo intencionalmente, ano passado entrou, e ai o pessoal tem dito
“ah, porque teve uma das maiores crises hidricas, porque teve seca no Sudeste e ndo sei 0 qUé,
as usinas estdo baixas, que la foi um periodo de pouca chuva”. Os dados que nds temos, dados
do ONS [Operador Nacional do Sistema Elétrico], nds estamos pegando dados oficiais, ndo é
dado que a gente imagina, ano passado [2020] foi 0 ano que mais deu chuva no Sudeste nos
ultimos 20 anos, entrou muita dgua, mas eles verteram a agua, eles liberaram a agua para nao
gerar energia, para, ocasionalmente, intencionalmente chegar nesse momento sem agua e ai
ndo ter, né, ai ter que acionar a térmica porque alguém precisa ganhar para isso, entdo a gente
tem discutido isso inclusive no ultimo periodo, como essa crise esta sendo fabricada
infelizmente e 0 povo esta pagando a conta, entdo, isso é uma parte da tarifa, né. No ano
passado, em 2020, porque teve baixo consumo de energia em abril, maio, no inicio da

pandemia ali, nos tivemos decréscimo, ndo se consumiu tanta energia; todavia, como as
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distribuidoras tinham essa energia j& comprada, tem uma conta, tem uma parte na parcela na
tarifa de energia que se chama conta de desenvolvimento energético, ali dentro é onde se
colocam todas as tarifas, de tudo, do poste, do transformador, da pessoa que vai ali fazer a
leitura, tudo, tudo é colocado na conta de energia, e inclusive essa sobrecontratacdo, as
distribuidoras de forma geral tinham mais energia contratada, elas estavam com a energia,
mas ndo conseguiam vender, porque a fabrica fechou, a escola fechou, tudo fechou, entéo
houve baixo crescimento de energia, baixo, se consumiu menos energia naquele periodo, as
distribuidoras foram at¢ a ANEEL e disseram que estavam tendo “prejuizo”, porque nao
estavam vendendo energia. O prejuizo que elas estimaram, foram de R$ 15 bilhdes e com os
juros que elas vao colocando, vai chegar a aproximadamente R$ 25 milhdes. Nos proximos 5
anos nos todos vamos pagar isso na conta da tarifa de energia, entdo veja, isso € o nome
“conta covid”, o nome dessa parcela que nos todos vamos pagar, conta covid, entdo mais um
tarifaco na conta de energia. Mas enfim, acho que s&o outros detalhes desse modelo
energético implantado no nosso pais que infelizmente massacra os trabalhadores e os
atingidos por barragens e, sobretudo, os trabalhadores do campo e da cidade, enfim, os

trabalhadores, a classe trabalhadora.

Aline: Interessante tu falares sobre isso, que foi gasto menos do potencial de energia, porque
€ num momento em que a gente esta estudando de casa, trabalhando de casa, entdo as vezes a
gente coloca [a culpa] no consumidor médio, que a gente estd gastando mais luz com os
computadores ligados ou com nédo sei o qué ligado em casa e ndo, né? Na verdade foi em

funcdo da industria parar, essa coisa dos empreendimentos maiores.

Daiane: Exatamente.

Aline: Mas muito interessante, eu ndo tinha parado para pensar nisso. E isso que tu falaste, de
que todo mundo € atingido, enfim, moro aqui na Regido Metropolitana de Porto Alegre, mas
eu fico pensando muito na qualidade da energia também que é uma coisa que vai atingindo
todo mundo. Aqui em Guaiba ou Porto Alegre ndo pode dar uma chuva que cai a luz, cai a luz
e as vezes pode estragar eletrodomestico tambeém em casa, enfim, Porto Alegre mesmo vira
um caos quando chove, por questbes urbanas e também por conta da energia. E tambeém

pensar nisso que tu falaste da privatizacio, o proprio apagdo que deu no Amapé? agora...

2 Em 3 de novembro de 2020, houve um curto-circuito e explosdo de um transformador da Linhas de Macapa
Transmissora de Energia (LMTE) durante uma tempestade, sobrecarregando um segundo equipamento, visto que o terceiro
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Daiane: Exato. 22 dias 14, né, e olha que engracado as contradi¢cGes. A empresa tinha sido
vendida para a iniciativa privada e quem foi 14 reestabelecer o sistema foram os trabalhadores
da Eletrobrds, da Eletronorte, porque eles ndo deram conta depois de arrumar 0s
transformadores, entdo para tu veres, né, a experiéncia, 0 gabarito que as nossas empresas
estatais tém, do ponto de vista da experiéncia técnica, da experiéncia e do acumulo que tém
nossos trabalhadores do setor é fantastico, € extraordinario, e a gente esta vendendo, a gente
estd dando isso de presente pros caras, porque a privatizacdo os caras estdo vendendo a preco
de nada, né? E as empresas estdo comprando porque sabem que aquilo é uma fonte de lucro
extraordinaria. Entdo ndo é pra menos, sé que eles ndo dao conta, compraram, deu apagao, 22
dias la sem luz e foram |4 os nossos trabalhadores da Eletronorte, Eletrobras, que foram la
consertar os transformadores, € incrivel, né, como é que ¢ a lei do setor, como esse modelo

esta implantado.

Aline: Sim, e também agora a gente vive um momento em que muitos projetos de
privatizacdo mesmo, aqui no Sul da CEEE, da Corsan, da agua, CEEE da luz, passam a toque
de caixa nesse momento ja tdo terrivel que a gente esta vivendo. Enfim, ndo é sé a crise

sanitaria, mas sao crises que vado se somando.

Daiane: Exato, exatamente, isso mesmo.

Aline: Bom, Daiane, pelo que eu tenho pesquisado assim do MAB, eu vejo que a participagdo
das mulheres no movimento é muito evidente, entdo eu queria que tu comentasses um pouco

sobre a importancia das mulheres para as lutas do MAB.

Daiane: Muito bem, acho que é importante ressaltar que as mulheres sempre estiveram muito
presentes no histdrico de luta e organizacdo das mulheres atingidas, organizadas no MAB,
talvez num primeiro momento, ainda na época das comissdes, até pelos anos 1980, inicio dos
anos 1980, final dos anos 1970, quando as comissdes regionais ainda se reuniam, aqui no Sul
era CRAB, no nordeste era CRACOHX, 1& no Tucurui, enfim, tinham outros nomes, Polo

Sindical, no Nordeste, que depois tudo isso se fundiu para criar o MAB, muitas mulheres

transformador ~ (backup) estava sem  manutencdo desde o ano  anterior.  Disponivel  em:
https://g1.globo.com/ap/amapa/noticia/2021/11/03/apagac-no-amapa-completa-1-ano-e-expos-fragilidades-no-acesso-a-
energia-eletrica-no-estado.ghtml Acesso em: 17 jul. 2023.
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também participavam das comissfes, mas a grande parte delas estava em casa, dando esse
respaldo nas tarefas domésticas, nas tarefas da casa, da propriedade, para garantir que 0s
homens fossem para as reunides, mas elas estavam |4, dando suporte, cuidando dos animais,
cuidando da propriedade, para garantir que o homem pudesse se ausentar dois, trés, quatro
dias para organizar as populagdes para ir conduzindo o movimento de luta, de resisténcia nos
seus locais e nos seus territorios. Muitas das mulheres estavam |4 na cozinha, fazendo o
almoco, fazendo as refeicGes para as reunifes, para os encontros, enfim, para as diversas
atividades, ou la nas cozinhas coletivas dos acampamentos na luta pelos direitos. Entdo as
vezes nédo estava ali na linha de frente falando com o microfone na méo, mas estavam ali,
contribuindo de alguma forma nas lutas gerais da organizagéo. Eu acho que o0 MAB se insere
dentro das lutas gerais da classe trabalhadora naguele periodo. E ndo é s6 no MAB que a
gente vai ver isso, nas outras organizacfes, em outros sindicatos também era um pouco assim
o “papel” das mulheres, era nas tarefas, nos servigos, que davam essas condi¢des para 0S
homens estarem a frente politicamente, vamos chamar assim. Entdo ndo éramos diferente, nds
ndo fomos diferentes do caminhar do processo. Entdo ressaltar isso, as mulheres sempre
estiveram com outras tarefas, mas sempre estiveram. E sim, tiveram muitas companheiras no
periodo que estavam nas assembleias, que estavam nas lutas locais, regionais, que também
desafiavam, né? Eu diria isso, desafiavam o poderio, e 0 momento em que se Vvivia, onde as
mulheres ndo eram vistas, ndo podiam falar e falavam, tentavam, se desafiavam a falar. E
eram vistas, inclusive, de repente na comunidade onde moravam como as estranhas, né, como
assim essas mulheres falando? Mas a gente teve muitos casos. N6s temos um filme, Arpilleras
bordando a resisténcia, que tem o depoimento de uma companheira que vai falar isso, como
que ela era vista na comunidade, e dizia que “era bom porque eu tinha um banheiro para
mim”, né, na assembleia que tinham varios homens, “eu tinha um banheiro s6 para mim,
porque eu era a unica mulher na reunido”. Entdo, pra tu vereS assim, como € que
participavam. Bom, entdo esse momento histérico foi importante, acho que as mulheres
participaram, ndo com tanta presenca politica assim na voz e tal. Em 2007, de forma mais
intencional, 0 MAB comeca a pensar, a partir dos relatos que a gente ouvia nas comunidades,
das violagdes que as barragens traziam na vida das mulheres, a gente comecou a perceber que
os relatos eram muito semelhantes e muito parecidos, independente de onde eles aconteciam,
Sul, Norte, Nordeste, eram muitos semelhantes. O que nos intrigava e a0 mesmo tempo nos
fazia pensar 0 que é que acontece? Entdo aqui tem alguma coisa que a gente precisa
aprofundar e entender melhor. Em 2007 a gente comecou a reunir um grupo de mulheres a

nivel nacional, de quem fazia parte da coordenacao para tentar pensar questdes, 0 que unia, 0
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que de fato as obras e as contradigdes desse modelo afetavam a vida das mulheres, a gente
pensava assim, como é que o modelo energético afeta de forma especial as mulheres? E
comecamos a tentar elaborar e a tentar pensar junto, enfim, trazer depoimentos e relatos do
que acontecia. Juntando a isso, inicio de 2006, a gente... Em 2002, antes disso ainda, nossa, a
historia é longa, mas eu vou tentar resumir. A Comissdo Mundial de Barragens, 2001, né, ela
veio visitar o Brasil e identificou, né, que as barragens no Brasil afetavam muitas pessoas,
mais de um milhdo de pessoas no mundo, no Brasil, um milhdo de pessoas no Brasil, e
pessoas dessa comissdo foram inclusive visitar Santa Catarina numa das obras e identificou
algumas violagdes e tal, os relatos traziam as violagOes e tal... A partir da visita dessa
comissaria da ONU aqui em Santa Catarina, a gente tentou sistematizar isso em um
documento e a gente conseguiu fazer na época com que o Conselho Nacional dos Direitos
Humanos fosse visitar algumas obras de barragens para identificar. Entdo a gente conseguiu,
via Conselho Nacional dos Direitos Humanos que fossem identificados, fossem visitados pelo
menos 7 barragens no Brasil. A gente fez uma lista de mais de 60 e eles escolheram 7 para ir
visitar®: Tucurui, Cana Brava, Aimorés, Cana Brava em Goias, Aimorés em Minas, Tucurui
no Para, no Sul... No Sul acho que foi Machadinho ou foi Barra Grande? Barra Grande acho
que foi. Enfim, algumas obras, depois eu posso te passar o documento que tem isso. E essa
comissao, que era mista, era da sociedade civil, mas também era institucional, entdo tinha
Minas e Energia estava, a Secretaria Geral foi junto, Secretaria de Direitos Humanos, enfim,
era uma comissdo de representantes do Estado, junto com a sociedade civil e um integrante do
MAB que foram visitar essas obras. E identificaram 16 barragens violadas, 16 direitos
violados nas barragens, e ao sair o relatério em 2010, a Comissdo disse de forma geral, as
mulheres em especial sdo as vitimas que particularmente sdo agravadas, né, quando se
constroem barragens. Entdo o relatério veio nos ajudar a traduzir e a materializar aquilo que
0s Nnossos relatos diziam, que a gente vinha tentando elaborar e identificar o que as barragens
traziam na vida das mulheres. O relatério foi em 2010; em 2011 nés fizemos o primeiro
encontro das mulheres a nivel nacional. Em Brasilia, nos reunimos 500 mulheres dos estados
onde 0 MAB esté organizado, estava naquela época, e a gente comecou a discutir melhor isso
e comegamos depois... Porque a mulher chegou no encontro e viu e se encantou das
possibilidades, e a potencialidade que é as mulheres ajudarem a dirigir e organizar o

movimento, porque no fundo, no fundo, as mulheres é que nas regides conduzem o MAB,

3 A Comissdo visitou as seguintes barragens: Tucurui (Pard), Acaud (Paraiba), Cana Brava (Goias), Aimorés
(Minas Gerais/Espirito Santo), Emboque (Minas Gerais), Fumaga (Minas Gerais) e Foz do Chapecé (Santa
Catarina e Rio Grande do Sul).



16

conduziam o MAB naquela época, eram as principais referéncias e liderancas e tal, entdo o
encontro serviu, imagina, uma troca de experiéncia fantastica em todos os locais e tal, o
protagonismo das mulheres e tal. As mulheres voltam para as regiGes depois, 0 encontro foi
em abril de 2011, voltam empoderadas querendo discutir como € que n6s vamos botar mais
mulher no MAB, mais gente organizada e vamos discutir os direitos das populagdes e como €
que a mulherada também se vé nisso. Ai a gente comecou, foi assim, deu esse “ah!”, a
mulherada foi, e comecou a encontrar dificuldades inclusive, dificuldades concretas, porque a
vida, nas comunidades e nas regides que, olha, nés vivemos numa sociedade patriarcal e
machista, machista e patriarcal, entdo, d& esse choque de realidade entre aquilo que a gente
quer, mas aquilo que de fato a gente consegue tem um caminho a ser andado. E o MAB
passou por isso e as mulheres do MAB também passaram por isso, entdo a gente comegou a
elaborar e a fazer encontros com as mulheres e tal, para tentar dizer como nés mulheres
éramos duplamente violadas, pelo sistema patriarcal e machista, que deixa as mulheres dentro
de casa e ndo quer que as mulheres participem e também como € que as empresas e 0 Estado
tratavam as mulheres no caso das obras. E ai a gente comecou a identificar alguns direitos
violados. O que a gente conseguiu sistematizar inicialmente foi em 6 eixos, isso a gente tem
até uma cartilha que traduz os 6 eixos, na questdo do trabalho, na questdo da participacao
politica, na questdo do trabalho é porque ndo reconhecia as mulheres como protagonistas que
executavam alguma coisa do trabalho e de potencial de geracdo de renda também, entdo as
empresas negavam que as mulheres trabalhavam e ndo reconheciam elas como atingidas. Na
participacdo politica, da mesma forma, quando as mulheres falavam, ndo se levava em
consideracdo aquilo que as mulheres diziam, entdo, evitava-se inclusive que as mulheres
fossem para as audiéncias publicas, fossem para as mobiliza¢cdes ou nas negocia¢des com as
empresas e ndo queriam que as mulheres fossem e quando elas iam, ndo reconheciam o que as
mulheres diziam, exatamente porque tem uma visdo patrimonialista das coisas,
patrimonialista e machista. Patrimonialista no sentido assim, o dono da propriedade
geralmente é o homem, entéo, por que a mulher vai falar? E machista a gente ja sabe por qué.
Entdo ndo reconhece as mulheres como portadoras de direitos. Além disso, uma relacdo
preconceituosa das empresas, entdo as empresas, quando iam nas regides, nos territorios para
fazer aquela primeira identificacdo das casas e dos atingidos e o primeiro levantamento de
guantas pessoas sdo, de quantas familias moram naquela comunidade e tal, negava conversar
com as mulheres, ndo conversavam e queriam conversar com 0 homem da casa. E que
chamassem o homem da casa e darard. Entdo, quando as mulheres diziam “aqui é eu e meus

filhos, aqui quem mora é eu e meus filhos”, eles ndo reconheciam, eles queriam conversar
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com o homem da casa. Muitos casos assim em Estreito, muitos casos em Rondonia passando
muito por isso. E um outro eixo que a gente identificou foi a questdo da prostituicdo muito
forte, a mercantilizacdo do corpo das mulheres, entdo, com a chegada das obras, também a
chegada da industria da prostituicdo, isso € muito forte em todas as obras, muitas, muitas e ai
Machadinho, Barra Grande, Estreito, Belo Monte, Girau e Santo Ant6nio, Tucurui também,
Tucurui também, a Foz do Iguagu, né, a gente tem relatos agora de videos mais histéricos que
contam como que as mulheres eram usadas ali, entdo isso é meio que “intrinseco” aos projetos
de barragem. E casos de prostituicdo, de meninas, de jovens, de adolescentes muito forte junto
com isso, entdo a industria da prostituicdo caminha junto com a industria das barragens. Entdo
a gente via, na época era Girau e Santo Antdnio, na construcdo, quando vieram para Belo
Monte, a industria que estava 14 veio para ca também e tinha o “cartdo do amor”, enfim, acho
que sdo detalhes que depois tu podes ir identificando, mas os funcionéarios recebiam R$ 600
de um vale para gastar na casa de prostituicdo que ficava na porta da empresa, na porta da
barragem, na entrada da barragem a alguns metros da barragem. Entdo, em tese, eles usavam
isso onde? Nessa casa que estava muito préxima, para usar as mulheres, enfim, inclusive a
Comissdo de Direitos Humanos materializou isso assim, divulgou isso como caso de
prostituicdo, entdo era nds falando, mas também tinha algo institucional falando e que
validava essas informagdes que a gente dizia. Muito bem. Ah, e para além disso, um outro
direito que a gente identificou em especial na vida das mulheres era com relacdo as politicas
publicas, que quando se anunciava um projeto de obra, um projeto de barragem, aquela regido
ficava parada no tempo, entdo a estrada ja ndo era feita, o postinho de salude que tinha ja ndo
era mais reformado, a escola caindo aos pedagos, entdo assim, as politicas publicas cotidianas,
da vida do povo, quando se anunciava um projeto, as coisas paravam naquela comunidade e
0s projetos podiam parar, podiam ter 30 anos. Nés tinhamos um caso de Sacos e Cdcos na
Bahia que nunca saiu o projeto, Panambi e Garabi aqui na Sul, o projeto também foi adiado,
agora que esta retomando, mas foi adiado. Maraba na época que eu estava l4, o projeto tinha
sido anunciado, mas depois parou e imagina, e para, né, e ai as comunidades sofrem com isso.
Para além disso, a questdo da dgua e da energia tinham a ver também com isso que vocé dizia
antes, 0 acesso a agua e a energia, por fim, nés damos lugar ao lago que depois a gente nao
tem acesso a ele ou, quando tem, de forma precéria ou paga muito caro por isso. Um exemplo,
SO pra tu teres nogdo, Tucurui que foi construido nos anos 1983-84, 14 se vao mais de 30 anos
da barragem, até hoje, até hoje, passado todo esse tempo, ainda os linhdes passam por cima
das casas das pessoas nas ilhas e as pessoas ndo tém energia. Tucurui formou mais de 1500

ilhas no lado do reservatdrio e muitas familias permanecem nas ilhas e até hoje a energia ndo
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chegou para essas familias, entdo, tu imaginas a contradi¢cdo desse modelo, que retira as
familias, desaloja e ndo d& energia para quem minimamente deu seu pedaco de terra para isso.
Entdo, enfim, contradicbes do modelo que a gente comecou a identificar que afetavam de
forma especial as mulheres. Para além disso, nossa, a historia é longa, mas vou tentar reduzir,
nos tivemos o rompimento das barragens agora em 2015 em Mariana, 2019 em Brumadinho,
dia 25 de marco de 2021, esse ano, nds tivemos 14 no Maranhdo o rompimento também de
uma obra®*. E as violagBes dos direitos se renovam, elas se aprofundam e se renovam, porque
0s mesmos eixos de violagdo que eu estava te falando antes, a gente comeca de novo a
observar também nesses casos de rompimento, acrescidos ainda a essa questdo especial da
agua, porque as pessoas ndo tém acesso a agua de qualidade, tomam, acabam tendo que tomar
agua contaminada e ai os problemas de salude de diversos graus, de alergia, de contaminacao
mesmo, quimica do organismo assim dos varios minerais, minérios que entram na corrente
sanguinea, que afetam diretamente 0 organismo e que, provavelmente, os estudos estdo
dizendo que, provavelmente, isso indica problemas de satde futuros, entdo, em criancas, em
jovens, em mulheres, enfim, de forma bem geral. Entdo esses crimes que estdo ai e que se
renovam, essas violacdes de direitos que ainda acarretam outros novos gque a gente ndo tinha
parado para pensar e que de fato eles se materializam e a gente comeca a ver. Em 2019
também a gente fez um relatorio, a gente fez uma pesquisa, na verdade, com relacdo a Belo
Monte, um estudo de caso assim, para tentar identificar os impactos de Belo Monte depois da
construcdo da obra, né. O que é que tinha ficado e qual € a relacdo da violéncia, porque
Altamira, onde fica Belo Monte, em 2019 foi considerada uma das cidades mais violentas do
Brasil. Entdo Altamira tinha sido considerada um dos municipios mais violentos e ai a gente
fez esse dossié em 2019 para tentar analisar essa relagdo da usina com o aumento de violéncia
contra as mulheres ali em Altamira e na regido. E ai a gente identificou que o aumento de
violéncia fisica, das agressbes, ao aumento de agressdes, de feminicidios muito grande, o
aumento e a violéncia da exploracdo sexual também de forma absurda, violéncia psicoldgica,
politica e moral, violéncia patrimonial e aumento da criminalidade e do trafico de drogas. A
gente tem um dossié especifico disso, que vai dando mais elementos de cada eixo desses,
entdo depois se tu quiseres olhar, fica a vontade, a gente pode te passar. Entdo vai dizer,

depois de uma obra instalada, como € que as mulheres sofrem muito mais ainda as violéncias

4 Segundo o MAB, “uma das barragens da Mineradora Equinox Gold se rompeu na comunidade de Aurizona, em
Godofredo Viana, no dia 25 de margo de 2021. Os rejeitos contaminaram o Rio Tromai e deixaram 1500 pessoas
sem acesso a agua potavel”. Disponivel em: https://mab.org.br/2021/11/25/aurizona-relatorio-sobre-o-caso-do-
rompimento-de-barragem-em-aurizona-ma-e-aprovado-pelo-conselho-nacional-de-direitos-humanos/

Acesso em: 17 jul. 2023.
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porque a comunidade fica extremamente violenta, mas as mulheres sofrem muito mais com
isso. Entéo, de forma geral, acho que séo essas as violagdes que a gente identifica na vida das

mulheres.

Aline: Sim e ai, pelo que andei lendo, as arpilleras, elas entram no MAB também como uma
maneira de fazer um diagndstico e um registro téxtil, artistico de todas essas questdes, dessas

violagoes.

Daiane: 1sso mesmao.

Aline: Mas as arpilleras surgem no MAB também como um projeto intencionado, né? Houve
uma intencdo de fazer um registro atraves dessa metodologia. Entdo tu podes me contar um

pouco como que foi o0 processo de introducdo das arpilleras no movimento?

Daiane: As arpilleras, esse instrumento politico-pedagdgico, a gente resgata ele em 2013
para nos usarmos no MAB. Ele é uma técnica chilena de resgate que as mulheres |4 usavam
para trazer os depoimentos e o que sofriam na época da ditadura de Pinochet, entdo bordavam
sobre os desaparecidos politicos, sobre tudo que acontecia naquele periodo, naquele
momento. Elas bordavam em 1973, mas as arpilleras comecaram a ser construidas 14 em Isla

Negra...

Aline: A propria Violeta Parra também ja fazia, né?

Daiane: Isso, isso mesmo, ela também fazia. E ela que levou para Paris, para 0 Museu do
Louvre, umas pecas, enfim, tem toda essa historia por tras ai das arpilleras. Muito bem, entéo
a partir desse resgate, dessa histéria desse sentido politico que as mulheres 1& no Chile faziam,
nos trouxemos para o Brasil, para 0 MAB, pro Brasil ndo, porque no Brasil outras mulheres ja
faziam, mas a gente fez, trouxe entdo para 0 MAB, para bordar as violagfes que as barragens
causavam na vida das mulheres. Entdo como que o relatério tinha saido em 2010, a gente
comecou a elaborar um pouco mais esses eixos de violacdo, 2011-2012, a gente tinha muito
material na méo e esses relatos todos, de tudo isso que acontecia e como € que nds iamos
traduzir isso, que mensagem que a gente ia falar para a sociedade de como é que as barragens
impactavam a vida das mulheres. Entdo as arpilleras foram esse instrumento, assim, que

chegou pra nos e a gente acolheu para poder traduzir aquilo que a gente vivia. A gente sempre
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diz que as arpilleras traduzem aquilo que as palavras... Expressam aquilo que as palavras nao
conseguem dizer. Elas conseguem, elas tém esse poder de brilhantemente traduzir. Ent&o,
para nos, foi muito importante essa técnica. A gente em 2013 foi na Argentina fazer uma
oficina com as companheiras que estavam la fazendo e tal, fomos aprender, fomos resgatar
essa técnica, junto com elas e tal, e ai trouxemos para 0 MAB, para poder pensar juntas como
é que a gente vai... Entdo um grupo foi 14, aprendeu e depois a gente trouxe de forma coletiva,
reunimos a mulherada da coordenacgédo nacional e fomos explicar o que era a técnica, como é
que elas faziam, a historia dela e como é que a gente podia entdo, a partir dos nosso relatos e
desses nossos documentos que a gente tinha construido, traduzir isso. Entdo foram muitas
reunibes, oficinas e tal para a gente discutir. O interessante, talvez o diferencial, é que as
arpilleras 1a no Chile eram construidas de forma individual e aqui nés conseguimos, aqui no
MAB, no MAB a gente sempre faz de forma coletiva. Entdo a gente relne a mulherada,
discute o assunto, quais as violagdes, 0 que a gente gostaria de expressar, 0 que a gente vive,
qual a realidade das populaces atingidas e das mulheres em especial, discute coletivamente e
sO depois de uma longa discussdo coletiva do que a gente gostaria de traduzir, do que é
importante, que mensagem a gente quer passar para fora, para a sociedade, a gente de forma
coletiva constroi a peca. Entdo discute, depois desenha a peca no papel e ai vai colocando os
elementos que é importante que sejam mostrados, traduzidos e ai depois vai para o tecido. E
ai vai costurar aquilo que a gente quer traduzir, entdo é um processo coletivo. Todas as nossas
pecas partem desse principio, a gente ndo faz a peca de forma individual no MAB, entdo as
nossas pecas sao sempre coletivas e inclusive as vezes é até dificil de dizer, ah, mas quem é a
autora de tal peca? A gente tem, muitas delas relatadas, mas como isso é tdo intrinseco a nos,
a gente bota mulheres atingidas do MAB, nos ndo fazemos questdo de mostrar quem sdo as

mulheres, sabe?

Aline: E algo maior, é algo coletivo de vocés.

Daiane: Exato, exato. Entdo cada peca tem a sua cartinha, que vai explicar o que € a peca e ao
final, algumas as vezes a gente coloca, foi fulana, ciclana, beltrana, do coletivo de mulheres
do Estado tal, sempre assim de forma muito coletiva. Entdo € isso, de forma muito breve,
construimos e ai foram muitas reunides e muitos encontros e muitos seminarios para a
construcdo. Exatamente quantas pecas a gente tem agora eu ndo vou conseguir te dizer, mas
passam de 200 pegas que a gente tem produzidas no MAB, exatamente 0 nUmero eu vou te

dizer mais para frente. E passam de 2 mil mulheres que vém se envolvendo no MAB nessa
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construcdo, esse também é um numero que eu quero ir aprimorando contigo. A gente tem e
estd num processo de sistematizar essas informacdes, entdo por isso que ndo vamos ter agora,
daqui a uns dias a gente vai ter isso, e ai vai conseguir passar. Mas como 0 movimento é um
eterno movimento, essas sdo informacdes que vao estar sempre sendo modificadas, porque
mais mulheres entram, mais mulheres ajudam, mais mulheres se tornam protagonistas e
ajudam a construir mais pecas, entdo é algo sempre em movimento, nessa perspectiva de
empoderar sempre mais mulheres. As arpilleras conseguem ser essa ferramenta que mobiliza
as mulheres, organiza essas mulheres, politiza essas mulheres e fazem a denuncia, a denuncia
do que esta vivendo ou do anuncio do que a gente quer. As pecas sempre traduzem essas
coisas, ou a dendncia ou o anuncio, do projeto politico, do projeto energético-popular, do
projeto de sociedade que a gente quer. Entdo ele tem esse duplo carater assim, e a gente
sempre tentar abordar, dependendo do momento que a gente vive, do que a gente esta

fazendo, enfim, do que gostaria de traduzir ao publico.

Aline: E tu participaste dessa comitiva que foi la na Argentina para aprender a técnica ou

nao?

Daiane: N&o, eu ndo, eu participei depois, quando as meninas chegaram de volta, eu estava
aqui, eu estava no Pard, a gente se reuniu, enfim, e depois fomos aprendendo a fazer e ai a
gente vai aprendendo. Ao mesmo tempo em que vai ensinando vai aprendendo. E ai a
primeira coisa, ah, mas precisa saber costurar? N&o, ndo precisa saber costurar. E o retalho e a
agulha, e juntas a gente vai aprendendo a fazer os pontinhos ali, mas ndo precisa saber
nenhuma técnica de costura, nenhum, nada, a gente vai com o retalho, o pano, a agulha, a

linha e vai traduzindo a mensagem que a gente quer passar. E muito gostoso fazer as

arpilleras, construir esse processo.

Aline: E foi bem aceito entre as mulheres das comunidades ligadas... As comunidades das
barragens que estavam ligadas ao MAB, foi bem aceito entre as mulheres que estavam ligadas
ao MAB?

Daiane: Muito bem aceito, porque € algo novo, é algo novo, é algo que chama atengéo. Entéo
a mulherada, mas o que ¢ isso? Da onde que vem? E a partir da conversa a gente vai
elaborando e vai... E engracado, Aline, porque as vezes a gente tem até um ‘“receituario”,

entdo primeiro a gente retne as mulheres, discute com as mulheres e depois desenha no papel
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e ai depois vai para 0 pano, a gente tenta fazer mais ou menos isso. SO que as vezes ndo é
assim. O trabalho popular inverte as coisas. Entdo, por exemplo, quando a gente foi fazer 1&
no Tapajos, la no meio da Amazonia, no Para, esse debate com as indigenas, nos projetos que
eram ameacados pela Sdo Luis do Tapajos, € um projeto ainda, ndo foi concretizado, como é
que nds iamos desenvolver isso com as indigenas, que historicamente nunca apareceram na
cena, quem aparece sdo 0s caciques, quem aparece sao 0s homens nas aldeias, entdo como é
que tu conversa com as mulheres e elas sdo atingidas, seriam sdo atingidas pelos projetos,
enfim, 14 de portos, projetos de usina, de mineracao, enfim, tem uma série de grandes projetos
na Amazonia que impactam as mulheres de forma especial e a gente gostaria sim de produzir
e de retratar. E ai com as mulheres indigenas foi diferente o negdcio, primeiro a gente
comegcou a fazer a pega e depois que a gente comegou a conversar. Porque a gente comegou a
bordar a realidade das indigenas, como € que é a realidade, o que tem ali, como é que ¢ a vida
delas e ai depois e elas foram pegando confian¢a na gente, no sentido de saber que nés éramos
uma organizacdo séria e que queria discutir o impacto desses grandes projetos na vida das
mulheres e como € que a gente ia juntas costurando essa mensagem que a gente gostaria de
expressar. Entdo com as mulheres indigenas no Tapajos a gente comecou a bordar e depois a
gente comecou a discutir que as barragens impactam a vida das mulheres em especial, trazia
os elementos, que impactos a gente tinha visto 14 em Rond6nia, que impactos a gente tinha
visto em Tocantins, em Estreito, ou em outras obras que ja tinham sido construidas,
Sobradinho, Itaparica, enfim, impactos na agua, impactos na energia, impacto na vida das
préprias mulheres, na relacdo, na comunidade, na perda dos lagos comunitarios, enfim. Tudo
isso a gente ia discutindo, entdo o trabalho popular é isso, o trabalho de base € assim, ele
comeca da porta que se abre, entdo a porta que se abriu foi comegar juntas com as mulheres
indigenas a bordar, escrever a realidade delas e a partir disso a gente comecou a fazer o
processo de resisténcia, tanto que em 2012, sendo me engano, a gente teve... Acho que foi
2012, salvo engano, posso te buscar a informacdo, o projeto de S&o Luis de Tapajos foi
cancelado, a gente teve a paralisacdo do projeto. Claro que a gente sabe que mais para frente
ele vai vir a tona, mas naguele momento ele foi paralisado e que a gente considera sim que foi
uma grande luta em defesa da vida e ao direito de dizer ndo a barragem. Entdo uma grande

conquista do povo atingido daquela regido e do Brasil como um todo.

Aline: E, e isso que tu estavas falando que no inicio veio a Comissdo da ONU para identificar
os direitos violados, eu li no site do MAB que esse projeto das arpilleras que, no inicio, ele

foi apoiado por algumas parcerias, com Unido Europeia, com outras aqui, DKA Austria,
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Horizont 3000, Sei So Frei. Tu podes me contar um pouco como se ddo essas parcerias, se
elas ainda acontecem ou se hoje o projeto com as arpilleras ja é mais autbnomo, como € que

é€?

Daiane: Naquele periodo, acho que foi 2013, 2014, 2015, isso mesmo 2014 e 2015, porque
2015 a gente fez a exposi¢do nacional no Memorial da América Latina em S&o Paulo. Entéo
nesse periodo, 2013, 2014 e 2015 a gente tinha esse apoio pontual dessas organizagdes
internacionais que apoiam as populagdes atingidas, mas elas apoiavam antes, inclusive de ter
as arpilleras. Entdo € um processo mais historico ja de acompanhamento dos direitos, das
violagOes e das populagdes. Entdo naquele momento foi fundamental porque nos ajudou,
inclusive, a poder ter as condi¢des de chegar nas comunidades, entdo, ter o combustivel pra
chegar nas comunidades, para fazer as reunides, para comprar o lanche para a mulherada na
hora da reunido, depois, pra comprar inclusive a agulha, a linha, o tecido, sabe? Essa parte que
faz parte do processo, entdo esses apoios foram fundamentais para isso, para garantir que a
gente conseguisse fazer, de sul a norte do Brasil, esse projeto com as mulheres, entdo
funcionou esse processo. Entdo ai o resultado disso foi essa exposi¢do em 2015 no Memorial
da América Latina, onde a gente expds 25 pecas, mas foi muito lindo a escolha das pecas,
porque a gente tinha, a gente foi pra Brasilia, a gente estava em Brasilia num centro la de
formacéo e nds tinhamos muitas pecas, muitas pecas produzidas, 90 pecas no minimo a gente
tinha. E ai como é que a gente faz a escolha, porque ndo da pra botar 90 assim numa
exposicdo, entdo foi muito lindo o processo de escolha das pecas. A partir desses eixos que eu
te relatei no inicio, a gente foi identificando, quais eram as pecas que traziam de forma mais
clara essas mensagens? E ai a gente foi coletivamente: essa peca aqui fala mais da
participacdo politica das mulheres, essa peca aqui vai tratar mais da perda dos vinculos
comunitarios, entdo vai para a exposi¢do, essa aqui nao esta muito claro, entdo vamos deixar
ela aqui quietinha. Ai escolhia, e gente foi fazendo assim, dividindo as 90 pecas praticamente
nos 6 eixos, entdo dividimos todas, estavam quase todas elas subdivididas e agora, como é
gue vamos escolher? Ai entdo ta, o segundo passo foi: quais dessas aqui que ja estdo
subdivididas, quais traduzem melhor, quais expressam de forma mais clara e ai de forma, de
novo, coletivamente. Nés estdvamos com umas 60 mulheres naquele dia construindo e

discutindo quais pegas poderiam traduzir isso de forma mais clara.

Aline: Ainda que tu ndo tenhas nimeros exatos, tu ja conseguiste me dar um panorama, tu ja

me disses que passam de 2 mil mulheres que ja produziram arpilleras junto com o0 MAB, tu
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me falaste que sdo cerca de 200 pecas 0 acervo de vocés, e tu tens ideia de mais ou menos
quantas oficinas vocés ja fizeram, quantas exposi¢cdes vocés ja fizeram? Assim, cerca de

tanto... Ou nao?

Daiane: A gente fez em 2015... Eu vou pontuar aqui contigo juntas, vamos ver. 2015 no
Memorial, depois em 2017 a gente fez no Encontro Nacional no Rio de Janeiro. A gente fez
em 2018 na Justica Federal no Rio, a gente fez em 2018 no FAMA [Forum Alternativo
Mundial da Agua], em Brasilia, e estou falando de exposicbes nacionais, ta? Exposices
nacionais. A gente fez em 2020, em marco de 2020 em Brasilia na Camara dos Deputados. E,
de forma nacional, sdo 5. Ai, muitas exposi¢cOes foram feitas, por exemplo, a nivel de
Amazonia, no SESC no Para em 2016, isso pegando os estados da Amazdnia, entdo as pecas
eram especificas que foram produzidas na Amazonia, sabe? Também foi uma experiéncia
muito linda, muito bonita. Agora, nds estdvamos na pandemia, em marco de 2020, a gente
estava com uma exposicdo no Museu de Artes da Bahia, no MAB |4, bem isso, Museu de
Artes da Bahia. Que tinha pecas das companheiras, das mulheres da Bahia e também pecas
nacionais. Mas assim, cada estado fez muita exposicdo, seja em centro académico, em

universidade, nas universidades, nas assembleias legislativas, em espacos publicos, museus...

Aline: Em assentamentos também, né? Pelo que andei lendo...

Daiane: Também. Nas faculdades, nos seminarios, enfim, essas coisas muito regionalizadas,
entdo cada local, por exemplo, no Tapajos, la no Pard, a gente fazia muita atividade mais
especifica em Santarem, Itaituba, em Altamira, enfim, muitas exposi¢des locais que traziam a
pauta local das mulheres, entdo, dependendo do tema, a gente faz exposi¢cdes. Aqui no Rio
Grande do Sul, na UFRGS ja foi feito, em Porto Alegre, em Erechim, bom, em varias regides.
Entdo posso te dizer assim, muitas exposicOes e ai cada regido, cada estado vai organizando as
suas, dependendo, mas essas mais nacionais que eu fui te contando. No Memorial da América
Latina, na Justica Federal, no Rio... Ai junto com isso a gente fazia, quando a gente fez o
filme, em 2017 que a gente lancou o filme, junto com o filme, com a exibicdo do filme, a
gente fazia exposicéo de arpilleras também junto, entdo era uma coisa muito junta, mesclada.
Entdo, por exemplo, a gente fez o lancamento do filme 1a no Cine Odeon, no Rio, entdo na
porta do Cine Odeon tinha exposicdo de arpillera, que foi as vésperas do nosso encontro
nacional em 2017. Quando a gente foi no Belas Artes em S&o Paulo, no Cinema Belas Artes

fazer a exibicdo do filme, na porta do Belas Artes tinha exposi¢do de arpilleras. Entédo é



25

muito junto e a gente foi andando com esse processo. Foram muitas exposi¢es. Do ponto de
vista das oficinas, foram muitos encontros, muitos encontros, porque imagina, para produzir...
Porque uma peca, a gente comeca a fazer ela num encontro, mas a gente ndo termina num
encontro. Geralmente é um encontro de trés dias. Um dia a gente debate bem e mais dois para
fazer a peca. Entdo tu imagina, estamos com mais de 200 pecas, acho que estd chegando...
Passam de 250, mas enfim, deixa eu catalogar bem certinho isso, para cada uma dessas tem
que ter sido feita uma reunido, uma atividade de formacéo, no minimo uma. Mas foram muito
mais do que isso, muito mais. Porque na primeira vez que tu rednes as mulheres, tu podes
reunir as mulheres pra falar, pra discutir o tema, a problematica local, ai tu vais contar da
experiéncia das arpilleras chilenas, que a gente sempre faz isso junto, ndo fazemos arpilleras
sem contar da onde elas vieram, 0 processo. Entdo, num primeiro momento, vai contar, o
resgate, do que era, de repente na segunda vez que tu for fazer o encontro com essas mesmas
mulheres é que dai sim a gente comeca a produzir a pec¢a, porque é um processo, ndo é algo
estanque. Para nos, ela esta intrinseca ao processo de organizacao, ela é um instrumento, é
uma ferramenta que nos ajuda no trabalho organizativo das mulheres e de auto-organizacao
das mulheres no MAB. Entéo é diferente, né? Pode ser que em outros lugares, para outros
grupos ela seja o fim. Para nés ela é o meio, é o instrumento que vai potencializar o processo

organizativo, de luta pelos direitos das populacdes.

Aline: Interessante. Entdo me conta um pouco 0 que vocés estdo pensando para esse acervo.
Tu me contaste por telefone que agora dia 30, enfim, vocés ja tem uma programacdo, me

conta um pouco sobre isso.

Daiane: Pois bem, esse é o desafio agora de juntar tudo isso, assim, como é que a gente
sistematiza. E ai nds nos colocamos na tarefa de ir juntando essa historia toda de organizacao
das mulheres com a construcdo das arpilleras. Entdo nds estamos fazendo o processo de
sistematizacdo dessas informacdes, inclusive para saber quantos encontros ja foram feitos,
quantas mulheres a gente ja reuniu, quantas pecas a gente ja produziu, quantas exibicdes de
filme a gente ja fez, quanto publico ja assistiu 0 nosso filme, tudo isso nessa perspectiva.
Quantos trabalhos académicos ja foram feitos, que estudaram as nossas pegas, enfim, quem
sd0 essas pessoas, onde que estdo, cadé os trabalhos, pra gente, inclusive, ajudar na
publicizacdo disso. Entdo é tudo isso, a gente esta no desafio de juntar essas informacdes para
poder colocar dentro do site do MAB, numa parte especifica das mulheres la essas

informacdes. Ai n6s comecamos a fazer esse processo de sistematizacao ja faz algum tempo,
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e agora no dia 30 de outubro a gente vai fazer o lancamento de pelo menos uma parte dessa
catalogacdo que a gente estd fazendo, em especial algumas pecas. A gente ndo vai conseguir
botar as 250 ainda ao vivo, ao publico, mas uma parte delas para que o pessoal possa ver,
possa apreciar essa belezura. Entdo a gente vai colocar, vai fazer esse ato de lancamento
digital agora, virtual assim, porque uma parte das nossas pegas estdo com a gente na secretaria

nacional, algumas, algumas mostras...

Aline: E em Séo Paulo a Secretaria Nacional?

Daiane: E, em S3o Paulo, mas boa parte delas estdo nos estados onde foram produzidas. E ai
cada uma delas € identificada, arpillera paraense construida em julho de 2015, entdo tem sua
data e a gente sabe de onde é. Entdo grande parte delas esta nos estados e uma partezinha
pequena, a gente tem algumas, nos temos 25, 15... Nés devemos ter umas 50 com a gente na
Secretaria Nacional que €, mais ou menos, as que a gente tem feito a divulgacdo do nosso
trabalho. Mas, de qualquer forma, elas pertencem ao coletivo de mulheres, ao MAB, as
mulheres atingidas e ai a gente quer trazer assim ao publico. Acho gque o acervo digital, virtual
dentro do site possibilita isso. Mesmo que eu néo esteja ali em S&o Paulo pra ver elas, eu
posso conhecer elas pelo site. E se eu quero conhecer uma especifica que foi construida la no
Para, ndo preciso ir ao Para, posso ir ao site e identificar. Entdo acho que é uma forma de
facilitar um pouco mais o trabalho e conhecer o trabalho do MAB, conhecer o trabalho das
mulheres tendo essa exposicdo digital. Tomara, € essa a expectativa, é para isso que a gente
tem trabalhado e no dia 30 a gente vai fazer o lancamento. Estamos organizando ainda o
roteiro, o ato, com todos os videos que vamos mostrar, enfim, e ai quando eu tiver mais

detalhes eu vou te passando pra tu ajudar a gente na divulgacéo.

Aline: Passa sim, eu acho que é um tesouro para pesquisadores e para quem quer se engajar
também nessas lutas e nessas frentes que atingem a todos como a gente vem conversando aqui
hoje. Entdo tu estavas me contando que as mulheres participam da escolha das pecas nas
exposicOes e essa era uma outra pergunta, de que modo que elas se engajam na escolha das
pecas que vao ser mostradas... E eu queria também perguntar se essas mulheres também
desenvolvem alguma acdo educativa nas exposi¢des. Saiu um TCC da Unifesp, do curso de
Histdria da Arte até, da Unifesp em Sdo Paulo, sobre as arpilleras, que eu li, e 14 a autora

contava que foi numa exposicdo em S&o Paulo e conversou com uma arpillerista do MAB



27

que estava l& como educadora na exposi¢do. Entdo eu queria saber como que ocorrem essas

acOes educativas também, essa programacao paralela com as exposi¢oes.

Daiane: E, a gente sempre parte do principio que tem a exposicdo, as pecas para serem
visitadas e observadas, enfim, mas junto com elas a gente sempre faz atividades ali paralelas
que vao complementar a exposic¢do. Entdo, a gente faz roda de conversa para debater algum
assunto especifico, faz, inclusive, oficina de arpillera para construir uma arpillera especifica
com quem Vvai visitar, faz visita guiada para explicar cada peca, faz visita das escolas, com as
escolas, com os maiorzinhos, claro, para explicar o significado das pegas, 0 que a gente faz,
quem é que faz, quem é o MAB, quem séo as mulheres e tal. Faz a exibicdo do filme e faz a
participacdo de alguma mulher que vai |4 fazer algum depoimento para explicar por que o
filme foi feito e como que foi feito e da onde que veio esse filme, né? Porque ele é produto,
ele é resultado desse processo todo das arpilleras, entdo faz roda de conversa, roda de debate,
enfim. Entdo além da exposicdo em si, sempre a gente procura organizar o roteiro de
atividades que estdo em torno disso, ato de lancamento da exposicdo e ai tem musica, enfim,
tem uma série de atividades no entorno que propiciam que as pessoas conhecam um pouco
mais da gente e que conhecam um pouco mais da nossa histéria e a gente possa trocar
experiéncias, porque acho que é nessa perspectiva, né, se a gente conseguir influenciar que
outros também pensem sobre seus cotidianos, sobre suas organizagdes, também consigam
empoderar novas mulheres também para se organizar, também para pensar e refletir sobre o
gue esta acontecendo e propor outras coisas, denunciar 0 que esta acontecendo também, fazer
proposicdes, acho que a gente esta articulando e fazendo caminhos para a transformacéao que a
gente precisa, ndo € sozinho, ndo somos sé nos, entdo € nessa perspectiva de incentivar que
outros também facam. A gente tem conversado muito com as meninas da Linhas de Sampa,
Linhas de Minas, Linhas do Horizonte, que é as meninas 1a de Belo Horizonte, que também
fazem bordados, bordados politicos, bordados mais pequenos, assim, pequenos bordados, elas
chamam de... Como é que elas chamam? Tem um nome bem especifico, acho que é panfletos
sendo me engano, acho que elas chamam de panfletos, que elas bordam, bordavam sobre o
momento politico que o Brasil estava vivendo, e a questdo do golpe no Brasil, enfim, o0s
dilemas da democracia... E as meninas também inspiradas na gente e a gente nelas, como ¢
que a gente vai juntos construindo processos que mobilizem mais mulheres, organizem mais
mulheres, que possam refletir sobre o que esta acontecendo. Acho que é muito interessante, as

Linhas de Sampa, as Linhas do Horizonte, Linhas do Rio e ai cada local, elas tém construido
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assim um grupo de mulheres, de esquerda, que pensam e que reflitam sobre isso e eu acho que

Isso séo sempre possibilidades.

Aline: Legal. E ai, minhas Gltimas perguntas, a gente ja esta se encaminhando para finalizar a
entrevista, mas eu queria saber qual é a tua percepcao sobre o impacto das arpilleras nessas
mulheres, que participam das oficinas, que participam das exposi¢fes. Qual tua percepcéao

agora que ja passou um tempo de 2014 pra c4, como € que € a tua percepc¢do desse impacto?

Daiane: Eu acho que as arpilleras tem um potencial grandioso. Elas séo fantésticas, do ponto
de vista de mobilizar, de organizar, de politizar as mulheres, as mulheres que antes se
achavam fechadas, que ndo conseguiam traduzir, que ndo conseguiam falar, que nao
conseguiam se expressar, elas conseguem, elas se veem empoderadas, protagonistas das lutas,
protagonistas das possibilidades. Entdo me parece, me parece ndo, € algo que a gente percebe,
as arpilleras sdo sim esse instrumento que é possivel, que da essa condicdo para que as
mulheres se tornem protagonistas, sujeitas do processo politico, do processo das suas vidas,
acho que é muito importante, acho que é muito empoderamento, as mulheres sim conseguem
elevar o nivel de consciéncia, compreender os problemas do mundo, ndo é o meu problema
sO, mas é um problema coletivo, da classe trabalhadora, da humanidade inclusive, e que é
possivel fazer transformacbes de forma coletiva. Acho que esse empoderamento que esse
instrumento das arpilleras consegue fazer na vida das mulheres. Ele nos ajuda muito, muito,
muito, muito no processo organizativo. Porque a gente tem percebido, depois que a gente
comecou a usar as arpilleras no MAB, mais mulheres comecaram a querer estar junto com a
gente, a querer também fazer parte dessa organizacdo, também querer traduzir as suas
angustias, traduzir o que estd acontecendo nas suas comunidades, entdo ela é sim a

ferramenta, ndo tenho ddvida assim, que tem um poder extraordinario de organizacao.

Aline: E por fim, Daiane, tem algo que tu gostarias de acrescentar e que néo foi dito aqui na
nossa conversa talvez? Acho que a gente conversou bastante ja, mas ndo sei, [risos] sempre

tem alguma coisa, algum ponto... Acho que foi, né?

Daiane: Acho que foi, se faltar alguma coisa depois eu te digo assim, se eu esqueci de alguma

coisa, mas a priori... Era isso.
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Aline: Entdo eu queria te agradecer, Daiane, tua participacdo, de dedicar um pouquinho da tua
tarde conversando comigo, acho que foi 6tima a nossa conversa e depois, se tu puderes, eu
queria te pedir indicaces de mulheres arpilleristas, ndo necessariamente da coordenacao do
MAB, mas mulheres que participaram dessas oficinas, dessas exposicdes, para ouvir delas
também, conhecer as histdrias delas e conhecer como elas compreendem essa pratica da
arpillera. Entdo, tomara que tu possas ser uma ponte para essa pesquisa. Porque a ideia da
minha dissertacdo também é trabalhar com Historia Oral, também é trabalhar ouvindo,
conhecendo e publicizando a historia dessas mulheres, entdo se tiver indicacdes, aceito, sao

bem-vindas.

Daiane: Muitas! De Sul a Norte, de onde tu precisar, se tu preferes mais relacionadas a regiao

sul, posso te passar alguns nomes...
Aline: Pode ser uma de cada, uma de cada regido [risos] seria 6timo!
Daiane: Entdo pronto, pronto, & muito possivel, a gente te passa, acho que € até interessante

para a gente ter esse retorno assim de como é que a mulherada esta vendo e como é que esta

fazendo.
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ENTREVISTA COM TATIANE PAULINO, 36 ANOS, COORDENADORA
NACIONAL DO MOVIMENTO DOS ATINGIDOS POR BARRAGENS (MAB)
18 de novembro de 2021 | Plataforma Jitsi

Aline: Entéo, Tati, me conta um pouco de ti e da tua relacdo com o MAB.

Tatiane: Talvez va trazer elementos bem gerais, até porque nessa perspectiva, nés do MAB
temos um principio em relacdo a essa producéo e construcdo do conhecimento, e a gente no
MAB, até quero explicitar isso, ndo sei se a Dani®> comentou contigo, mas nés temos muito
cuidado com esses temas nossos, de falar e de publicizar muitas coisas, em relagdo aos
préprios ataques que a gente tem sofrido enquanto movimentos que fazem uma
contraproposta na construcdo do conhecimento e estamos sendo duramente atacados, ne?
Entdo, quem eu sou e muitas das coisas, ndo que a gente esconda nada, mas que a gente
entende que nds precisamos conhecer o outro lado, até para a gente também ter mais ciéncia
de fazer a denuncia de muitos daqueles que nos atacam, porque as vezes eles pegam nossos
dados e nossas coisas para também nos atacar e essa é uma forma. Mas de maneira bem geral,
eu quero falar disso, porque € um cuidado que a gente tem tido, até pela nossa integridade
fisica mesmo, pelo que vem ocorrendo ai, 0s massacres as pessoas, as familias, aos
movimentos. Entdo sou Tatiane e eu venho de uma construgdo longa assim do MAB nesse
tema de construir o movimento. Eu ndo sou natural aqui do Rio Grande do Sul, eu venho do
nordeste, sou do Ceara e sou atingida pela Barragem do Castanhdo no Vale do Jaguari do
Ceard, entdo, essa barragem é uma barragem que foi construida ali em 2000, mas é um projeto
dos anos 1980, entdo foi um processo muito doloroso, de muita luta, de muita resisténcia, mas
acabou que ele saiu, ele foi construido, bem a musica do Luiz Gonzaga, que o sertdo vira mar
e 0 mar vira sertdo, entdo € um dos maiores lagos que foi construido no sertdo para atender o
agronegocio, o agro e o hidroneg6cio. Essa barragem do Castanhdo tem todo um canal que
leva adgua, por exemplo, para a siderurgia, entdo esse canal passa pelas terras e pelos povos
gue ndo tém agua e que as pessoas ndo podem acessar. Entdo eu venho dessa trajetdria, dessa
luta e resisténcia ainda muito jovem, ainda aos 15, 16 anos, aos 14, 13, 12 anos, mas eu
ingresso no MAB mesmo propriamente dito ja muito a frente dessa luta a partir dos anos
2000, mas dedicada mesmo ao movimento ali por 2005, 2006, 2007. Entdo eu venho dessa

trajetoria dessa construgdo em que a gente vai construindo caminhos coletivos e esses

5> Apelido de Daiane.
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caminhos me trouxeram ao Rio Grande do Sul e eu tenho 7 anos que moro aqui, construindo o
movimento aqui no Estado, com diversas tarefas. A partir da trajetoria a gente vai assumindo
muitas coisas e nesses Ultimos anos eu tenho me dedicado no movimento a ajudar a fortalecer
e construir o movimento no Rio Grande do Sul. Dentro disso, a gente assume uma tarefa
nacional nessa coordenacdo e direcdo nacional do movimento e com isso também a gente
assume, nos ultimos 10 anos, eu tenho ajudado a construir o0 Movimento dos Atingidos por
Barragens no continente. Era latino-americano, mas agora € no continental porque a gente
organiza desde a regido do Cone Sul, aos Estados Unidos e Canada, todo o continente, entdo
sdo 21 paises® em que a gente constrdi essa luta, essa resisténcia no continente, que se chama
Movimento dos Afetados por Represas [MAR]. Entdo é nesse espectro da luta, da resisténcia,
da construcdo, engquanto sujeitos coletivos que permeio e construo caminhos, ndo sozinha,
com todos, e com isso também a gente vai adentrando os espacos onde também se sente mais
cdmoda em construir e colocar mais energia, nesse caso especifico falando, é o Coletivo de
Mulheres também, a gente permeia por esse espaco que a gente ajuda a construir. N&do é um
movimento de mulheres do MAB, mas sdo as mulheres organizadas no MAB para fazer a
resisténcia e as arpilleras entram nessa construcdo. Assim, de maneira bem répida, se eu for
falar da trajetoria, essa trajetoria se confunde com a academia, sou formada em Servico
Social, sou bacharel em Servico Social pela Universidade Estadual do Ceard, a UECE, e ha
uns anos atrds comecei, tive um desafio de um pouco a estudar essas politicas latino-
americanas, uma experiéncia de compreender esse processo, um curso mais de extensdo nessa
perspectiva de compreender as teorias que permeiam, que permearam nosso continente, que
d&o base a formacdo do conhecimento e incide diretamente nos nossos povos, na cultura, em
todos os aspectos econdmicos, politicos e sociais. Isso € um pouco de mim e da trajetoria

dentro do movimento.

Aline: Eu tenho pesquisado sobre o MAB e eu entendi que, no caminhar na luta e nos estudos
sobre os impactos das barragens nas comunidades, se chegou a concluséo de que elas afetam,
sobretudo, as mulheres. Entdo me conta como que isso € discutido entre as mulheres do MAB.
A Daiane comentou que ali por 2006, 2007 vocés passaram a aprofundar mais essas
discussbes, entdo me conta como € esse processo de entendimento de que as barragens

afetam, sobretudo, as mulheres.

6 Segundo o site do MAB, na América Latina, ha a atuacdo desde 2016 como Movimiento Afectados por
Represas (MAR), reunindo 12 paises (México, Colémbia, Brasil, Chile, Honduras, Guatemala, Bolivia, El
Salvador, Argentina, Peru, Brasil e Cuba), em prol das populacGes afetadas pelo mesmo problema.
Possivelmente, o nimero de 21 refere-se a articulagdo com outros paises aliados.
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Tatiane: Sim, sdo dois fatores que eu acho que sdo bem importantes da gente compreender,
que a gente vive numa sociedade capitalista e patriarcal, entdo, os rebatimentos disso
automaticamente recaem sobre as mulheres quando o trabalho doméstico € um trabalho
invisibilizado, em que as mulheres ndo séo vistas enquanto sujeitas construtoras de processos,
e que é como se fosse nato, entdo vocé nasceu para servir, né? Olhando para essa sociedade
machista, patriarcal e capitalista. E nisso, nds ndo estamos em uma ilha, e nesse contexto das
barragens, isso se reproduz numa velocidade ainda maior e por que se reproduz? Se reproduz
porque, dentro do conceito patrimonialista da construcdo das barragens, primeiro s6 tem
direito a indenizacdo, a discutir qualquer coisa quem é proprietario, quem tem a posse da terra
e quem tem a posse da terra sao 0s homens, ndo sdo as mulheres quem tem a posse da terra,
entdo automaticamente elas s@o excluidas de qualquer espaco de decisdo, qualquer espaco de
discussdo, qualquer espaco de consulta porque formalmente ndo sdo elas, as mulheres, as
proprietarias. Entdo quando se discute, quando se fala desse conceito patrimonialista, é
indenizado, quem tem direito a indenizacdo € o homem porque ele € o proprietario, as
mulheres automaticamente sdo excluidas de fazer qualquer aporte nesse sentido de
propriedade de posse porque elas ndo tém, né? As empresas ndo reconhecem as mulheres
como sujeitas desse processo e por isso elas ndo sdo convidadas para as audiéncias publicas,
esses espacos legais sdo espagos meramente formais para dar uma formalidade e dizer que
“ah, o povo foi consultado”, né? Os sujeitos que habitam nesse territdrio foram consultados
no empreendimento, eles tiveram direito de opinar, o que é uma balela isso, mas eles
oficialmente justificam, porque houve as consultas, houve os convidados, mas quem foram os
convidados? Sdo os homens, que vao I para ouvir, ndo para falar. Além disso, desse conceito
patrimonialista, em que as mulheres ndo sdo consideradas, vem toda a carga de violacGes de
direitos que essas sujeitas sofrem com esses empreendimentos. Ai eu falo da questdo da
cultura: quem é na comunidade que participa de clubes de maes, quem ajuda a organizar a
comunidade, quem é a pessoa que cuida dos idosos, quem € que cuida das criangas, quem?
Que falam miudeza, mas pra nos é a grandeza, quem produz a grandeza da base da soberania
alimentar nessas comunidades? S&o as mulheres, elas que plantam as batatas, as mandiocas,
as saladas, elas que cuidam do pomar, elas que cuidam dessa grande producéo que ¢ a base da
alimentacdo e que ndo e contabilizado quando se fala em perdas, que séo as terras mais
dobradas, as terras menos agricultaveis, e elas se desdobram para que isso gere produgéo de
alimento para colocar na mesa, entdo essas mulheres, isso ndo é contabilizado como perda em

territorio na construcdo das barragens, essas mulheres ndo séo vistas como um ser social que
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contribuem nesse desenvolvimento do todo da comunidade. Um outro aspecto é a enxurrada
de gente que chega nessas comunidades e cometem um monte de violagdes, inclusive,
doméstica, inclusive exploracdo sexual, quem ta ali? Quem sdo as jovens, por exemplo, que
estdo nas comunidades e que ha muitos exemplos. Aqui no Rio Grande do Sul, tem muito o
exemplo de Barra Grande, dos prostibulos que foram construidos ao redor dos canteiros de
obras e que vém mulheres do Brasil todo se prostituirem e até jovens sendo acossadas a ir, as
filhas dessas mulheres e os filhos também, desse povo que esta ao redor, esse povo também
sofre essas violacdes. E, ainda mais do que isso, é que com esse desmonte, sO com a
informacdo da chegada desses empreendimentos ja ha também uma desestruturacdo dessas
comunidades, dessas familias, j& hd& um rompimento de lagos comunitérios e familiares que
acaba que a mulher tem que ser a responsavel de ajudar a resolver, do idoso que comeca a ter
problemas de Alzheimer, da jovem gque comeca a se envolver com esses que chegam de fora,
com as ISTs [Infecgbes Sexualmente Transmissiveis] que chegam, com o enchimento, com o
grande nivel de nimero de populagdes que chegam, que isso tem rebatimentos na questdo das
politicas publicas de satde do SUS, que 0s municipios ndo estdo preparados para receber uma
grande massa de populacdo que comega também a acessar essa politica publica que é o SUS e
que isso ja traz um rebatimento imenso nisso que se fala desse tema da salde; com essa
questdo do alcoolismo, com esse tema das drogas que chega, ndo é que ndo exista, mas
aumenta o consumo, entdo, nossos territorios ndo estdo sanos disso, ndo estdo fora desse
contexto, mas isso aumenta 100% com esse aumento e com esse povo que chega e que traz
novas culturas, traz novos jeitos de viver e de se relacionar. Entdo as mulheres, n6s no MAB a
gente comenta que somos duplamente violadas, em relagdo a todo esse — vou usar até uma
palavra em espanhol — despojo que hé& sobre nossas vidas, sobre nosso territério, sobre o
nosso corpo, sobre a nossa producdo de alimento, porque com a incerteza vai se perdendo
também o gosto, tipo assim, vou trazer um exemplo bem claro que nés estamos vivendo hoje
que é as incertezas do projeto binacional Garabi-Panambi. Quem esta ali olha para os pomares
e fala: “ndo vou mais plantar nada, porque nao sei se vou colher, eu ndo vou cuidar do meu
jardim com o cuidado que eu tinha porque eu ndo sei até quando vou ter esse jardim, eu ndo
vou mais embelezar minha casa, eu ndo vou mais fazer uma reforma”, porque vive uma
incerteza. Essas incertezas tém gerado doencas psicolégicas e muita depressdo, em especial,
nas mulheres. 1sso ndo tem dado cientifico, porque assim, porque nés no MAB ainda néo
aprofundamos, mas ¢ nitido quando a gente vai conversando com as mulheres de dizer: “eu ja
tomo antidepressivo, porque sou eu que vou fazer a consulta, mas meu marido toma e ndo vai

consultar, ele toma os meus”, porque, imagine, € uma carga, eu que tenho que me consultar
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para pegar os remédios para partilhar com ele, entende? Entdo veja o quanto isso é opressor, 0
quanto isso € deprimente, o quanto isso viola nossos direitos, viola nossos principios. Quando
se fala em violacao de direitos, quando se fala na mulher, mas também fala dessa mulher que
luta, que resiste, que ela ndo tad fazendo “mimimi” e que ndo ta parada no tempo, ela esta a
todo tempo se mobilizando, ela esta a todo tempo fazendo enfrentamento, ela vai no clube de
mdes, ela vai também discutir isso, ela vai também trazer essas pautas, entdo ndo é um tema
somente de que estdo paradas no tempo dizendo: “ah, nds temos nossos direitos violados”,
mas também nds estamos buscando alternativa, nds estamos estudando e inclusive
compreendendo conceitos para a gente trazer elementos tedricos para debater com estes e nos
ndo estamos somente discutindo géneros, porque género se tornou uma categoria tdo ampla
que cabe tudo dentro do género, nos estamos discutindo patriarcado, estamos discutindo
classe, estamos discutindo raca, estamos discutindo sujeitos que sdo LGBTQIA+, que entram
nessa perspectiva. A gente estd discutindo direitos da crianca, por isso no MAB a gente
constroi a ciranda, a gente constroi a ciranda ndo como um espaco de guardar as criangas, mas
como um espaco em que as mulheres precisam estar organizadas e para organizar as criangas
precisa ter um espago em que as criangas possam estar e que ndo seja somente um espago do
cuidado, mas um espago em que as criancas comecem desde pequenas a compreender esse
ambiente no qual elas estdo inseridas. E é uma luta bem bonita, € uma luta de resisténcia, mas
uma luta de construcdo coletiva, € uma luta de apropriacdo de contetdos e de conceitos, €
uma luta de construir pautas, € uma luta de avancarmos e, para isso, as arpilleras vém como
uma méao na luva, porque é uma coisa que as mulheres ja um pouco... E ndo estamos dizendo
que as mulheres sdo delicadas que gostam de bordados, mas as mulheres um pouco ja veem,
chamamos de pedagogia, né? E uma ferramenta pedagdgica de que elas podem colocar seus
anseios, suas lutas, seus desejos, suas dendncias ali, em uma peca, que para n6s nao é um
artesanato, é uma peca de denuncia, é um bordado pedagdgico. Entdo as arpilleras para nés é
IS0, a nossa luta permeia toda essa dimensdo imensa, mas que a gente entende que ela precisa
ser fortalecida, ndo estar somente num espaco so6 de homens ou s6 de mulheres, tem que estar
num espago misto e que ndo se encerra em si, na denuncia, a gente precisa construir

alternativas a esse modelo.

Aline: Tu me falaste agora dessa apropriacdo de conceitos e da parte da teoria, e eu li que o
MAB define as arpilleras como um projeto popular, de educagédo popular, entdo me fala mais
sobre isso, como é que é o entendimento do MAB sobre a relagdo entre as arpilleras e a

educacéo popular.
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Tatiane: Quando vocé esta pensando a educagao popular, é que muitos saiam e compreendam
e possam fazer, muitos fazer, né? O que € isso na pratica? Nao ha os que sabem e uns que tém
conhecimento e outros que ndo tém e que vao em busca desse conhecimento, mas como é que
a gente constroi esse conhecimento juntos. Nos ndo somos muitos adeptos disso de “ah,
assessor X para tal coisa, assessor Y para isso”. A gente entende que tem um vasto
conhecimento construido coletivamente e que tem muitos companheiros pesquisadores e
tedricos valorosos que contribuem num aspecto e no outro, isso que nem todo mundo sabe
tudo, a gente partilha e constréi o conhecimento coletivo, mas a gente ndo pode também sé
depender dos que vém de fora dizer para n6s as coisas, mas como é que a gente constréi esse
conhecimento coletivo, com essa ferramenta, essa ferramenta pedagdgica. Entdo a gente vai
construindo esse conhecimento coletivo. Um exemplo, para discutir o patriarcado. Entdo tém
as tedricas feministas exemplares que ao longo de suas caminhadas foram construindo
conhecimento nesse tema do patriarcado, mas que as nossas mulheres, nos precisamos
compreender 0 que € esse patriarcado e como € que a gente vai traduzindo isso em ferramenta
popular e que nds possamos compreender desde a pescadora que esta I& na barranca do rio
possa compreender 0 que a gente esta falando quando fala o que é o patriarcado em miudos,
quando a gente esta falando de apropriacdo, quando a gente esta falando de violagdo, quando
a gente esta falando de um sistema que oprime, quando a gente esta falando de um modo de
producdo capitalista, 0 que é esse modo de producdo? Quando a gente estd falando nas
commodities, 0 que € isso? Quando a gente estd falando dessas multinacionais que se
apropriam da energia, que se apropriam dos territérios, o que € isso assim? O que é isso em
mitdos? As arpilleras entdo sdo uma ferramenta popular que a gente consegue traduzir isso
de uma forma sem perder a dimensao do que sdo esses conceitos, mas de uma forma de que
essas gue estdo desde a base possam compreender e possam traduzir no bordado. Entdo que a
gente possa discutir esses temas que sdo tdo caros a nos e que, por vezes, sdo tdo tedricos, sao
tdo académicos, mas sem perder o rigor tedrico, sem perder de vista 0 que esses conteudos
querem dizer e nos encaminham para construir de forma mais simples, de forma mais popular
mesmo, de forma mais didatica. Porque as vezes uma palestra de uma hora com uma tedrica
falando sobre o patriarcado, que vai dialogando com outras teoricas, que vai trazendo outras
teorias, vai rebatendo outras teorias, as vezes é dificil de compreender para uma pessoa que
muitas vezes ndo tem nem o ensino médio, mas que tem uma caminhada historica imensa, que
pensa a partir do chdo que pisa e que seus exemplos concretos € isso, é pensar que a teoria

tem base material, entdo foi a partir da luz de um conhecimento que se elaborou uma teoria,
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entdo como que faz esse movimento que a gente chama de via de médo dupla, né? Entdo essa
ferramenta popular nos possibilita isso, nos possibilita discutir patriarcado, nos possibilita
discutir violacGes de direitos humanos, discutir alternativas de uma forma simples, de uma
forma em que ndo é simplista, simples, de uma forma em que possa ser melhor compreendido,
em que eu possa dizer em uma arpillera: “aqui esta a hidrelétrica de Ita, que ela é de uma
empresa, da ENGIE, uma empresa que rapina todo o nosso territorio, eu vivo ao lado dela e
eu passo uma semana sem ter energia elétrica de qualidade, que eu sou uma mulher que tenho
vacas de leite, que eu tiro leite e que eu ndo posso usar minhas ordenhas, porque se eu usar
minhas ordenhas a chave cai e meu tanque de resfriacdo de leite desliga e eu posso perder
todo o leite da producdo de dois, trés dias”. Como ¢ que eu explicito isso? Eu explicito nos
lebes da energia, eu explicito num imenso pareddo do imenso lago, e eu explicito trazendo
minha propriedade, trazendo minha comunidade que eu passo uma semana sem ter energia
elétrica de qualidade. “Eu ndo tenho internet de qualidade, ela chega via radio que, sei 14, tem
um dia e dez ndo, quando comeca um temporal j& desligo todos os equipamentos que é para
ndo perdé-los, porque, se queimar tudo, esqueca que vai ser indenizado, porque tem 50
protocolos para fazer e nunca se paga”. Entdo ¢ trazer esses debates de uma forma que possam
ser melhor compreendidos ¢ que elas possam dizer: “ah, bom, eu dei lugar para essa grande
empresa construir esse grande lago que produz ndo sei quantos megawatts por més de energia,
que tem X valor anualmente e que, para mim, ndo retorna nada, nem agua e energia de
qualidade”. Porque a tarifa cara pagamos, ndo deixamos de pagar uma tarifa cara porque nos
produzimos uma quantidade imensa de energia. E € assim que a gente constréi essa
ferramenta mais popular e fazendo esse enfrentamento, construindo com rigor teérico, mas
também fazendo essa dinamizacdo de compreender o teérico, de conhecer, nés ndo vamos
deixar de discutir a [Heleieth] Saffioti, nds ndo vamos deixar de discutir a Angela Davis
guando a gente discute feminismo e raca e classe, a [Beth] Lobo e tantas outras feministas que
foram construindo ao longo de sua trajetoria, a Sueli Carneiro, e tantas outras que a gente
vai... A Cisne, do Servigo Social, eu gosto muito do debate da Mirla Cisne, tantas outras que
tém varios aportes, né, por ser uma ferramenta popular. Mas a gente vai... Ndo € a palavra
simplificando, mas € trazendo de uma forma que seja mais entendivel, que o conceito seja
melhor compreendido e assim a gente vai construindo. A gente trabalha no tripé formacao,
organizacéo e luta, porque sdo essas trés coisas que faz com que a gente enquanto movimento
tenha... Aqui no Rio Grande do Sul a gente tem 40 anos de construcdo. A nivel nacional esse
ano a gente completou 30 anos e n6s temos 10 anos que nds fincamos essa bandeira do

feminismo popular, nos reivindicar enquanto mulheres atingidas por barragens que constroem
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o feminismo popular. Porque também ndo ¢ simples chegar dizendo nas comunidades e “ah,
nés somos feministas”, ai quando as mulheres vao dizendo o que fazem, elas constroem o
feminismo, mas muitas vezes a palavra assusta, né? Mas a gente vai construindo da forma e
da maneira que cada uma pode, porque a gente diz assim, ndo se pode dar a uma mulher 40 kg
se ela s6 pode carregar 20, mas quem pode carregar 40, vai carregar 40. Entdo, aos poucos, a
gente vai se fortalecendo e vai construindo, porque essa é a dindmica da construcdo coletiva

dos movimentos.

Aline: Na live que vocés fizeram no dia 30 de outubro, a Esther Vital tinha contado que ja
tinha contato com as arpilleras e apresentou esse tipo de bordado para vocés, certo? Tu
fizeste parte dessa movimentacdo desde o inicio, por exemplo, tu visitaste a exposicdo das
arpilleras chilenas em S&o Paulo ou participou, por exemplo, da oficina que as mulheres do

MAB fizeram na Argentina com a Roberta Bacic?

Tatiane: Da oficina na Argentina sim, mas presencialmente ndo, mas assim, houve toda uma
construcdo anterior para chegar ali na Argentina, entdo esse processo da tomada de deciséo da
gente utilizar a ferramenta, a pedagogia das arpilleras, ele é tomado antes mesmo da gente ir
para a oficina, a oficina ja foi um resultado. Entdo dentro do coletivo a gente foi construindo
esse caminho. Como eu havia falado para ti, a gente vem ha 10 anos construindo, eu estou
desde esse inicio construindo esse processo. Eu tive a oportunidade de conhecer um pouco
dessa técnica dos bordados propriamente ditos no préprio Chile, porque acaba que nés no
movimento a gente constr6i a Via Campesina Internacional e nesse longo periodo de
construcdo eu acabo também participando desses espacos misticos de mulheres da prépria Via
Campesina Internacional, no qual tem mulheres que sdo historicas nesse processo de luta e de
resisténcia contra a ditadura chilena do Pinochet. Entdo elas tém muito presente na memoria
esse processo das arpilleras chilenas, esse processo que as mulheres fizeram no Chile como
um todo. Entdo conhecgo esse processo também, além da Bacic, que vem trazendo toda essa
experiéncia, a gente aprofundou, a gente vem aprofundando a partir da Bacic, mas a gente
conhece esse processo também a partir do proprio processo chileno que vem desse processo
de organizacao ali no Chile a partir da préopria Via Campesina, que é um espacgo que eu ajudo
a construir, e que dentro do MAB a gente constroi, eu pessoalmente participo, sou desse
grupo do coletivo de mulheres da propria Via Campesina Internacional e a gente acaba
permeando esse espaco. E ai, dentro disso, a gente foi permeando, teve essa oficina, essa

participacdo que as meninas foram ali na Argentina junto com a Esther, e a partir disso a
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gente foi construindo esse processo a nivel de Brasil. A época eu ainda morava no Ceara e eu
ajudei a construir as primeiras oficinas de arpilleras ali no Ceard, o encontro das mulheres
ndo era sO... A construcdo das arpilleras em si é o resultado dos encontros de mulheres, do
debate que depois se expressa no bordado. Entdo a gente participou, eu ajudei a construir 0s
primeiros espagos das mulheres ali no Ceard, por volta de 2012, 2013, no Ceara, das primeiras
construgdes ali no Ceara e, depois disso, a partir de 2015, eu venho morar aqui no Rio Grande
do Sul e eu dou continuidade a esse processo a nivel local aqui no Estado. Aqui no Estado a
gente ja fez diversos encontros de mulheres resultando em construcdo de arpilleras, porque a
sintese, como eu havia falado para ti, sdo as arpilleras, entdo a gente tem um acervo tratando
e ai a gente tratou muito a hidrelétrica de It4, porque € um marco no Rio Grande do Sul de
luta e de resisténcia e também de violacdo de direitos e, mais recentemente, a gente tem feito
esse processo na fronteira noroeste com relacdo a Garabi e Panambi, entdo a gente tem um
acervo de arpilleras construidas fazendo toda essa denuncia de Garabi e Panambi. A gente
tem construido esse processo e mais do que esse processo aqui no Rio Grande do Sul, mais do
gue esse processo no Brasil, outros movimentos que constroem a resisténcia contra as
barragens, construindo outras perspectivas a nivel de continente tém produzido as arpilleras.
Coldémbia € um exemplo, movimento Rios Vivos, as mulheres do Rios Vivos tém produzido
também arpilleras fazendo essa denuncia que acaba também permeando esse espaco e
ajudando a construir esse debate. Inclusive quando a gente fez a exposi¢cdo em Sao Paulo, no
Memorial da América Latina essas mulheres latino-americanas também estavam construindo
esse espaco, presencialmente participando dos semindrios, participando dos debates, mas
também elas voltaram para os seus territdrios nos seus paises, para construir essas arpilleras,
esse debate também em seus paises. E a Colémbia tem feito processos lindos organizativos de

mulheres também construindo arpilleras. Tem sido um processo bem bonito.

Aline: E como é que funcionam as oficinas de arpilleras no MAB? Como vocés apresentam a
proposta para as comunidades, como que essa proposta é recebida, como se escolhem os

temas que vao trabalhar nos bordados? Como que é?

Tatiane: Olha, é como eu havia falado, a gente n&o reune para bordar arpillera, a gente retne
para construir a organizacao do movimento e a organizacao das mulheres. E nisso, a discussao
é da violacdo dos territorios, dos direitos, primeiro o debate teodrico, a gente vai debater a
questdo do patriarcado. Entdo dentro do patriarcado que eixos a gente discute do processo

organizativo? Como é que a gente estd nesse territdrio, como é que € esse processo das
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mulheres, como é que esta? Por exemplo, a gente vai falar de It4, as mulheres de Ita vdo
remeter ao seu passado, né? Como foi todo o processo de construgdo da barragem, como elas
eram vistas, 0 que ocorreu, como é que a gente acentua esse debate tedrico e ai a gente chega
no hoje, como é que estamos hoje? Tracado isso, 0S N0ss0s encontros sdo encontros de dois,
trés dias e tracado isso a gente vai elaborar a peca, teoricamente falando, a gente elabora a
peca. E a sintese desse debate o que deu? Se faz uma sintese disso e a partir da sintese é que
faz a arpillera. E a partir disso a gente vai confeccionar a peca, entdo a peca € uma sintese do
debate que € escrito, a gente vai falar da comunidade Pogo Preto em Alecrim, sdo mulheres
valorosas que sdo organizadas em clubes de mées e trabalham com agroecologia e produz,
tém seu pomar, que sdo pescadoras também e ai elas vao falar de tudo isso e a gente vai fazer
um arcabouco, a gente traz um contetdo da resisténcia, um processo organizativo, discutir
patriarcado, né? E ai elas vao fazendo toda a denincia da violacdo de direitos, das incertezas
do momento em que elas vivem. Entdo qual é a sintese disso? Sistematiza isso, a partir da
sistematizacdo, depois de toda a sintese o que se pode explicitar na arpillera? Porque ndo da
para fazer tudo, né? Entdo vamos fazer por tema, por eixo, vamos fazer um eixo em que a
gente possa discutir perda dos lacos comunitarios e familiares, por exemplo, entdo o que pode
dizer, 0 que a gente esta perdendo com isso, entdo assim, as mulheres que estdo indo embora
estdo querendo vender suas terras com a incerteza de ndo saber o que vem pela frente e indo
embora, entdo como é que a gente vai explicitar isso? Como € que a gente vai explicitar, por
exemplo, que tem sete barragens, tem sete barramentos antes ja, o rio Uruguai ja tem sete
barramentos que elas ja sofrem o rebatimento com relacdo a pesca, os pescados que elas
tinham anteriormente elas ja ndo tém mais, perda dos peixes, por exemplo, é essa sintese que
a gente chega na construcdo das arpilleras, entdo € um processo lento, € um processo de
formacdo para posterior a gente fazer a peca propriamente dita, entdo sdo encontros que
duram dois, trés dias que a gente desdobra em oficinas posterior para a propria confeccdo da
peca. E a partir da confeccdo da peca, quem confeccionou elabora-se uma carta, uma carta
punho mesmo, a méo, “nesta arpillera, discutimos isso, isso, essa peca explicita esse, esse e
esse debate”, entdo elas discorrem o que esse desenho representa pra elas, entdo é bem assim,

bem a grosso modo que estou falando, porque o debate é bem longo.

Aline: E qual € a tua percepcdo sobre o impacto das arpilleras, dessa sintese desses debates

nessas mulheres que participam das oficinas?
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Tatiane: Sdo varias coisas, eu até sou suspeita pra falar porque eu sou muito apaixonada pela
proposta das arpilleras, eu sou muito apaixonada por esse debate do feminismo, eu gosto
muito disso, mas 0 que a gente vé? A gente percebe, eu vou dizer para vocé assim, como é
que a gente simplifica, como € que essas mulheres se percebem enquanto feministas sem dizer
que sdo? Defensoras dos direitos humanos sem dizer que sdo defensoras dos direitos
humanos, educadoras populares, como é que elas se sentem donas de si, donas de seu
territério a partir disso. Quando a gente finaliza uma peca das arpilleras, elas dizem: “mas
fomos nds que fizemos isso?”” Porque muitas vezes quando a gente pede pra falar, “ndo, mas
eu ndo sei escrever a carta, escrever direito, escreva vocé”, “ndo, eu ndo Sei escrever, eu
também nao sei”, entdo se ndés ndo sabemos, entdo vamos fazer juntas. E esse processo € tao
lindo que tem cartas que sdo escritas por quatro, cinco maos. Ou seja, Sa0 quatro ou cinco
maos que vao escrevendo, “ai, mas eu ndo, ndo vamos escrever’, depois a gente organiza
onde € que vai botar o ponto, organiza onde € que vai botar a virgula, mas vamos fazer aqui e
sdo cartas lindas, a sintese disso € 0 empoderamento, essa € a palavra que eu acho que a gente
pode utilizar, o0 empoderamento, como é que elas se sentem empoderadas de uma coisa que
para elas esta tdo distante. N6s temos uma formacdo nacional que a gente esta discutindo as
tedricas feministas, qual o nome do livro? A gente esta discutindo A Mulher na Sociedade de
Classes’. Como € um livro muito denso, a gente esta discutindo por capitulos e ai elas dizem
para nos, “mas € tao dificil entender, tenho que ler quatro ou cinco vezes para entender 0 que
a Saffioti esta falando” e ai quando a gente vai discutir numa peca “é isso aqui, 6!” Mas
assim, ficam surpresas, né? Porque parece ser uma coisa tao dificil, mas quando a gente vai
fazendo aos poucos, vai construindo o0 processo, Se torna uma coisa leve, se torna uma coisa
importante, se torna uma coisa, se empoderam. E ai vem outras consequéncias também, né?
Quando as mulheres se empoderam, a gente sabe que vem outras consequéncias, mas que...
Por isso a gente faz espaco também misto, porque o empoderamento das mulheres da
condi¢do de elas fazerem o enfrentamento e dizerem: “ndo, eu ndo quero ser mais do que
vocés homens, nds ndo queremos estar a frente, nés queremos estar junto”. E estar junto ndo €
ir pra reunido para fazer a comida, para limpar o saldo da comunidade, mas como é que €é
limpar o saldo da comunidade, mas também como é que € discutir a pauta da reunido, como é
que é coordenar a reunido, como é que é determinar 0s pontos que sejam prioritarios para
estar nessa reunio? E comegar a decidir em casa se eu quero plantar soja transgénica ou se eu

quero plantar milho crioulo, por exemplo. Se eu vou na comunidade, se eu quero continuar

7 Saffioti, Heleieth. A Mulher na Sociedade de Classes: mito e realidade. Petrépolis: Vozes, 1976. A primeira
edicdo é de 1969.
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sendo da eucaristia da comunidade ou se que ndo quero, se eu quero cantar na missa ou se eu
ndo quero cantar na missa, entende? S&o essas coisas que a gente vai colocando o dedo na
ferida muitas vezes e que a gente vai se fortalecendo uma na outra. Muitas vezes uma vem na
reunido e a outra ja ndo vem, procurar saber por que nao veio, né? E a gente vai construindo.
N&o é um processo linear que estd tudo perfeito, que é tudo de acordo com o que se é
planejado, ndo é. E um processo que a gente constr6i dia a dia. Dentro do todo da
organizacdo, entdo as mulheres € uma parte e uma parte importante e determinante, porque no
MAB nés fizemos, no Gltimo encontro nacional, que foi em 2017, a gente constatou que 70%
de quem constréi o MAB sdo jovens e mulheres. N6s somos um movimento de juventude e de
mulheres, assim, na sua grande maioria. Aqui no Rio Grande do Sul destoa um pouco disso
em relacdo de onde nos estamos, em comunidades mais historicas, mais antigas, mas nos
temos organizacGes na [regido] metropolitana, em Porto Alegre e no bairro, no trabalho do
bairro da Lomba do Pinheiro. Quem €é que mais participa? Na sua grande maioria, as
mulheres. Se a gente vai olhar aqui pra regido do Alto Uruguai, nas comunidades atingidas
ribeirinhas ainda sdo mais homens de idade. Mas se a gente for para as sedes, nas regifes polo
daqui é Erechim, € o maior municipio, tem 105 mil habitantes, quem é que mais participa? As
mulheres e os jovens. Entdo € um movimento jovem, é um movimento de mulheres, é um
movimento em construgdo, que tem muitos limites, como qualquer outra organizagéo, pela
prépria pauta que a gente debate de enfrentamento direto ao Capital, entdo 0 movimento que
também sofre rebatimentos em relacdo a isso, mas estamos para construir, e temos a clareza e
a certeza que outros ndo fardo por nds se ndo for n6s mesmos, entdo por isso que é o desafio

grandioso.
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ENTREVISTA FEITA COM LUCIELLE DE SOUSA VIANA, 29 ANOS,
COORDENADORA NACIONAL DO MOVIMENTO DOS ATINGIDOS POR
BARRAGENS (MAB)

06 de dezembro de 2021 | Plataforma Jitsi

Aline: Lucielle, me conta um pouco de ti e da tua relagdo com o MAB.

Lucielle: Meu nome é Lucielle, sou Lucielle de Sousa Viana, moro na regido de Itaituba, no
Estado do Para, a gente chama de regido Tapajos, por conta do rio e tudo mais. E eu fago
parte do MAB ha dez anos, minha a relagio com o MAB veio a partir da Pastoral da
Juventude, da PJ. Eu participava da Pastoral da Juventude e, basicamente, 0 MAB surgiu a
partir dessa necessidade de construir 0 movimento contra as barragens. Nessa época que
comecgou essa especulacdo de que se construiria uma barragem na regido, foram deslocados
militantes da regido do Ceard para essa regido do Estado do Para, entdo assim, as pessoas que
vieram do Ceara foram para construir 0 movimento na regido. Tinham pessoas de fora, mas
com articulacdo e alianga com outras pastorais e movimentos para formar o Movimento dos
Atingidos por Barragens, criar, até entdo, aliancas para a construcdo do movimento na regido,
gue 0s meninos ndo conheciam nada na regido. Entdo o meu primeiro contato foi esse e eu
venho de uma linha da Pastoral da Juventude que € essa linha muito pé no chdo, muito
politica, sempre muito enraizada na luta. Os meus pais sdo de comunidades da beira da
estrada e essa relagdo com o politico dentro da Igreja, dessa parte mais social, sempre existiu,
porque sempre existiram essas Comunidades Eclesiais de Base, que sdo as CEBs, que ajudam
a pensar e construir politicamente pautas para as regides, entdo eu venho muito dessa linha,
entdo quando eu conheci 0 Movimento dos Atingidos por Barragens, eu estava na Pastoral da
Juventude como coordenadora e, a partir de entdo, tiveram varios processos de construcao a
partir e dentro da Pastoral da Juventude, e que eu ja fui saltando essas barreiras, tipo assim, eu
sai da coordenacéo e ja comecei dentro do movimento, era uma linha que eu sempre gostei
muito, essa parte mais social, e basicamente foi isso, assim que eu comecei a caminhar como

movimento social mesmo na regiéo.

Aline: Nas minhas pesquisas sempre aparece muito 0 nome da Esther Vital, como alguém que
teria apresentado a técnica das arpilleras para 0 MAB e eu queria saber se tu participaste
dessa movimentacdo desde o inicio, por exemplo, da oficina na Argentina com a Roberta

Bacic, como que foi isso.
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Lucielle: Nao, ndo participei da oficina na Argentina, eu participei da primeira reunido, da
primeira formacéo da construcdo das pecas no Rio... Ndo foi no Rio de Janeiro, foi em Séo
Paulo, que foi nossa primeira atividade, porque as meninas vieram da Argentina, e a partir dai
comecou a discussdo de que precisaria construir oficinas, trabalhar com as mulheres, mas
primeiro a gente tinha que formar o coletivo, né? Dentro do coletivo do Movimento dos
Atingidos por Barragens, a gente comecaria a trabalhar com essas mulheres, para também elas
aprenderem a técnica, como que faz, toda a historia e a gente voltar para as comunidades para
trabalhar com as mulheres. Essa seria a ferramenta de trabalho. E ai eu conheci, eu ndo me
lembro, mas acho que foi em 2014 ou 2015, que a gente comegou, conheceu a técnica das
arpilleras. No encontro de mulheres que era justamente para isso, né? Para a gente comecar a

trabalhar.

Aline: A Tatiane comentou comigo que ela jA conhecia as arpilleras. Essa é uma
movimentacdo antiga, que as mulheres do MAB vém fazendo reunibes, encontros,
percebendo que as mulheres sdo as mais atingidas pelas barragens e vém criando estratégias
para fortalecer o movimento. As arpilleras entram nisso, e a Tatiane comentou comigo que ja
conhecia as arpilleras também da construcdo da Via Campesina. Eu queria que tu
comentasses um pouco comigo sobre isso, se essa técnica é feita também por outros
movimentos sociais, de algo mais amplo, sei que tem a ver com o historico no Chile, mas se

em outros movimentos contemporaneos essa técnica aparece... Como é?

Lucielle: Para te falar a verdade, eu conheco a partir do MAB mesmo, porque quando eu fui
para a oficina, eu era muito jovem ainda, muito nova na organizacao, entdo eu conheci a partir
do MAB, mas tinha muito isso da historia das mulheres chilenas de que elas que comecaram a
técnica e a partir do resgate da histdria, e as meninas sempre contavam que, em outras regides,
as mulheres ja trabalhavam assim com a técnica da arpillera e depois da exposi¢do mesmo,
em 2015, que a gente trouxe outras mulheres para também conhecer, outras companheiras
inclusive dos Afetados por Represas, que fazem parte do MAB, elas comegaram a trabalhar
com isso, inclusive, elas fazem, constroem arpilleras, colocam em bolsas, fazem a arte em
bolsas, elas comegaram a trabalhar diretamente com isso. No caso das arpilleras nossas, do
movimento, era mais essa questdo da denuncia, denunciar o0 modelo energético, denunciar 0s
eixos que a gente trabalhava. Eu ndo tenho muito conhecimento a partir da pratica de outras

organizacOes, mas eu sei que existem, existem outros coletivos que também trabalham a
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técnica das arpilleras, mas mais pensando para outra linha, né? N&o nessa que a gente

também trabalha, que é mais essa questdo da dentincia mesmo.

Aline: E, eu vi que o MAB também define as arpilleras como uma pedagogia popular. Podes

comentar um pouco mais sobre iss0?

Lucielle: Sim, é porque nods discutimos dentro do movimento que essa nao ¢ uma formacéo
individual, ela é coletiva, e ajuda muito a nds, enquanto mulheres que estamos na
organizacdo, vamos para as comunidades e Ia a gente aprende com as mulheres, né? Entéo
assim, essa pedagogia popular é muito importante. Eu acho muito importante, porque vocé vai
com aquilo que vocé aprendeu. “Ah, eu sei a técnica, vou 14, vou ensinar”, beleza. E eu chego
la e encontro as mulheres que elas sabem outros pontos, elas sabem outra costura, de outro
modelo, de outra forma, e assim a partir da costura e do debate, a gente vai comecar a
entender a historia das mulheres, a gente vai comecar a perceber que a partir da costura ali no
grupo, as mulheres vao fazer... A gente vai conhecendo melhor elas. Costurando, comentando,
falando sobre a vida, falando sobre os direitos que sdo negados, sabe? Elas sdo um
aprendizado muito importante que a gente tem dentro da organizacdo € esse, que 0 que eu
levo, essa troca de saberes, de compartilhar 0s conhecimentos, a troca de experiéncia é muito
importante, né? Essa parte assim eu basicamente gosto muito de trabalhar com as mulheres, ir
la e conversar com elas, ensinar 0 pouco que eu sei e aprender com um pouco do que elas

sabem também.

Aline: Tu comentaste no inicio da nossa conversa que entrou jovem no MAB e que conheceu
as arpilleras através do movimento e qual é que é teu papel hoje em relacdo a esse trabalho

com as arpilleras? Como é que funciona?

Lucielle: Entéo, hoje eu faco basicamente as mesmas coisas que eu fazia, so que hoje a gente
esta mais a frente de coordenar os grupos, coordenar as reunifes para quando a gente vai fazer
as oficinas, por exemplo, a gente vai la mediar as reunides, os encontros, as rodas de
conversa, eu estou mais nessa linha de também ensinar as meninas que também ja entram pra
gente comecar a trabalhar com as mulheres. Outro dia teve um encontro, que as meninas do
Espirito Santo estavam comecando a fazer as oficinas 14, elas iam comegar a fazer as oficinas
com as mulheres, mas que elas ndo tinham a técnica ainda, ndo dominavam muito a técnica, ai

como € gue a gente ajuda as companheiras do Espirito Santo para também elas conhecerem e
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comegar a fazer esse trabalho? E no nosso intimo o que a gente faz ainda € muito pouco, é
como se a gente ndo soubesse mesmo, eu considero que eu ndo sei a técnica totalmente, mas
eu estou ali para ajudar e também compartilhar o que eu sei, né? Entdo acho que € isso, €
dessa parte de coordenar mesmo 0s espacos, ajudar essa parte de curadoria também que a
gente faz, uma hora ou outra quando precisa, quando tem as exposi¢cdes a gente precisa
retocar uma pega, eu ja ajudei também a construir, a fazer uma réplica de uma arpillera, entéo
a gente faz de um tudo, né? A partir das necessidades que vao surgindo dentro da

organizacdo, a partir da técnica da arpillera do trabalho com as mulheres.

Aline: Legal. E sobre as exposicOes, eu ia justamente te perguntar, fala mais sobre elas, fala
se outras mulheres de outros paises latino-americanos também participaram da exposicédo de

vocés em 2015, como que € esse transito entre paises, entre companheiras de varias nagoes.

Lucielle: Tiveram participacdes de mulheres, eu ndo me lembro, acho que da Bolivia, teve do
Chile também, algumas companheiras que participaram, eu ndo me lembro muito, porque
assim, quando eu fui, a gente ja estava quase no final da exposicdo, porque foi dividido os
grupos das meninas que também iam ajudar 14, a guiar as pegas para as pessoas que chegavam
e nesse primeiro processo eu fui mais para também entender melhor como é que funcionava,
como é que estava acontecendo na exposicao. Entdo foram outras meninas de outras regides.
Das exposices que a gente ja fez, eu fiquei mais um pouco a frente, ajudando as meninas
também nas regides daqui do Estado do Para e as exposicdes na cidade. Entdo assim, essa
relagdo do MAB com as companheiras internacionais, ele vem um pouco dessa parceria que
tem 0 MAR, que € o0 Movimento dos Afetados por Represas, entdo essa relagdo internacional
existe a partir dai, porque é o MAB, né [risos], mas também ndo €... Ndo existe barragens, a
palavra barragens, entdo assim, a gente chama o nome é MAR, entdo é diferente, é essa
relacdo que a gente tem mesmo entre companheiras. E tiveram pecas internacionais também

na exposicao.

Aline: Quer comentar um pouco sobre isso? Dessas pegas internacionais da exposi¢éo?

Lucielle: Sim, ai a gente comeca a ver que as nossas pecas tinham essa caracteristica de usar
dos retalhos, né? Sé que como a gente estava no inicio, a gente ainda estava aprendendo a
técnica, porque antes a gente falava assim: “ah, mas ndo precisa saber costurar, nao precisa

saber exatamente costurar”, e ai a gente percebia de como os pontos das mulheres chilenas,
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das arpilleras que chegaram e que também estavam na exposicao, elas eram um pouco mais
detalhadas, né? A costura bem mais detalhada, e que elas usavam muito a linha para detalhar
0s desenhos, as histdrias ali contadas. Tinham algumas pecas que contavam, tinha uma que eu
achava muito bonita na exposicédo, que falava sobre uma mée e um filho, a mée cuidando ali,
acho que lavando roupa, estendendo alguma coisa assim, e a crianga brincando®. E perto de
onde a crianga brincava tinha uma bomba e eles, a familia morava num campo que era
minado, entdo, eu sempre recordo muito essa arpillera, e os detalhes eram tdo... Muito bem
feitos, assim, ndo que as nossas também ndo sejam, ndo tenham os detalhes feitos, mas como
elas queriam retratar aquele momento, as pecas para se tornarem bem realistas, para contar a
historia que elas queriam contar ali, primeiro na peca, para depois na carta. Eu me lembro
muito dessa, ela me chamava muito atencao pela riqueza dos detalhes que tinha na peca. Eu

lembro muito bem dessa.

Aline: E tem alguma arpillera brasileira que te marcou?

Lucielle: Muitas! Das arpilleras nacionais que a gente escolheu para a exposicao, tem a da
Boate Xingu, que ela é muito forte, que ela conta essa relagdo, essa historia, de quando se
construiu a barragem de Belo Monte, e que tinham as boates, que as mulheres eram levadas
para trabalhar na Boate Xingu, eram garotas muito jovens, e elas eram mantidas em céarcere
privado para trabalhar ali, ali forcadas, né? E tinham os trabalhadores que ganhavam um vale,
que era um vale-boate que eles tinham para... Como eles ficavam longe da familia, entdo
assim, o “atrativo” que eles tinham, a empresa dava, era esse tiquete, que dava direito para
eles o direito de ir e ter uma noite de prazer numa dessas casas de boate. Entdo assim, essa é
uma peca muito forte, porque tem la o desenho do retrato dos homens todos de farda,
uniformizados, indo em fileira para a boate, e tem |4 a mulher deitada numa cama, com o
corpo violado e mantida em céarcere privado, entdo assim, o que a peca retrata a partir do
nosso olhar é isso, e sdo pecas muito fortes. Tem tambem a Gltima exposi¢do que a gente fez,
gue falava muito sobre violéncia, que foi um trabalho que a gente fez aqui na regido de
Itaituba, que ela falava muito sobre o tema da violéncia que a gente falava com as mulheres, e
a partir dai a gente fez também uma exposi¢cdo com esse tema, 0 eixo da violéncia. E tinham
relatos muito fortes, que eram pecas que as vezes as mulheres costuravam a partir de uma

historia que elas ouviam ou também de coisas que foram, que aconteceram realmente. Tem a

8 Disponivel em: https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=332 Acesso em: 20 jul.
2023.
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peca dos meninos emasculados®, tem também uma peca que fala das mées que choram, que
eram as maes que perderam seus filhos a partir do tréfico, a partir da chegada da barragem de
Belo Monte, que elas também perderam de certa forma seus filhos, seja por violéncia, seja
pelo trafico, seja também por outro motivo, filhos que desapareceram e que elas nunca mais
encontraram, entdo tem pecas muito fortes. Das que a gente produziu em lItaituba, que foram
muitas [risos], bastantes, acho que a regido que mais produziu pecas, do Para, foi a de
Itaituba, tem algumas que marcam muito a nossa vida, tem as Mulheres em Luta'®, que a peca

original a gente doou para a Dona Marisa, que estava ainda hospitalizada...

Aline: Dona Marisa Leticia?

Lucielle: Sim, foi, e ai a gente fez uma réplica, que tem as mulheres em volta, em uma
ciranda e no meio tem “mulheres em luta”. Eu acho ela muito marcante. Tem uma que a gente
fez da Vale também, que é quando aconteceu o crime em Mariana, o crime em Brumadinho,
ai a gente fez uma, teve que fazer uma de Ultima hora, assim, pra compor a exposicao, e as
que a gente fez aqui no ultimo periodo, que eu acho que ela ndo esta ainda na... Ela apareceu
no lancamento do site das arpilleras, mas ela ndo esta no acervo ainda, ndo deve estar, que
fala sobre a Amazoniall, que a gente fez, que ¢ um pulmio que a gente fez, em que um lado
que é verde e o outro lado que esta queimado, e ai tem um moco de terno, bem vestido, que é
os olhos que os grandes capitalistas tém sobre a Amazonia, que é considerada também... Ela
foi feita durante a pandemia, em que a gente estava vivendo um periodo muito dificil, e ai a
gente construiu ela, com o pulmé&o, para representar também o principal 6rgao que é afetado
com a Covid, entdo tem uma representatividade muito forte, e fala um pouco das nossas

campanhas, campanha Plantando Vida, e Defender a Amazonia, Defender a Vida.

Aline: Tu comentaste sobre o acervo, sobre o site, fala mais sobre esse projeto do MAB, 0
que voceés esperam dele, se ja esta todo pronto, se vdo desenvolver ainda mais, se vao colocar

novas pecas ali...

Lucielle: Ele esta muito bonito [risos]. E, assim, foi um resgate mesmo, hd muito tempo a

gente pensava, ja estava dentro do nosso horizonte pensar de que forma a gente ia fazer esse

° Disponivel em: https://mab.org.br/arpilleras-do-mab/travessa-niteroi/ Acesso em: 20 jul. 2023.

10 Disponivel em: https://mab.org.br/arpilleras-do-mab/mulheres-em-luta-2/ Acesso em: 20 jul. 2023.

11 Disponivel em: https://mab.org.br/arpilleras-do-mab/defender-a-amazonia-e-defender-a-vida/ Acesso em: 20
jul. 2023.
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acervo digital e ai surgiu agora, a gente ficou trés meses praticamente, dois meses a gente teve
que correr contra o tempo para fazer o resgate de todas as pegas, ver quais eram as pegas que
estavam documentadas, se tinha cartinha, se ndo tinha... Entdo ele ainda estd em construcéo,
ainda tem muita coisa para acrescentar ali no acervo digital, mas t4 ganhando muita coisa, esta
do jeito que a gente pensou, esta se construindo da maneira como a gente estava pensando,
valeu muito a pena a gente fazer essa forca tarefa para o resgate de todas as pecas, saber onde
estavam, as historinhas e tudo. Porque eu acredito que as historias que as mulheres contaram
nessas pecas tém que ser mostradas para 0 mundo mesmo, as pessoas precisam conhecer,
porque tem muita histdria, ndo é s6 a historia que esta ali na peca. Porque quando a gente vé
uma peca num site, no site do movimento, por exemplo, a gente esta reconhecendo que o
trabalho foi feito com sucesso, porque para além de organizar as mulheres e ser uma
ferramenta de luta que o MAB usa para também fazer com que as mulheres se posicionem
mais, para fazer com que elas contem a historia, é também bonito saber que as mulheres

fazem a sua histdria a partir dos relatos que saem.

Aline: Eu tinha perguntando antes sobre as arpilleras que te marcaram e eu queria saber sobre
as oficinas de arpilleras, se teve algum momento entre as mulheres, algo que te marcou,
alguma historia contada por elas, ou se quiser me contar também como que funcionam as

oficinas.

Lucielle: As oficinas geralmente a gente faz com grupos, por exemplo, vamos eu, Joelma e
Rejane, que sdo as meninas da coordenacdo do MAB aqui na regido do Tapajés, entdo assim,
vamos nos trés, ai, se vamos nos trés, entdo ficam cinco, trés grupos de cinco mulheres cada
uma acompanha um grupo, numa oficina com quinze mulheres. Geralmente é formado por
cinco mulheres os grupos, que é mais facil de trabalhar na peca e, a partir dai elas vao
comecar a fazer o desenho, o rabisco do que elas querem colocar na peca e ai elas véo
desenhar, elas véao dizer a historia que elas querem contar. E a partir do desenho elas vao
comecar a se dividir em quem corta, quem faz os bonequinhos, quem costura, quem faz as
bordinhas, qual é o fundo que vai colocar e ai vai construindo, vai se construindo a peca e vai
se transformando nessa obra de arte. E uma das historias que mais me marcam nesse periodo
todo de trabalho com as mulheres é o trabalho que a gente fez nas aldeias, que Itaituba tem as
aldeias urbanas, tem duas aldeias dentro da cidade, e tem numa delas, que se chama Praia do
Mangue, ndo, Praia do indio, a gente foi fazer o trabalho, assim, nossa primeira vez fazendo o

trabalho com as mulheres e a gente falar sobre os grandes empreendimentos na regido, 0s
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projetos que vem na regido e que destroem e que acabam com o0 meio-ambiente e como € que
a gente vai comecar a falar com as mulheres sobre violagbes, né? E a gente sabe que
historicamente a realidade das mulheres indigenas € muito diferente da nossa, até por conta
dessa submissdo que elas sdo sujeitas a viver, né? Porque o trabalho, os homens sempre
acompanhando elas, elas ndo tinham voz, elas ndo tinham... Elas s6 falavam se fossem
autorizadas pelos maridos e tudo mais, e mesmo assim a gente ndo conseguia de primeira
fazer um debate para que elas entendessem a ideia que a gente queria fazer. Entdo assim,
como que a gente vai fazer? Vamos mudar a metodologia, vamos trabalhar direto para as
pecas, vamos direto para a peca, invés de comecar pelo debate. E ai no momento em que a
gente comecou pelas pecas, ai a gente foi colocando a conversa, fomos falando sobre os
empreendimentos, como é que elas sentiam isso enquanto mdes, mulheres, como é que elas
estavam sentindo a chegada desses grandes projetos para a regido, projetos de portos, de
construcdo de barragens, como é que elas estavam sentindo. Entdo a partir dai o debate foi
fluindo, fomos conversando, e ai no final, que a gente passa o dia la com elas, que elas
precisam apresentar a peca pra nds, elas foram contando a historia, e ai comecou a sair as
preocupacOes, 0 que elas veem, como elas sentem a vida delas a partir do anuncio dos
projetos de hidrelétricas e de portos, sairam muitos relatos, entdo assim, a metodologia foi

mudada, mas no final deu tudo certo, foi uma experiéncia muito boa pra gente.

Aline: Teve algum relato nessa ocasido que te marcou mais entre as pecas que foram

produzidas?

Lucielle: Relatos de forma geral?

Aline: E, das mulheres dessas aldeias urbanas. Teve algum nessa ocasido que te marcou

mais?

Lucielle: Na verdade, a gente fez trés oficinas, né? Uma em uma aldeia, e duas oficinas na
mesma aldeia, entdo os relatos eram parecidos, inclusive, as pecas eram muito parecidas, que
era a mesma preocupacao que elas tinha, como a vida delas era antes de anunciar que existiria
uma barragem, que ia barrar o rio e elas contam o depois, 0 que elas imaginam que podem
acontecer, elas perderem os lagos familiares e comunitérios, o povo ficar dividido, entdo saiu
muito isso, esses relatos sairam bastante. E a preocupagdo com os filhos, porque apesar de

elas ndo terem feito uma peca especifica, por exemplo, a gente mora na aldeia urbana, mas a
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nossa vida mudou a partir de quando chegou a especulacdo imobiliaria para cd; elas ndo
contaram isso na peca, mas elas contavam nos relatos, “porque eu tenho preocupacdo com
meu filho que atravessa a rua, porque a aldeia € tanto de um lado como do outro, a
preocupacdo com os filhos em atravessar a rua e sofrer um acidente”, sempre reforcavam
muito isso, o perigo com as drogas também, porque a aldeia fica muito exposta dentro da
cidade, entdo os filhos correm o mesmo risco que o morador de uma periferia, que € ir para o

trafico e viver essa realidade que é muito constante na nossa vida.

Aline: E qual é a tua percepg¢do do impacto nessas mulheres que participam das oficinas? As
outras militantes do MAB com quem eu conversei falaram muito sobre o empoderamento,

como tu vés isso.

Lucielle: A gente avalia muito isso, de o que falta para as mulheres € a escuta, as mulheres
tém muita coisa pra falar, mas elas ndo séo ouvidas, e essas oficinas ajudam muito,
principalmente nessa parte da oficina que vocé vai debater como € que vocé vai fazer a peca e
a partir da costura, como é que vocé... A partir da costura quais os relatos que saem. E o
importante de tudo isso, quando elas estdo numa exposicdo e a gente diz, ndo, vamos Ia,
vamos mostrar que vocés fizeram, entdo assim, elas ganham, elas ganham ndo, elas fazem o
nome delas, eu ajudei a construir essa peca e ai elas ja se sentem, foi eu que fiz essa peca, e a
gente fez assim, assim e assim, a gente fala disso, disso e disso, porque € importante a gente
colocar esse tema, porque nossa comunidade tem isso, ai elas vao contando a historia e elas
vao sendo parte dessa histéria e vai ganhando um poder nessas mulheres, elas vdo se
empoderar de um tema que elas antes ndo discutiam. Por exemplo, € certo que nas
comunidades as mulheres precisam de uma atividade financeira, uma oficina de algo que vai
gerar um capital para elas, mas essas também sdo muito importantes, porque de fato as vezes,
em algumas comunidades, tém muitas oficinas de como vocé fazer isso para vender, mas ndo
tem essa parte politica e falta, isso da para elas, ajuda a fortalecer, de certa forma, como é que
a gente via as mulheres antes nas comunidades e como a gente vé hoje a participagdo delas

nos espacos de deciséo.

Aline: E pelo que eu conversei também com as outras meninas, essas oficinas s&o sempre um
espaco bastante acolhedor para a realidade das mulheres, principalmente das mulheres mées,

tem a ciranda das criancas, tu podes comentar um pouco sobre isso?
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Lucielle: Eu acho que para além dessa discussdo da ciranda, € também uma preocupacéo,
porque a gente, enquanto mulheres, nos estamos sempre preocupadas, como € que as
mulheres vao para as oficinas, a gente articula o melhor horario que elas possam falar, para
elas ndo perderem aquilo que elas ja fazem, entdo vamos fazer na parte da tarde, porque na
parte da manha elas estdo ali cuidando de tudo, a vida corrida € mais durante a manha, na
parte da tarde, elas estdo mais livres, é melhor fazer mais a noitinha porque é o horario que
elas estdo mais livres, mais descansadas e quando ndo tem muito com quem deixar os filhos,
ai tem o0 espaco da ciranda, e geralmente nesses espacos sdo as outras mulheres que cuidam,
né? E a gente levanta muito esse debate de que os homens também precisam estar nesses
espacos, principalmente nas cirandas, para estarem ajudando as companheiras, para estarem
ajudando mesmo, porque assim, enquanto nos estamos ali fazendo o debate, ndo vai ser
preciso tirar uma mulher pra estar 1a na ciranda, cuidar das criangas, sendo que pode ter um
homem la fazendo esse trabalho, fazendo essa tarefa, que é importante também. Porque, ja
pensou vocé estar na oficina com dez mulheres, em que seis sd0 mées, Sdo criangas com
idades diferentes, como é que fica o ambiente? Fica muito alegre! Entdo assim, € uma coisa
maravilhosa vocé ter um espago em que Voceé estd sossegada, enquanto mde num momento em
que vocé quer prestar atencdo, vocé quer entender o que esta acontecendo ali, vocé quer fazer
parte daquela oficina, mas que de certa forma vocé nao pode, por causa da crianca esta ali, e a
crianga também ndo esta confortavel, porque vocé esta o tempo todo impedindo que a crianca
fale e se expresse, entdo quando elas estdo num ambiente que é delas, que elas estdo
entendendo 0 que a mdezinha delas esta fazendo ali, num outro espaco, isso é muito

importante, ajuda muito, fortalece muito o trabalho.

Aline: Tem algo importante sobre as arpilleras que tu achas relevante que eu saiba, algo que

ndo foi dito na entrevista e que tu queiras me contar, mais especifico sobre as arpilleras...

Lucielle: Uma coisa importante no trabalho com as mulheres é que as arpilleras chegaram no
movimento para ajudar, de certa forma, a organizacdo com as mulheres, o trabalho com as
mulheres, mas para além disso, ela é uma ferramenta, uma ferramenta de luta muito
importante, que ele fez um debate de dendncia, a partir da arte vocé esta expressando ali uma
indignacdo, uma indignacao que ela te toca profundamente, a partir daquela costura que vocé
vé, da forma como as mulheres contam, da carta que elas escrevem, 0 modo como elas veem
aquela historia que elas estdo contando, é um sentimento muito forte, muito forte. O primeiro

contato que eu tive com as pecas foi um contato muito intimo, ele invade um sentimento que
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vocé ndo sabia que existia, que é esse sentimento do olhar, do respeito pela historia que
aquela mulher esta contando, da dor que ela esta vivendo, que séo histdrias muito fortes, e que
voCcé se toca também, e muitos relatos sdo relatos, por exemplo, sdo relatos que as vezes eles
chegam e vocé percebe que vocé ndo conhecia aquela histéria, vocé ndo sabia que existia
aquilo ali, e vocé sabe, vocé sente. Outra coisa importante que eu acho sobre as pec¢as: € uma
coisa que eu ndo gosto de fazer, que é fazer réplicas, porque eu acho que a réplica muda, ela
ndo traz, ela traz um pouco da histdéria que as mulheres contaram, mas ela ndo vai trazer o
sentimento daquele momento, ela ndo traz, a gente sO vai reproduzir o que as mulheres
fizeram ali, mas a gente ndo vai trazer a historia com a gente, esté tirando uma copia daquilo
que as mulheres fizeram, e a réplica geralmente é uma ou duas pessoas fazendo, o negdcio ja
ta pronto, vocé so vai copiar e colar, né? Ndo gosto muito de fazer, porque eu sinto que estou
invadindo uma histdria que ndo é minha, é das mulheres, e é sO delas e essa historia ndo
precisa ser invadida. Mas a gente precisa fazer, porque as vezes a gente doa uma pe¢a e como
é que vai ser? S6 uma lembranca do nosso acervo, da nossa histéria. Entdo ndo gosto de fazer,
mas as vezes € necessario, porque a gente precisa de uma outra ali para dizer que as mulheres
fizeram uma peca muito linda, e essa aqui esta representando, mas ndo € a mesma coisa, mas
ela estd aqui para dizer que as mulheres fizeram uma historia e essa historia viajou o mundo,
né? E muito lindo também ver que as mulheres se reconhecem naquilo que elas fazem. E eu
acho que se a gente pudesse trazer todas as mulheres que construiram as pecas para contar a

sua historia, contar as historias que estdo ali nas pecas, sairiam coisas muito lindas de resgate.

Aline: Eu ia perguntar justamente o papel dessas réplicas, e vocé falou no caso de uma peca
ser doada e que depois vocés precisam para alguma exposic¢do... E para quem sdo doadas

essas pecas? Como que funcionam essas doacdes do acervo do MAB?

Lucielle: Geralmente, a primeira doacdo que a gente fez foi para o Memorial [da América
Latina], no Saldo de Atos a gente doou a primeira pe¢a. Geralmente ndo tem muito isso de a
gente doar as pecas porque essa pessoa € importante e tal, ndo, geralmente, quando tem
projetos que sdo voltados para trabalhar com as mulheres, geralmente a gente doa uma peca
para um desses projetos, um desses financiadores de projeto, por exemplo. E as vezes doa por
essa relacdo mais politica mesmo. No Ceard tem uma experiéncia muito boa que sdo as
minirréplicas, as miniarpillerinhas, as meninas produzem umas pequenininhas, e essas sao
como se fossem uma replicazinha das maiores e ai elas sdo doadas para personalidades, para

escolas também... A gente doou aqui em Itaituba uma peca para uma professora, que ela fazia
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parte da reitoria de uma faculdade inclusive, de um espaco privado, mas que ela abria as
portas muitas vezes para os debates do MAB, ela era muito apaixonada pelo trabalho das
arpilleras e a gente vai fazer o qué? Vamos doar uma peca. E ai como a gente faz? Foi toda
uma discussdo, vamos doar, vamos doar uma peca, ai doamos, ela ficou muito feliz em
receber, porque geralmente as pessoas pensam assim, “ah, vamos comprar, quanto é?” Entdo a
gente ndo discutiu politicamente o que fazer, porque para nés ndo é vendavel, vocé esta
contando uma violacdo de direito e vocé vai vender uma peca gque esta contando uma historia
assim, muito importante, e a gente geralmente ndo tem muitas doacdes, sdo poucas as doacoes
que a gente fez, mas é toda uma discussao para ver se vamos mesmo doar, porque é quase um
parto fazer, tirar algo que vocé ajudou a construir para doar, eu sinto muito, eu fico muito
triste quando a gente precisa doar uma peca, porque é um sentimento de invadir o seu intimo,
e eu ndo consigo ver. A gente tem uma que a gente doou para o Ministério Publico e ela fica
emoldurada I4, bem bonitinha numa sala junto com outras pecas e ai a gente fica contando nos
dedos, foram uma, duas, a gente ndo vai mais fazer isso, porque eu sinto uma profunda dor

quando tem que fazer.

Aline: Interessante isso, porque antes tu tinhas me falado das réplicas que vocé fazem por
terem doado a original, e ai vocés fazem as réplicas para vocés, para poder expor, e agora tu
estds me contando de réplicas que vocés fazem para doar, para doar a réplica, né? As
arpillerinhas pequenas, ndo é? E interessante, é uma outra relacdo, fazer a réplica para ndo

doar a original.

Lucielle: Sim [risos], e da mais trabalho as pequenininhas!

Aline: Imagino! E sobre as cartas que também acompanham as arpilleras, elas também estdo

disponiveis no acervo, vocés tém registros disso? Como que funciona?

Lucielle: As cartas é uma questdo que as vezes elas se perdem por conta que a gente produz,
faz as pecas, costura e ai vamos fazer a cartinha, se a gente ndo fizer naquele momento, fica
para depois, e ai vocé vai ter que pensar como € que era que as mulheres estavam contando a
historia, mas elas ficam sim, no acervo, a gente tem algumas, a gente também tirou, algumas
tém fotos delas, tiradas, outras ndo tém, a gente sé digitalizou, ndo tem a foto da cartinha. Eu

tenho até uma aqui, produzida pelas mulheres...
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Aline: Quer me contar?

Lucielle: Sim. “Aldeia Praia do Mangue. Nosso trabalho mostra a importancia dos rios e das
florestas e dos animais que neles vivem. Enquanto a barragem néo for construida, os peixes e
0s animais continuam vivendo e n6s também e nds também temos o que comer. Mas depois
que a barragem for construida, tudo vai desaparecer, ou seja, 0S peixes e 0S animais vao
desaparecer e nés nao teremos o que comer. O rio e a floresta sdo nossa fonte de sustento e
alimento”. Ai tem o nome das mulheres que construiram a pega e a data. Essa € uma carta de
2014, eu achei outro dia mexendo nas minhas coisas e eu encontrei. Eu até pensei em mostrar
uma peca, SO que ai eu viajei, como eu te falei... Eu falei pra vocé? N&o? Eu estou em outra
cidade, ai ndo tinha como mostrar a peca. Ai eu td falando como se eu estivesse em ltaituba,
mas ndo estou em ltaituba, aqui em Itaituba. Mas eu posso te mandar um video que a gente

produziu, para mostrar o que a gente ja fez.

Aline: E uma outra divida, ja que a gente esta falando desse acervo tanto das arpilleras como
das cartas, como que ele fica armazenado esse acervo? Sei que ele esta um pouco espalhado,
sei que estdo digitalizadas muitas coisas no acervo digital, mas como ficam as pecas originais,

fisicas, como vocés cuidam dessas pecas que sdo produzidas?

Lucielle: A gente pensou varias maneiras, porque, de fato, € muito material e ai geralmente
estd nas capitais, por exemplo, as nossas do Para estdo em Belém. E ai a gente tem, a gente
comprou uma mala enorme e ai coloca as pecas espalhadas e coloca um papel bem fininho,
acho que é papel seda o nome, que a gente coloca entre eles, ai vai amontoando, vai
colocando uma por cima da outra aberta, para ndo amassar, para também ndo desgrudar os
fiozinhos e ai a gente consegue, porque geralmente é bem dificil vocé conseguir guardar, por
exemplo, deixar elas penduradas. Ai tem que achar a melhor forma de guardar elas, porque
qguando a gente vai fazer exposi¢do tem tudo que cuidar e ndo pode manchar, porque ndo pode
lavar o tecido, por causa da juta e ai tem todo um trabalho... Mas a ideia € que a gente queria
deixar elas mais perto [risos]. As de Itaituba ficam 14, porque quando tem exposicdo a gente

tem que fazer uma ponte, precisa trazer, ai manda de volta, que tem que selecionar também.

Aline: E como funciona esse processo de selecéo das pecas quando séo expostas?
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Lucielle: Geralmente, a gente trabalha com eixos, eixos tematicos. Para 0 Memorial da
América Latina, a gente tinha eixos: a mulher e 0 mundo do trabalho, o eixo da violéncia, da
exploracdo sexual, tinha o eixo da relagdo comunitaria, a perda dos lacos familiares e
comunitarios, ai a gente tinha, a partir das pecas que foram trazidas das regides, foram varias,
mais de cinquenta pecas e tinhamos que escolher, porque na exposicao so ia ter 25, 27, ndo
lembro a quantidade, e a gente tinha que escolher a partir do eixo 3 ou 4 [pecas], e ai, por
exemplo, no Para a gente escolheu 5 pecas. 3 foram da regido de Itaituba, que era a regido que
produziu mais pecas, entdo foram 3, uma que era o tema da energia, uma peca que era uma
peca indigena, que a gente queria colocar, que era a Unica regido que trabalhou também com
as indigenas, e uma outra que era essa, Mulheres em Luta. Eram trés pegas. E ai tinha o eixo
da violéncia, e quando a gente vai selecionar é bem isso, € bem trabalhoso, porque vocé nao
quer descartar nada, mas vocé também ndo tem que incluir tudo, ai € mais complicado e vocé
vai mais pelo visual, 0 que esta mais, por exemplo, se for uma exposicdo de um més, a gente
tem que costurar, reparar os danos de algumas pecas e da mais trabalho, € melhor a gente
escolher as que ja estdo mais trabalhadas e € isso que a gente tem feito em Itaituba a gente
produziu bastante e tem muita coisa que precisa olhar de novo, ver se o fundo € aquele
mesmo, mudar o tecido, porque com o tempo ele vai desfiando, entdo como é que a gente vai
fazer? Entdo a gente comecou a trabalhar assim, vamos fazer uma pe¢a? Vamos, mas a gente
vai fazer uma peca que a gente ndo precise mais fazer retoques, tem que ser uma peca bem
costurada e escolher os tecidos bem escolhidos para poder ficar bem fixo, pra ndo precisar
fazer a manutencdo e é bem complicado mesmo vocé ter que escolher. Perda dos lacos
familiares e comunitérios, tem muitas pecas com esse tema, entdo se vocé vai ter que escolher
duas, por exemplo, e tem 20, ai é bem complicado, porque vocé quer colocar aquela 14, que
ela esta nitida o que vocé quer contar, mas ela ndo esta... O tecido ndo esta com um material

muito bom, ndo t& costurado bem, mas ai vocé precisa escolher outra.

Aline: Entendi, e é sempre uma escolha coletiva de vocés essas pe¢as?

Lucielle: Sim, geralmente a gente faz a partir da coordenacdo, né? NOs que estamos
acompanhando mais o dia a dia do movimento do que a gente ir na comunidade para escolher
0 que da mais trabalho, porque é uma comunidade la4 ndo sei aonde, la no Sdo Jumao, que é
longe, o0 acesso ¢é dificil, ndo tem como ir |4 escolher, ndo tem acesso a internet também, ai

fazemos nés mesmas as escolhas coletivamente.
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Aline: E sobre o material, tu estavas comentando que, assim como algumas arpilleras

chilenas trazem material da histdria dessas mulheres, para além da linha, da juta?

Lucielle: Sim, no comeco a gente pedia muito para as mulheres trazer, quando fazia oficina
na comunidade, para elas trazerem um tecido, um retalho, uma linha, uma tesoura, uma
agulha, também faz parte. Ou as vezes elas também ficavam com as pecas, “ah, eu vou fazer a
borda dela, tem uma linha aqui em casa e eu posso fazer, essa linha vai ficar legal com essa
cor, entdo eu vou usar”’, a gente tinha muito isso. Hoje, quando a gente vai fazer nas
comunidades, a gente pede ajuda delas mais em relagdo a tesouras, agulha, linha, mas elas
sempre levam também um tecidinho para colocar, tem sempre algo delas dentro da peca.

Aline: O que delas?

Lucielle: Roupa, blusa. As vezes uma cor, por exemplo, blusa de uma cor mais florida, “ah,
mas na minha casa tem”, ou entdo um jeans, geralmente, por exemplo, se VOcé quer construir
prédios, ou desenhos de prédios ou um grande empreendimento, por exemplos, silos dos
portos, ai como € que a gente vai fazer? Talvez um jeans, ou uma cor mais forte, ou mais
desbotada, ai ela vai e fala assim, “ndo, mas eu tenho uma perna de calca, eu vou trazer para
colocar”, ai ela traz e a gente recorta e coloca, tem algo dela ali, um tecido preto, rosa, branco,
ou a cor. As vezes falta uma corzinha aqui ou até mesmo... Porque algumas mulheres gostam
muito de fazer croché, “ah, eu vou fazer uma coisa aqui, um chapeuzinho”, ai elas véo la e

fazem rapidinho e coloca.

Aline: E algo ja do conhecimento prévio delas ali naquele processo. Acho que a gente ja esta
finalizando a entrevista, mas quais sdo os planos do MAB para esse projeto das arpilleras? Ja

colocaram o acervo digital no ar, quais séo os planos para o desenvolvimento desse projeto?

Lucielle: Eu acho que ainda é terminar mesmo o acervo, porque tem muita coisa. A gente
colocou as pegas, falta ainda detalhar algumas coisas do que foram feitas, e acho que ainda
precisa digitalizar muita coisa, tem muita peca, mas a gente precisa continuar. Acho que o
trabalho com as arpilleras ndo se encerra no acervo digital, que a gente ainda usa a técnica em
algumas oficinas, em alguns projetos que vém, que sdo voltados para as mulheres, e a
ferramenta que a gente usa é as arpilleras, se vai debater temas sobre os portos, vocé quer

fazer para além da dendncia, para além da conversa vocé também faz. Eu acho que o trabalho
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do MAB ganhou uma visibilidade muito grande assim, com o trabalho com as mulheres. A
gente saiu de um... Das mulheres que também acompanhavam o MAB, que estavam ali nas
decisbes, mas para um reconhecimento de que o trabalho das mulheres vai alem disso, a gente
produziu filme, ganhou prémio do documentario, o trabalho com as mulheres hoje em dia é
muito reconhecido, a gente quer ainda fazer muitas exposi¢ées, muitas exposi¢oes, porque
tém trabalhos que ainda ndo foram expostos, tém umas que ainda ndo foram expostas, e a
gente pretende trabalhar muito as exposicOes, as exposi¢cGes também uma das coisas que a
gente precisa avancar muito, ir para além do que a gente imaginou. Tem coisas que a gente
pensou para o0 ano passado e ndo concluiu por conta da pandemia. Eu lembro que a exposi¢éo
que a gente estava fazendo em Brasilia ndo deu certo e ndo deu certo porque foi no inicio da
pandemia, e aquela “muvuca” toda de comecar a fechar tudo, as pessoas ficaram trancadas ¢ a
gente tinha que tirar as pecas e ndo tinha como entrar por causa do acesso e na Bahia também
foi a mesma coisa, as pecas ficaram no espaco e o prédio entrou em reforma, ndo chegamos a
tirar as pecas e ai a gente precisa, sabe? Dar continuidade de onde a gente parou, comecgar
outra historia, produzir mais coisas, produzir mais pecas, acho que esta s6 comecando o

trabalho. Ja avancou bastante, mas o que a gente tem pra fazer ainda é muita coisa.
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ENTREVISTA COM LOUISE LOBLER, 32 ANOS, COORDENADORA ESTADUAL
DO MOVIMENTO DOS ATINGIDOS POR BARRAGENS (MAB)
Plataforma Jitsi | 28 de fevereiro de 2022

Aline: Louise, me conta um pouco de ti e da tua histéria com o MAB.

Louise: Bom, eu sou natural aqui do Rio Grande do Sul, da cidade de Nova Palma, é uma
cidadezinha aqui da regido de Santa Maria, da comunidade rural chamada Caembora. NGs
fomos atingidos pela usina hidrelétrica de Dona Francisca, em 1996, que comegou a
construgéo, e a construcdo terminou ali em 2001, tiveram as comunidades vizinhas que
ficaram debaixo d’agua por conta da constru¢do, mas a comunidade de Caembora existe até
hoje e esta uns dois quilémetros para baixo da barragem, assim, seguindo o rio Jacui. Entdo a
partir daquele momento que iniciou a construcdo, o canteiro de obras, parte da minha familia
morava nessa comunidade que foi uma das comunidades que foram alagadas pela barragem, e
parte da minha familia mora até hoje na comunidade de Caembora. Entdo, com a vinda do
Movimento dos Atingidos por Barragens para organizar as familias, por conta da
reivindicacdo de direitos, enfim, a gente comecou a se organizar nos grupos de base do MAB
entdo desde o comeco, desde 1996. Ali na regido tiveram alguns reassentamentos, bastante
gente conseguiu a indenizacao, os reassentamentos foram nos municipios de Joia e de Tupd,
sO que a minha familia optou pela indenizacdo. Porém, ndo foi de comum consenso, né? Parte
da familia teve o direito de indenizacdo e a outra parte ficou sem, tanto sem a indenizacao
quanto sem o direito de reassentamento. Porque houve ali uma falsificagdo, da para se dizer
assim, uma falsificacdo de assinaturas por parte dos irmdos homens que fizeram um
documento e fizeram a negociacdo das terras que a gente tinha com a empresa,
desconsiderando as irmds mulheres, na época, que eram da familia da minha avo, entdo, a
familia das mulheres, da parte das irmds, ficaram sem direito nenhum. E foi a partir disso que
a gente comecou a se organizar no MAB, né? Pra reivindicar esses direitos que foram negados
dentro do processo da propria familia. Depois da construgdo da barragem, a comunidade
continuou por muitos anos ainda ativamente no movimento, organizada nos grupos de base.
Eu, depois quando fiz o ensino medio, fui estudar numa escola do movimento, fui fazer o
técnico em agropecudria agroecologica, pelo movimento, numa escola chamada FUNDEP,
que era no municipio de Ronda Alta, na regido norte no estado, e ja a partir disso entdo eu
[Fundagéo de Desenvolvimento, Educagdo e Pesquisa] comecei a me inserir mais ativamente

nas atividades, a contribuir mais nos processos, assim, de luta, de ajudar nos encontros, de
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ajudar nas misticas, de ir para as mobilizac6es, né? Porque j& estava grande também. E ai, em
final de 2009, eu recebi a proposta da coordenacéo estadual de ir contribuir em S&o Paulo para
ajudar na construcdo do MAB Ia. E eu fui, fiquei até 2018 14, final de 2017, inicio de 2018,
com essa tarefa de construcdo do Movimento dos Atingidos por Barragens no Estado de S&o
Paulo e, no ultimo periodo, assumi um pouco algumas tarefas nacionais, né? A partir disso
entdo eu também fiz também a licenciatura em Historia, pelo PRONERA [Programa Nacional
de Educacao na Reforma Agraria], e ai nds, no dia a dia, assim, ja entrando um pouco nessa
questdo do trabalho com as mulheres, de ir pensando como que a gente ia fazer enquanto
processo de luta pra dar conta de construir espagos para as mulheres dentro do movimento,
que ai até vocé colocou ali numa das perguntas, que isso foi antes das arpilleras, né, as
arpilleras foram um processo que surgiu a partir dessa necessidade, né? N&o sei, da pra ser

por ali?

Aline: Uhum, eu queria s6 entender mais um pouquinho: entdo, o processo de organizacdo da

tua familia no MAB comecou a partir das mulheres?

Louise: Sim.

Aline: Foram as mulheres as primeiras a se organizarem?

Louise: Isso, foi. Na verdade, foi a partir da violacdo dos direitos que aconteceu com as
mulheres da familia, mas foi, vamos supor, foi a partir da violacdo dos direitos que 0s irméos
da minha vo fizeram com ela e com as irmds, porém, toda a familia — eu, meu vd, minha mae,
meu padrasto —, n6s nNos organizamos nos grupos de base. E assim, as irmds da minha vo
também. Entdo... Que € isso, né, a gente sempre costuma dizer, que as pessoas SO se
organizam num movimento social por dois motivos: ou para ndo perder alguma coisa que tu
ja tens, ou para ganhar alguma coisa que tu ainda nédo tens. Entdo foi a partir dessa violagao
direta, o fato de ter excluido do processo de negociagdo das terras, como se as mulheres da
familia ndo fossem um sujeito de direito, mas também da necessidade de garantir essa
conquista, seja de indenizacao, seja de reassentamento, e que naquele momento o Movimento
dos Atingidos por Barragens era a uUnica alternativa, a Unica alternativa possivel, a Unica
alternativa que nos dava esperanca de que a gente iria conseguir. Claro, visto que era |4 na
década de noventa, e toda a conjuntura, enfim, a familia nunca foi reconhecida até hoje e ndo

vai ser nesse processo de negociacdo. Porque, afinal de contas, com a negociacdo da
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indenizacdo que os irmdos, 0s homens conseguiram fazer com a empresa na época, eles
ganharam bastante dinheiro. E, infelizmente, historicamente quem tem dinheiro manda mais
do que aquele que ndo tem, né? Entdo, claro, a luta no movimento nos possibilitou outras
coisas, possibilitou a organizagédo, digamos assim, da parte mais social, sabe? Porque quando
veio a barragem, a comunidade 14 do interior, veio um monte de gente de fora, vieram 0s
prostibulos junto, que é o pacote que vem junto sempre, veio um monte de crianga nova
estudar na escola, a comunidade ndo estd preparada para receber tanta mudancga. E também
ninguém pede pra gente se a gente quer, né? Ninguém vem pedir: “Olha, serd que da pra fazer
uma barragem aqui? Sera que da pra vir prostibulos junto para uma comunidade que fica a
30km da cidade?”. Entdo, o movimento também se tornou um espago de sociabilidade
possivel, sabe, naquele momento. Um espago que ia para além da igreja, né? Porque la na
comunidade, tem a Igreja Luterana e tem a Igreja Catolica, e os mais de idade ndo iam numa
ou na outra, sabe? lam sé na sua. E o espa¢o do movimento, 0s grupos de base eram o espago
que juntava as familias, independente de qual religido elas eram, porque elas estavam se
organizando por conta da luta e dos danos causados que a barragem e aquele pacote todo que

vem junto com a barragem estava causando na comunidade.

Aline: Entendi. E pelo que eu tenho pesquisado, o entendimento do MAB é de que as
barragens atingem, de modo mais duro e por varios fatores, a vida das mulheres, como
também aconteceu na tua familia. Entdo, tu podes comentar um pouco sobre isso,
principalmente como o0 MAB vinha discutindo essas questdes antes mesmo do projeto com as

arpilleras? Que ja estavam presentes, né?

Louise: Eu acredito assim, que independente se € o MAB ou se é outra organizacdo, outro
movimento, seja movimento do campo ou da cidade, ainda tem muito o que avancar nesse
aspecto do papel da mulher dentro da organizacdo, sabe? N&o da pra se dizer que isso ja ta
solucionado. Existe um lugar de direito, porém, ele ainda esta em construcdo. E dentro do
MAB, a gente vinha discutindo isso antes assim, antes da vinda das arpilleras, principalmente
em relagdo a violacdo de direitos humanos. Por qué? Porque tem processos historicos que
quando as familias sdo atingidas, quando a gente vai fazer, por exemplo, a negociacéo, seja da
indenizagdo, seja do reassentamento, o nome do lote ou a carta e crédito da indenizagéo,
vamos supor, ndo ia no nome das mulheres e isso foi uma pauta muito importante, sabe? Teve
poucos lugares que passaram a reconhecer a mulher como um sujeito capaz de ter o nome no

lote, ou de ter o nome do marido, mas de ter o nome da mulher também, de ndo ser sé o nome
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do homem. Ent&o essa também foi uma pauta que, com o passar do tempo, foi se colocando
dentro das pautas do movimento, de garantir que a mulher tenha também o nome, quando vai
fazer o processo de indenizacdo, o nome quando vai fazer o processo de reassentamento. E ai
também a gente vinha discutindo, vamos supor assim, o lugar que a mulher ocupava nas
coordenacdes do movimento, nos grupos de bases, se eram coordenadoras, nas outras
instdncias a nivel nacional e ai, com isso, a gente também foi também fomentando esse
trabalho de que as mulheres deveriam e poderiam ocupar esses outros espacos de decisao, de
tomadas de decisdo. Esses espacos politicos, né? Nao somente 0s espagos organizativos que a
gente diz assim: “Olha, quando a gente vai dividir as tarefas, as mulheres ficam com o qué?
Ah, com a ciranda infantil, que vai cuidar das criancas e com a secretaria, que é para
organizar o material”, vamos supor. Nunca ¢ com a infraestrutura, com as relagdes politicas,
guando vai fazer uma andlise de conjuntura, quem é que faz? Entdo, a gente comecou a se
perguntar e, a partir disso, que é aquilo, a partir disso da realidade concreta e do incdmodo
que aquilo estava gerando nas mulheres, porque quem pautou isso foram as mulheres, ndo da
para esperar que um homem paute e dé lugar para uma mulher, parte da necessidade concreta
das mulheres e as mulheres pautarem isso dentro do movimento. Foi 0 que aconteceu, né? E
que também teve casos simbolicos assim de violacdo de direitos humanos principalmente
quando a barragem esta sendo construida. Se ndo me engano, a lvanei Farina Dalla Costa
escreveu 0 TCC dela sobre a violagdo dos direitos das mulheres na construcdo das barragens
em Rondodnia e ela traz isso, assim, de que, como esse modelo de exploracdo, esse modelo de
desenvolvimento viola, sobretudo, a vida das mulheres. Porque € a mulher que cuida da casa,
é a mulher que cuida dos idosos, é a mulher que cuida das criangas, e é a mulher que é
desconsiderada quando ocorrem as negociacdes. SO que dai, quando tem a luta, quando vocé
tem que sair de casa para fazer uma marcha, por exemplo, a mulher ndo pode ir. Porque a
mulher tem a casa pra cuidar, porque a mulher tem a crianca pra cuidar, porque a mulher tem
0s idosos pra cuidar. Entdo como que a gente vai criando condi¢bes dentro da organizagéo,
acho que foi esse o debate mais na esséncia, digamos assim, o primeiro, sabe? Acredito que as
demais companheiras também falaram algo parecido assim, né? E ai tem os casos de Belo
Monte, das barragens de Rondonia, que ai é tudo, neste caso, a mesma coisa da violagdo na
questdo da prostituicdo. Comecaram a surgir aqueles vales... Vale-prostibulo, né, que as
empresas davam aos empregados pra irem nos prostibulos, entdo isso também foi causando
uma indignagdo porque a mulher era considerada apenas um produto, um produto de uso.
Entdo como que a gente vai encarando essas diferentes realidades, mas que em todas elas a

violacdo dos direitos humanos, para a mulher, € muito mais forte. E a0 mesmo tempo em que
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ela é forte, ela € desconsiderada pela sociedade. Porque, em tese, a mulher ndo pode reclamar
que esta sofrendo, ou a mulher logo é louca, ou a mulher logo precisa se tratar, ou a mulher
logo precisa ir num psiquiatra, num psicélogo, porque a sociedade ndo considera possivel de
encarar o que levou aquela mulher a ser assim. Que foi 0 que aconteceu na comunidade que
eu me criei e acontece até hoje nas comunidades que tem ndo sé a construcdo das barragens,

mas a prépria mineracdo e outras formas de violacdo de direitos.

Aline: E uma desumanizacio muito grande da mulher, né?

Louise: Sim. Desconsideracdo, como se ela ndo fosse um sujeito, assim, ela apenas serve pra

garantir que a vida do homem se reproduza e mais nada, né?

Aline: Louise, me conta um pouco como foi o processo de introducdo das arpilleras no
movimento, como que essa ideia surge, a partir desses debates que vocés ja vinham fazendo,
como € que foi a oficina na Argentina, que capacitou o MAB pra usar essa técnica e como é

que foi o inicio dos trabalhos com as mulheres.

Louise: Bom, vocé vai fazer a entrevista com a Esther [Vital], entdo [risos], acho que quase

nem precisava eu estar falando...

Aline: Mas é importante, € importante ter alguém do MAB para trazer essas informacdes e
acho que deixar registrado essa historia, a entrevista também serve pra isso, pra gente poder

registrar essa memoria que é tdo importante.

Louise: Entdo, as arpilleras nds conhecemos através da Esther. Nesse processo, a Esther ja
trabalhava antes com as arpilleras ali com alguns grupos de mulheres em Séo Paulo, no Vale
do Ribeira, entdo ja tinham algumas outras experiéncias no Brasil, sabe, antes do MAB se
apropriar disso. N6s fomos pra Argentina fazer uma oficina com a Roberta Bacic em dois mil

e...

Aline: Treze?

Louise: Eu ndo sei se 2012 ou 2013. E entdo fomos em quatro, cinco, seis... Ndo sei se nés

estdvamos numas sete, oito mulheres, acho que éramos sete, oito e a Esther. Fomos entéo para
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Buenos Aires e 1a nos passamos alguns dias tendo oficinas diarias com a Roberta Bacic
naquele museu... Do Memorial da Ditadura? Acho que é esse 0 nome. Foi I4 a oficina com ela
e primeiro a gente conheceu um pouco a histéria. Ela tinha a exposicdo la das arpilleras
chilenas, de algumas arpilleras, e era muito interessante, porque primeiro ela nos explicou, eu
lembro até hoje, que a gente entrou e primeiro ela explicou como pode ser... A primeira
impressdo que a gente teve das arpilleras, sabe? De vocé entra no museu e olha o que te
parece, né? E ai depois ela foi explicando uma por uma: a histéria, mostrando as cartinhas que
tinha no verso, algumas arpilleras tinham uma parte que vocé abria, que tinha uma parte
escondida na arpillera. E ai depois a gente foi para um outro espaco pra fazer a oficina pratica
com ela, que nés saimos da Argentina naquela vez com uma arpillera pronta, que foi a
primeira arpillera feita pelo movimento, pelas mulheres do movimento dos atingidos por
barragens, que eu acho que vocé ja deve ter... E uma que tem o muro de uma barragem assim

por trés...

Aline: Que tem um mapa do Brasil.

Louise: Isto! Aquela foi a primeira, que, a partir disso entdo, a gente levou essa arpillera,
essa nossa primeira arpillera para uma reunido nacional das mulheres que aconteceu na
Escola Nacional Florestan Fernandes. E ai com a coordenagdo das mulheres, né? Que era uma
reunido nacional, sé que s6 da coordenacdo. E ali, entdo, n6s socializamos a experiéncia,
socializamos a historia das arpilleras, como foi esse processo de oficina com a Roberta Bacic
e nos propusemos entdo a usar deste método, das arpilleras, como um potencial para
organizar outras mulheres no movimento. Entdo ali a gente fez outras arpilleras nesta oficina,
no encontro da coordenacdo das mulheres. N6s nos dividimos em grupos, cada uma de nos
que tinha ido pra Argentina ficou em um grupo e ai, a partir disso, entdo sugiram as
arpilleras. Claro que, depois, teve nos estados, né? Que dai a ideia sempre foi essa, assim, da
gente nunca pensar que o conhecimento era meu, ou era de fulana, que esse conhecimento de
construir as arpilleras deveria ser nosso, deveria ser de todas as mulheres. Por isso que a
gente fez, a intencdo era de multiplicacdo e acredito que isso deu certo, né? De a gente ir
dizendo, “olha, primeiro que a gente ndo precisa saber costurar, ndo tem um padrao, vocé nao
precisa se preocupar”. O fazer a arpillera ndo tem um padrdo. O fazer a arpillera é muito
mais transformar o que tu ndo podes dizer em documento politico no tecido. Entdo o fato da
gente chegar da Argentina, socializar com as mulheres da coordenagéo, e as mulheres da

coordenacao se apropriarem disso e levarem para os estados e nos estados fazerem a partir
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daqueles eixos... Acho que vocé tem aquela cartilha feita da exposicdo no Memorial da
América Latina, que a consequéncia disso foi a exposi¢do, a partir daqueles eixos que a gente
escolheu, entdo, a gente fez as arpilleras, porque naquele momento a gente acreditava que
precisava direcionar, né. De fazer com que... Porque diferente da época do Chile, 14 existia a
violagdo da ditadura sobre a vida, naquele momento, das mulheres, e aqui a gente teria que,
bom, o que agora esté violando os nossos direitos? E, a partir disso, propiciar espacos para a
costura coletiva das arpilleras e ai, claro, foram surgindo outros produtos, ndo s6 a exposicao
do Memorial da Ameérica Latina, mas também o filme e outras exposicdes que foram

acontecendo nos préprios estados, né?

Aline: E como aconteceu, s6 voltando um ponto assim, como gue aconteceu esse contato do
MAB com a Esther, vocés chegaram a ver agquela exposicao das arpilleras chilenas que teve

também em S&o Paulo? Como que foi, assim, esse contato?

Louise: Eu ndo lembro se na época a Esther ja estava contribuindo no MAB, porque ela
contribuiu um tempo, né, ou se ela veio depois... Eu ndo lembro direito, assim, mas... Nossa,
ndo lembro mesmo se ela j& estava... Eu s6 lembro que ela nos trouxe uma vez la na secretaria
nacional uns panfletos e uma cartilha do trabalho que ela estava fazendo com as arpilleras la
no Vale do Ribeira®?, porque uma das regides que eu atuava para construir o movimento la em
Sédo Paulo era o Vale do Ribeira, né. E ai ela trouxe isso e socializou conosco. Eu acho até que
tem a cartilha online. Depois tiveram alguns outros locais 14 em Sao Paulo, acho que teve até

naquele museu... Aquele 1a que tem do DOPS, né?

Aline: O Memorial da Resisténcia?

Louise: Isto, no Memorial da Resisténcia acho, teve uma exposic¢ao das arpilleras uma vez,
mas eu ndo me lembro de ter ido. Mas é que € isso, eu ndo ir ndo significa que outra
companheira do MAB néo foi, né? Que esse processo € isso, € coletivo, né? E como eu estava
no periodo da licenciatura, minha licenciatura foi em regime de alternancia, eu passava alguns

meses na escola do movimento e alguns meses eu passava em Sao Paulo, né?

12 Disponivel em: http://partonobrasil.blogspot.com/p/projeto-parteiras-caicaras.html Acesso em: 20 jul. 2023.
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Aline: Sim, €, é essa exposicdo mesmo, acho que ela foi em 2011, 2012, por ali, que teve no
Memorial da Resisténcia... Ai um pouco antes do trabalho, pelo que eu tenho pesquisado, um
pouco antes da introducao das arpilleras no MAB e queria saber se teve algum contato, talvez

tenha tido com alguma outra mulher, né, organizada no MAB.

Louise: E, que € isso, eu s6 me lembro desse outro trabalho que a Esther trouxe e que estava
fazendo no Vale do Ribeira, né? Mas é que € isso, talvez tenha sido, talvez outras
companheiras tenham conhecimento justamente para depois a gente ja ter ido ja fazer a

oficina com a Roberta, entdo eu acho que ja vinha essa construcéo de antes, né?

Aline: Entdo me conta um pouco da exposi¢do depois com as arpilleras brasileiras que vocé

ajudou a organizar e também sobre a tua participacdo no langcamento do filme.

Louise: A exposi¢do no Memorial da América Latina, salvo engano, foi em 2015, que entéo a
gente conseguiu ocupar um espaco muito importante no pais, o0 Memorial da América Latina,
a Esther fez toda a curadoria da exposi¢cdo, sendo me engano, foi ela e a Tchenna [Maso],
porque eu estava em periodo de aulas, né? Tinha eu, a Fernanda, a Flavia e a Lais, que
estudavamos na mesma turma, entdo, a gente conseguia contribuir com as coisas enquanto a
gente ndo estava em aula. Mas a exposi¢éo foi pensada, assim, nossa, foi muito, muito bonita,
para além da exposicdo gque aconteceu no Saldo do Memorial da América Latina, tiveram
seminarios que aconteceram junto, alguns curtas-metragens do proprio movimento que
aconteceram sessoes de filmes e curtas-metragens que aconteceu junto, de debates, ndo foi sé
a exposicao, né, tiveram oficinas de arpilleras que aconteceram durante a exposi¢do. Tem
uma das arpilleras que ficou de presente pro Memorial da América Latina, uma bem colorida
que parece um cata-vento no fundo®?, aquela ficou 14 no Memorial, assim como um presente
nosso para 0 espaco, mas também pela importéancia politica que tem a arpillera, era um das
arpilleras nacionais que a gente diz, que foi criada I& naquela oficina da Escola Florestan
Fernandes. Ah, sim, eu ndo contei antes, o processo de escolha das arpilleras para a exposicéo
também foi coletiva, porque além das arpilleras nacionais que a gente tinha feito, eu acho que
foi em Minas Gerais um encontro que depois a gente fez com as mulheres da coordenagéo,
aonde todas tinham levado as arpilleras que tinham sido feitas nos estados e ai a gente

separou elas por eixos assim. Tem a arpillera principal, que é aquela que tem o muro da

13 Disponivel em: https://mab.org.br/2015/10/23/mab-doa-arpillera-para-memorial-da-am-rica-latina/ Acesso em:
20 jul. 2023.
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barragem e o0 mapa do Brasil, ai tem as arpilleras que foram feitas uma para cada eixo a nivel
nacional, e tem as dos estados e ai a partir disso a gente entdo fez, separou por eixo e
escolhemos coletivamente qual que... Porque nés ndo podiamos colocar na exposicdo do
Memorial todas as arpilleras que a gente fez [risos], entdo a gente teve que criar um jeito de
escolher algumas e foi nessa reunido também coletiva que a gente fez. Lembro também do
processo de construcdo da arte para a divulgagdo no Memorial, que foi um menino que fez o
desenho, o Vitor [Teixeira], acho que é o nome dele, que fez o desenho a pedido nosso, que
ele era amigo dos nossos jornalistas. Porque precisava ser uma coisa especial, sabe? Precisava
ser uma coisa Unica, vamos supor assim, e que atendia aos nossos desejos porque, afinal de
contas, ndo é sempre que a gente consegue fazer [risos] uma exposic¢do das mulheres atingidas
por barragens com as arpilleras no Memorial da América Latina em S&o Paulo. Entdo foi
muito bonita toda a construcdo, assim, quando nds estavamos fazendo o catalogo, o0s
panfletos, a escolha da arte, toda arte tem esse tom de marrom, que lembra um pouco a cor da
juta, que foi o tecido base usado para as chilenas e que o0 MAB também usou ele como tecido
base, por ter essa esséncia camponesa também na historia, de ser um tecido onde se
guardavam alimentos, mas também que nas regides a gente conseguiu colocar os tecidos
nossos, digamos assim, nas arpilleras, né? O pedaco de roupa de alguém que j& havia
falecido, o pedaco do pano da bandeira, algumas coisas que remetiam a isso, né? E |4 no
Memorial foi muito bonito, assim, muito simbdlico, com visitas de escolas, que a gente foi
construindo durante o processo, tiveram as outras organizacdes, do campo e da cidade,
sindicatos, o Movimento Sem Terra, que também participaram junto conosco de alguns
momentos, da abertura, de seminarios que a gente fez foi bem simbdlico, assim, bem bonito, e
todo o material € muito bonito, o material produzido |4 Porque foi isso, foi feito
coletivamente, né? E foi feito coletivamente a partir de uma luta concreta, da necessidade
concreta, do objetivo concreto. A gente sabia 0 que a gente queria, a gente sabia para que a
gente queria e nos naquela época debatiamos assim, o levar as arpilleras nesses espacos de
exposicdo, historicamente ndo ocupados pelo povo camponés nos coloca em lugares que,
sozinhas, a gente ndo conseguiria. Que € esse 0 debate que eu, particularmente, faco quando
entrei no mestrado, né. De que uma atingida por barragem sem-terra camponesa ocupar o
espaco de ser mestre ndo é porgue ela foi sozinha, porque a sociedade ndo nos permite ocupar
esSes espacos, porque esses espacos sdo espacos ocupados por quem tem mais dinheiro, séo
espacos ocupados por quem detém o poder, entdo, a0 mesmo tempo em que a gente estava, no
caso do Memorial, e no caso do filme também, porque o filme foi no Cine Odeon, no Rio de

Janeiro, sdo espacos historicamente que nao séo lugares dos camponeses, né? Os camponeses
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ndo acessam a cultura nesse sentido, deste modo. E foi bonito, tanto no Memorial da América
Latina quanto no Cine Odeon, no Rio de Janeiro, trazer as mulheres dos estados, que nem a
Lucielle, a Lucielle foi e ajudou na construcdo la no Rio de Janeiro pra fazer o depoimento e
ajudar na construcdo € muito importante, porque elas se empoderam de um tanto, que vocé da
lugar a esses sujeitos mulheres, vocé coloca elas no lugar que elas deveriam estar sempre € a
gente conseguiu propiciar isso atraves das arpilleras. Que é o que eu sempre digo, assim, no
MAB eu aprendi que a arpillera ndo ¢ so a arpillera, que a arpillera é um espaco que vocé
pode falar o que em outros espacos ndo te deixam falar porque vocé é mulher e que ninguém
vai te julgar, porque vocé vai sair de casa pra costurar, vocé ndo vai sair de casa pra fazer
politica. Entdo sdo esses espacos que coletivamente a gente consegue e conseguiu ir criando
por conta das arpilleras, né? E a arpillera é o produto final daquilo, mas ndo é o que
aconteceu durante a costura, durante a costura vocé estava com suas companheiras, vocé
estava relatando as violéncias domésticas que vocé poderia ter sofrido, vocé estava se
percebendo enquanto sujeito capaz de decidir sobre sua propria vida. A arpillera é uma
consequéncia, ndo é um meio. Ou também € 0 meio e é a consequéncia, porque afinal de
contas tu estas ali produzindo. Durante a minha pesquisa, eu cheguei a conclusdo de que a
arpillera ndo é uma coleta de dados, é uma producdo de dados, porque vocé produz os dados
individualmente e coletivamente e que ela é a memdria social do nosso povo. L& no Rio de
Janeiro entdo a gente construiu o lancamento do filme, no Cine Odeon, foi em preparacdo ao
Encontro Nacional do Movimento dos Atingidos por Barragens em 2017. Antes do
lancamento, nds fizemos uma exposicdo das arpilleras no hall do segundo piso do Cine
Odeon. Claro, foi uma exposi¢do muito mais sensivel, com poucas pegas, mas para ir
convidando as pessoas e mostrando o que seria, porque foi um evento fechado, com
convidados apenas, um dia, para depois o filme ser langado também nos estados, entdo la foi o
lancamento nacional, digamos assim, a primeira exibicdo do filme. Durante esse processo
entdo, aquela atriz, a Dira Paes contribuiu conosco para fazer a narragdo do filme, ela nédo
estava no lancamento, mas ela contribuiu durante as gravacgoes ali, da narracéo, e a gente pode
convidar entdo todos os nossos companheiros dos sindicatos, dos movimentos sociais do
campo e da cidade, a base do MAB ali do Rio de Janeiro para estar participando desse evento,

foi um evento, um evento de langamento do filme a nivel nacional.

Aline: Eu queria te perguntar varias coisas, achei 6tima essa tua Ultima resposta assim, tem
varios desdobramentos que a gente pode fazer, mas uma coisa que eu queria te perguntar é o

seguinte: muitos movimentos sociais utilizam estratégias ligadas a expressdo cultural pra
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fomentar discussfes e congregar as pessoas, entdo eu queria saber se é possivel entender as
arpilleras a partir também do conceito de mistica, que é presente em outros movimentos. Ou
se ele estd mais ligado a essa construcdo da memoria social do povo, ou se € um pouco dos

dois. Como é tua percepc¢ao sobre isso?

Louise: A gente costuma dizer assim, de que... Quando eu me entendo como camponesa, eu
costumo dizer assim: que a gente cuida da terra, e a terra cuida da gente. Acredito que a
mistica seja isso, sabe? E de que a arpillera cumpre sim um papel na mistica do povo, na
mistica das mulheres, sobretudo, porque coloca a gente num lugar de criar e de costurar
esperanca. E faz com que a gente se cologque como individuo no processo de costura, mas
também como coletivo no processo de constru¢do de memoria. Porque uma arpillera nunca
vai ser s6 minha, uma arpillera sempre vai ser nossa. Sempre vai ser de um coletivo ou
sempre vai ser de histdrias que eu vivi no coletivo. Entdo acredito sim que, nesse processo, de
que a gente ndo pode perder a mistica e, sobretudo, nesses tempos a de esperanca, sabe? Nao
sei se eu posso dizer assim, a mistica de esperanca, mas a mistica quando a gente diz de que a
gente precisa reconhecer o que ja foi e tracar caminhos possiveis, porque sendo a gente acha
que o possivel é o impossivel e talvez essa seja uma das chaves motoras para a gente seguir na
marcha, para a gente acreditar que a gente pode, de que a gente tem o direito e que a gente vai
conquistar o que a gente quer.

Aline: Antes tu estavas comentando sobre algumas outras experiéncias no Brasil com as
arpilleras, um pouco antes do MAB, e eu queria saber se outros movimentos sociais, se tu
sabes disso, se outros movimentos sociais ligados a Via Campesina ou a outros movimentos
de afetados por represas, o MAR, se ja trabalhavam com essa técnica especifica das
arpilleras, para também nesse uso da mistica de mobilizar outras discussdes. Se tu sabes algo
sobre isso, se conheces, se tem outros trabalhos em outros paises da América Latina também,
além do Chile, com a técnica das arpilleras.

Louise: Olha, eu ndo consigo te dizer de certeza, mas salvo engano na Bolivia tem alguma
coisa também, porque teve uma companheira que veio uma vez fazer uma exposi¢do na
Bienal em S&o Paulo, que nos contribuimos, ndo com as arpilleras, mas com outras
entrevistas, enfim, que ela nos comentava alguma coisa sobre, sabe? Mas eu ndo consigo te
dizer de certeza, mas depois que o0 MAB comecgou a trabalhar com as arpilleras no Brasil,

outras organizacdes, como a Marcha Mundial das Mulheres, também teve trabalhos com as
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arpilleras. Antes eu nao lembro, antes eu s6 lembro assim, duma exposi¢do aqui, outra Ia, ou
com as mulheres ali no interior de Sdo Paulo, de exposi¢do, coisas bem pontuais, sabe? E que

todas tém a Esther no meio [risos].

Aline: E tu lembras o nome dessa companheira boliviana? Para que eu possa pesquisar depois
ou se quiser me mandar depois no WhatsApp...

Louise: Pois &, eu acho que ela ndo trabalha com arpillera, ela deve foi comentado alguma
coisa. O nome dela é Carolina Caycedo, porque ela fez uma... Ela trabalha com essa questao
de violacdo de direitos humanos, relacionada as artes pléasticas, as artes, enfim, e eu dei uma
entrevista para ela que ela usou na Bienal, eu lembro da exposic¢do dela, que teve redes de
pesca, uma coisa assim, e ela trabalha um pouco, traz essa coisa da viola¢do dos direitos
humanos com a construgdo de barragens, com a preservagédo dos rios, das florestas nas artes

plasticas. Bem bonito o trabalho dela, bem interessante.

Aline: Fiquei curiosa, vou atras depois. E me conta um pouco, Louise, me fala sobre esse
entendimento do MAB de que as arpilleras séo entdo uma metodologia de educagdo popular

feminista, me fala um pouco sobre isso.

Louise: Acho que um pouco assim, claro, tem outras companheiras que tem mais dominio do
que eu para estar falado as coisas [risos], a gente s6 fala... Mas primeiro que na esséncia das
arpilleras quem comecou e quem costurou foram as mulheres, no Movimento dos Atingidos
por Barragens tém sido as mulheres, mas ndo € sé as mulheres que podem fazer, porém o
espaco de costurar sempre foi das mulheres. Entdo, nesse sentido, a arpillera consegue ser
subversiva, de colocar o trabalho dito como doméstico e de género feminino como uma
ferramenta de discussdo politica na médo das mulheres, através das linhas, das agulhas e dos
tecidos, né? Acho que isso é subverter, subverter a ordem do sistema dado que deveria ser
funcdo da mulher. E ai, a arpillera como metodologia, porque ela cria o espago, ela cria 0
espaco de ser o lugar onde tem troca de conhecimentos, aonde uma ensina a outra a costurar,
mas também ao mesmo tempo, diz assim, as experiéncias que eu tive, nos fazendo as
arpilleras, acho que fica mais facil. Nés fazendo as arpilleras la no interior de S&o Paulo,
teve uma das arpilleras que a gente fez que foi para a exposi¢cdo nacional, uma que tem um
fundo branco. Ai, vocé ta costurando ali, vamos supor, com um grupo de cinco ou seis

mulheres fazendo uma arpillera. Ao mesmo tempo em que eu estou ali aprendendo sobre as
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coisas daquela comunidade, “ah, mas por que ndo tem Onibus na minha comunidade”, que
nem I4, eram os quilombos, por que ndo tem transporte publico para os quilombos, por que
ndo tem assisténcia técnica para os quilombos? Vocé vai colocando essas dificuldades, mas
esses direitos negados das populacdes quilombolas na costura, na arpillera, mas ao mesmo
tempo vocé também t4, “olha, tal chd é bom pra isso, tal coisa eu fiz, tal coisa, tal planta usei
pra colocar na minha ferida e sarou”, entdo esses saberes e essas trocas conseguem ser muito
afetivos na construcdo das arpilleras, né? Talvez e a0 mesmo tempo vocé ta falando da
violacdo dos direitos humanos e ao mesmo tempo vocé estd emancipando aquelas mulheres.
Ao mesmo tempo vocé estd colocando a agulha como ferramenta de poder na méo daquelas
mulheres. Acho que é esse 0 sentimento que o MAB sempre quis fazer e que t& conseguindo
fazer com as arpilleras. E, mais que isso, as arpilleras trouxeram uma visibilidade externa pra
mulher na politica dentro do MAB e para fora do MAB, isso é importante assim. Teve
algumas arpilleras que a Dani ja foi 14 pra Europa, ndo sei se ela te comentou, para levar as
arpilleras, para mostrar o trabalho, entdo teve esse olhar externo, porque também, muitas
vezes em muitas organizac@es, quando a mulher consegue ocupar esse espaco na politica,
também é o espaco privado da organizacdo, € 0 espaco interno da organizacdo e a arpillera
tomou um patamar de dar visibilidade, de colocar as mulheres atingidas por barragens num
espaco externo da organizacao, de dizer, “olha, 0 MAB ndo ¢ construido s6 por homem”, eu
acho que rompeu essa barreira, que a gente diz assim, é que nem quando a gente coloca a
questdo do cuidado, tem uma amiga minha fazendo doutorado e ela fala sobre o cuidado das
mulheres no movimento. Primeiro a mulher tem que romper o cuidado da familia, o cuidar s6
da familia. E ai quando é assentada, ela rompe com o cuidado do coletivo e passa a ser mais
amplo ai do movimento, e a arpillera também tem esse processo, assim, de que VOcé primeiro
rompe com o seu individualismo e também com aquele negdcio, “ah, mas eu tenho que saber
costurar, ah, mas eu fago sempre isso sozinha”, e depois vocé perpassa pra um estagio maior
do que a sua prépria organizacdo. A arpillera no MAB se transformou, vamos supor, numa
mistica pra outras mulheres que ndo sdo do movimento. Porque vocé olha a arpillera e vocé
diz: “Sério? Eu posso fazer isso!” Porque ¢ uma coisa facil, digamos assim, e, a0 mesmo
tempo, é uma coisa carregada de politica, carregada de... E aquilo, é um documento, né? Mas
que vocé pode olhar e ndo, isso ai € um artesanato, isso ai eu posso fazer. T4, mas e o

contexto historico? E como que foi feito, né?

Aline: E das arpilleras que ja foram produzidas pelo MAB, tem alguma que mais te marcou?

Ou alguma oficina, alguma situagao que mais te marcou nesse processo?
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Louise: Tem uma que foi feito la de Belo Monte, que fala sobre a exploracdo sexual, que t&
na.. Eu acho que ta naquele catalogo ela, né? Aquela eu acho que foi uma das mais
impactantes assim, porque, afinal de contas, € um problema que a gente encontra em todo
territorio nacional, né? Sé que ver isso materializado na arpillera, feito por aquelas mulheres
que convivem com isso no dia a dia nas suas comunidades foi uma coisa... Eu lembro na
época, assim, foi uma coisa bem fora do que a gente ja tinha visto nas outras arpilleras,

mesmo que € um problema que tem em todas as regides, foi s 1a que apareceu na época.

Aline: E essa problemaética da prostituicdo também € discutida em outros espagos do MAB?

Louise: E, porque é aquilo, eu acho que o movimento ainda tem muito que... Porque s&o
temas sensiveis, sdo temas delicados de se discutir. Tanto entre sé as mulheres, que dira na
organizacdo toda, mas sdo temas importantes, porque sdo viola¢Ges dos direitos humanos e,
nas comunidades atingidas por barragens, o pacote de desenvolvimento, os prostibulos estéo
junto. E isso aconteceu na comunidade que eu cresci € me criei e isso acontece até hoje nas
comunidades, vem a empresa construir a barragem, vem o prostibulo junto. Néo é a toa que
em Belo Monte teve o cartdozinho para os empregados, né? Os vales-prostibulo, isso acontece
em todo lugar, talvez um pouco de formas diferentes, mas os prostibulos sempre estdo junto.
Porque sdo milhares de homens que vém de todas as regides do Brasil, entdo é o pacote
pronto ja, sabe? E é um problema que as comunidades enfrentam, que nem, quando a
barragem veio na comunidade que eu me criei, eu tinha 6, 7 anos, s6 que as meninas que eram
um pouco mais velhas, todo mundo ficou muito preocupado, porque acontece muito nas
comunidades dessas meninas engravidarem e depois a barragem termina de ser construida e
0os homens vao embora, e os filhos ficam, sem apoio, sem nada. Ndo foi s6 em uma
comunidade nem em duas, € é esse 0 desenvolvimento e ninguém pediu pra se queria ou nao,
né? Acho que essa € a violacdo mais cruel, que ninguém te pede, eles simplesmente vém e
fazem, e trazem a barragem, e trazem as maquinas, e trazem os trabalhadores e a tua vida nédo

interessa, né?

Aline: E nesse processo de producdo das arpilleras para trazer esses debates com as
mulheres, qual é a tua percepgao sobre o impacto entre elas assim, tu j& tinhas comentado um

pouco sobre essa questdo do empoderamento, né...
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Louise: Eu acredito que, por exemplo, das vezes que eu pude participar das oficinas, sabe? O
momento que Vocé estd sentada com as suas companheiras costurando € um momento em que
voCé se sente a vontade de conversar. Claro que isto, vocé conversar sobre a sua vida também
demora um tempo porque vocé tem que ter confianga, né? Mas como fazer a arpillera néo ¢
de um dia pro outro [risos], o ato de costura é um ato demorado e também reline, ndo retine 50
mulheres pra fazer uma arpillera, reine 5 mulheres pra fazer uma arpillera, entdo tambem
propicia um espaco que o ouvir e o falar sejam mais constantes. Porque se vocé tem 50
mulheres, uma vai falar, duas vao falar; se vocé esta em 5 mulheres, as 5 vao falar e as 5 véo
te escutar. Entdo esse espaco de fala e de escuta, sabe? Acho que isso também é importante na
construcdo do espaco da mulher se sentir empoderada, da mulher ser empoderada, da mulher
ser capaz, de ela perceber através desse momento de costurar a arpillera de que ela pode falar
0 que ela pensa e de que ela vai ser escutada. Esse € um movimento importante pra construcéo
de consciéncia do sujeito social, vocé tem que se sentir parte do processo e nas reunides
amplas, onde esta cheia de homens e mulheres, geralmente s6 os homens que falam. E a
arpillera conseguiu fazer com que isso fosse possivel em regides... Claro, tem regides do
Brasil que historicamente sdo mais as mulheres que participam, mas isso ndo significa que sdo
elas que decidem. Para 0 MAB foi bem importante assim, de conseguir utilizar a arpillera

como uma ferramenta de empoderamento das mulheres no movimento.

Aline: E as mulheres da tua familia em algum momento se envolveram também nesse
processo das arpilleras, tiveram contato com essa construcdo, com a construcdo dessa

metodologia?

Louise: Nao. Ndo porque nos dias de hoje 0 movimento ndo esta mais atuante na comunidade
em que eu nasci e nem a comunidade também ja... Porque ja se passaram vinte e tantos anos
da construcdo da barragem, né? E como é uma comunidade de ribeirinhos, ndo é um
reassentamento, enfim, as condi¢fes foram ficando dificeis de manter a organizagdo, aquela
coisa de ter reunides, de ter grupos de base, de participar das lutas, né? E ai com o tempo foi
se afastando, tanto 0 movimento quanto a comunidade um do outro. E minha avé na época ja
era falecida, quando a gente comecgou esse processo das arpilleras, e minha mae professora,

né? Entdo 40 horas dando aula ndo sobra mais muito tempo para outras coisas, ne?

Aline: Tu comentaste, um pouco antes da nossa gravacgdo, e isso também apareceu aqui nas

tuas respostas sobre esse ocupar espac¢os também como uma maneira de empoderamento, e ai
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tanto nas exposi¢cbes como também ocupar académicos, e ai tu trouxeste um pouco da tua
trajetoria no mestrado. Me conta um pouco da tua pesquisa para a gente fechar a entrevista,

me fala um pouco sobre a tua pesquisa na dissertacéo.

Louise: A minha pesquisa eu fiz o Mestrado Profissional em Educacdo na UERGS. Eu
utilizei as arpilleras como a minha forma de fazer a pesquisa. Em vez de usar um questionério
ou entrevista, eu fiz a pesquisa através das arpilleras. E fiz com quatro jovens sem-terra,
porque... [ruido] Ai, desculpa, deixa eu s0... Eu t6 com o WhatsApp ligado no computador e

minha méae té ligando.

Aline: Se quiser atender e depois a gente retoma, ndo tem problema, pode até fechar teu

audio.

Louise: Néo, capaz, ela ja... E que é isso, ela mora la pra fora e ai estava chovendo muito e a
gente fica muito preocupado porque la em casa tem o rio perto, entdo a dimensao de quando
chove na cidade e de quando chove no campo é diferente, né? T4, entdo, na minha pesquisa eu
usei a arpillera como a minha ferramenta, né? Para fazer a pesquisa. E naquele momento,
hoje eu contribuo como educadora naquele Instituto de Educacdo José de Castro, na Escola do
Movimento Sem Terra ali em Viam&o e ai provoquei a gurizada, né? “O, quem sabe vocés
ndo querem fazer” [risos] SO que nesses tempos de pandemia ¢ muito mais complicado fazer
pesquisa, né? E ai consegui que quatro jovens fizessem, na minha pesquisa eles sdo o Ocupar,
0 Resistir, o Produzir e o Conquistar, para fazer as arpilleras, e eles contaram nas arpilleras
como que foi o processo de historia deles na luta pela terra. Sdo jovens de 18 a 20 anos que se
desafiaram, mandei pra eles os Kitzinhos, tipo, com uns retalhos que minha mae me deu ali e
tal, para ver o que poderia surgir e foram coisas bem interessantes assim. Primeiro de se
utilizar da arpillera pra fazer isto, né, e eles relatando a historia de vida pela luta pela terra a
partir do olhar do jovem. Teve, na minha pesquisa eu nao coloco isso, mas dos quatro teve um
menino que fez, na minha pesquisa eu ndo coloco se é menino ou se é menina, eu sé coloco
que eles sdo Resistir, Ocupar, Produzir e Conquistar assim, sem artigo de “a” ou “0”, né? Mas
foi muito interessante, porque eles conseguiram relatar, e esse € um outro debate dentro dos
movimentos, pelo menos do MAB e do MST que eu tenho acompanhado, muito interessante,
que é a voz da juventude para dentro da organizacao, o espago que a juventude ocupa. E desde
que eu entrei mais no dia a dia do MAB, a voz das mulheres jovens também sédo dificeis de

serem escutadas, né? Que a arpillera coloca como um caminho possivel, né? E a pesquisa
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demonstrou assim, que eles relataram violagfes da questdo da mineragcdo, a mineragdo sendo
mais uma violagcdo de direitos humanos, mineragdo acontecendo dentro das areas de
assentamento; o caso da barragem de Brumadinho, o crime da Vale apareceu na pesquisa; a
questdo do acesso a escola, a educagdo do campo, um direito, de que como é dificil manter a
escola e criar uma escola de acampamento e ai depois manter uma escola em area de
assentamento ou numa comunidade rural, porque ja tem poucas criangas e porque 0 municipio
e 0 estado ndo se colocam como responsaveis de garantir esse direito a educacao dos povos do
campo, cada vez a gente vé menos escolas, né? S6 que dai, é que nem eu, eu fiz 0 meu ensino
médio tendo que ir todos os dias para a cidade, na época ainda tinha énibus, mas eram 30
quilémetros pra ir e 30 quildmetros pra voltar, estrada de terra serra acima, serra abaixo, né? E
0s jovens até hoje colocam essas mesmas dificuldades, assim, de acesso a internet, de acesso a
energia. La em Caembora também, até hoje 14 em casa onde nos, la na casa da minha familia
nédo pega telefone celular, deu qualquer chuvinha, se vai a luz. Entdo como essa garantia dos
direitos basicos ndo é garantida para as populagdes do campo e isso apareceu muito
fortemente, muito interessante na visao da gurizada e eles se sentiram parte do processo e isso
foi bonito, eles olharam a apresentacgdo, o inicio da apresentacdo juntinhos assim, aparecendo,
se juntaram para olhar, entdo, eles estdo 14 na escola agora, aa arpillera possibilita com que 0s
atores se sintam parte direta da tua pesquisa e isso foi importante assim [ruido]. Acho que um
pouco é isso, assim, claro, tem varios desdobramentos, acho que eu ndo consegui fazer tudo
que eu queria fazer, mas também ndo da para fazer tudo que a gente quer fazer no mestrado,
né? [risos] Eu ndo abordei as questdes de género, ndo entrei na questdo do papel da mulher,
ndo quis me deter a isso, porque eu estava estudando a questdo da violacdo dos direitos
humanos e a educacdo do campo, entdo eu achei que seria muita coisa se eu pegasse, porque
esse viés de género merece um estudo a parte, porque sendo ia ficar sé uma pincelada e nada

mais.

Aline: Mas muito legal mesmo, tdo bonito saber dessa tua pesquisa, ja fiquei curiosa pra ler a
dissertacdo, se quiser me mandar ou me mandar o link quando tiver no repositorio, eu ficaria
bem feliz de ler. E eu acho que a entrevista é isso, eu te agradego pelo teu tempo e pelas
informagdes preciosas da tua memoria familiar, da tua memoria dessa construgdo das
arpilleras, eu te agradeco mesmo pela entrevista. Nao sei se tu tens mais alguma coisa que tu
queiras colocar sobre as arpilleras, sobre o teu processo de pesquisa, sobre a questdo das

barragens... Temos tempo ainda.
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Louise: Nao, s6 uma questdo que eu vinha pensando durante o mestrado e ai até para te
perguntar: as tuas referéncias, ndo sei se tu ja paraste pra pensar, mas as tuas referéncias de

pesquisa sdo todas da América Latina?

Aline: Muitas séo, outras ndo. Tentando ainda formar esse quadro tedrico agora... Porque uma
coisa € o0 projeto que a gente faz para entrar e outra ele vai se transformando, né? Eu té
tentando agora, como foi um dado que apareceu muito nas entrevistas e nas minhas leituras
essa questdo da educacdo popular, tenho tentado trazer o Paulo Freire, a bell hooks pra
discusséo, bell hooks ndo é da América Latina, mas tentando trazer ja o Paulo Freire, e ai,
tentando trazer para discutir questdes de subalternidade o Gramsci, que ndo é da América
Latina, é europeu, e o Raymond Williams, mas tenho tentado trazer também a Marjorie
Agosin, que é do Chile, e tem muitas autoras mulheres que estdo também tratando das
arpilleras e também nas dissertacGes e teses que ja foram feitas. Mas aceito sugestbes, é

sempre importante.

Louise: Nao, é que uma das coisas que eu cuidei bastante no mestrado foi ndo pegar nenhuma
referéncia norte-americana ou europeia e por mais que... E aquilo [risos], a gente volta e meia
se lembra do Gramsci, do Marx, desses mais classicos, mas acho que é um desafio até pra
gente conseguir provar para dentro da academia de que é possivel fazer uma producdo de
conhecimento a partir dos olhares do sul, eu acho que esse € um debate bem interessante, de
gue a gente ndo precisa se referenciar a Marx para falar de Marx, entdo como que a gente vai
construindo esses outros caminhos, né? Eu usei o Frantz Fanon, do Caribe, muito

interessante...

Aline: Gosto muito. Eu li recentemente agora o livro dele, Pele Negra, Mascaras Brancas.
Louise: Eu li o Condenados da Terra, o Paulo Freire fala do Fanon num prefécio dele. Para
falar sobre memaoria, memdria social, eu achei uma escritora argentina muito interessante, a
Elizabeth Jelin...

Aline: Vou anotar aqui.

Louise: Que ela coloca esse outro patamar de memdria. Ela ndo discute, que nem o Le Goff

fala de histéria e memoria, ela discute a memoria social construida individualmente, mas ela
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tem a base coletiva, porque a memoria ndo é sé tua. Entdo para falar de movimento social,

nossa, foi uma luva a Elizabeth Jelin, foi um achado que eu ndo conhecia, sabe?

Aline: Sabe que até isso é o bonito de fazer entrevista, por exemplo, quando eu fiz a
entrevista também com a Tatiane, ela me falou da Safiotti, falou de outras autoras, assim, e
acho que o proprio fazer da entrevista vai dando esse arcabouco tedrico, a gente vai
encontrando outros referenciais possiveis, né? Uma coisa que pra mim é importante, mais do
que o lugar geografico, de onde vem o autor, € também o referencial de classe, entdo para
mim, no momento de concepcdo do projeto fazia muito sentido trazer tanto o Gramsci, que
ndo vem de uma classe alta, no histérico da vida dele, o Williams também né&o, ele vem de
uma familia de ferroviarios, entdo para mim esse outro dado também é importante. Mas claro,
o dado geografico € bem importante para pensar as concepg¢des coletivas, de que a gente

também é capaz produzir, teorizar e organizar esse saber que € nosso.

Louise: E, a Elizabeth Jelin trabalha muito a questdo da memoria social durante a época da
ditadura na Argentina, né? Entdo ela é muito interessante, assim. Eu consegui a referéncia
dela por uma tese de doutorado em Histéria da UFRGS... Como é que é o nome da menina?
Eu achei nas referéncias dela, que ela trabalhava sobre memoria social por conta da ditadura
no Brasil e ai ela pegou a Jelin como referéncia e foi o Unico livro que eu consegui sem pagar,

sabe? Consegui em pdf o livro e foi muito interessante.

Aline: Importante, eu gosto muito de pdfs [risos] Nesses tempos de pandemia também que
agora as bibliotecas da UFRGS estdo fechadas ja ha dois anos e inclusive pensando questfes
de impostos com os livros, que agora teve toda uma discussdo também, é dureza, é dificil pra

guem precisa estudar, pesquisar...

Louise: E, porque as vezes tu nem conheces direito, dai tu vais comprar e tu nem vais usar.

Entdo é um processo dificil esse negdcio de ter livro.

Aline: Uma questdo bem importante.

Louise: Ndo, mas acho que isso, assim, que como tu esta escrevendo sobre a arte, a arpillera

ndo é sé uma arte... A arpillera perpassa essa questao.
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Aline: E, a gente acaba tentando ndo perder de vista o objeto artistico para escrever, mas a
gente estd quase que usando aquilo para também trazer, o objeto pede as discussdes, é a obra
de arte, as arpilleras, ela pede essas discussdes de classe, de género, questbes ambientais,
entdio a gente vai na arte também tentando fazer esse caminho interdisciplinar,
transdisciplinar... Pra tentar compor as referéncias, a gente ndo esta falando sé de arte, a gente

quer falar de outras coisas, né?

Louise: Claro que se pegar a arpillera e analisar sO a estética dela, tem varias coisas para
falar, que... Para terminar assim, que uma das coisas que a gente fez quando fez a exposigéo
do Memorial da América Latina, nés observamos, além de ter em algumas pecas esse tecido
de cunho sentimental, esse tecido de alguma pessoa, de alguma referéncia de luta, as
arpilleras do Nordeste eram muito mais coloridas, entdo, e as arpilleras do Sul eram muito
mais em tons marrons, em tons azuis, ndo tinha muito esse... E acho que é um pouco isso
também reflete um pouco do que é o povo que esté costurando, que é isso daquela realidade,
de como aquele povo consegue se identificar a partir daquela realidade, é interessante fazer
essa analise também mais de aparéncia também, ndo sei, da prépria estética, de como foi

construida, né?

Aline: E, é que a estética ndo é s6 o aquela coisa imediata que o olho captura, s&o as outras
coisas que depois a gente comeca a pensar, né? E as discussdes que aquilo vai trazer, que
forma e contelido estdo sempre juntas ali. No fim, isso é algo que até no meu trabalho de
mediacdo aparece muito, que a gente esta ali falando de alguma uma obra artistica, mediando,
e a gente acaba mediando a vida e falando de outras coisas, a partir daquilo a gente vai

abrindo horizontes e falando de outras, né?

Louise: Sim, é. Falando nisso, a Violeta Parra, que fez algumas arpilleras de uma forma
diferente também, ndo é como o MAB se apropriou, mas tem o museu da Violeta Parra, que
tem o site e ai, ndo sei se tu ja viste que tem uns links, eu ndo sei se abrem no YouTube ou se
abrem na pagina do museu, deles explicando as arpilleras. E muito interessante esse processo
assim, porgue € isso, se ndo tem a historia junto, tu ndo consegues entender a arpillera so de

olhar, né?
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Aline: Sim, e a Violeta, eu gosto muito dela, como ela é excepcional pra América Latina, e
ela também coletou esse folclore do povo mapuche do Chile, tem um trabalho bem bonito, de

contribuir para o resgate da memoéria do povo dela, nosso. E bem interessante assim.

Louise: Mas t& bem, acho que era isso.

Aline: Acha que € iss0?

Louise: Que ai...

Aline: Vou interromper... Opa, pode falar.

Louise: N&o, ndo, pode interromper, é que quando alguém pede da pesquisa e a gente esta
empolgada ainda dentro do processo do negécio, a gente fica, fica, fica e fala, fala, fala

[risos].

Aline: Mas é importante, isso sempre contribui. Todas as entrevistas que eu fiz até agora, a
Daiane trouxe muitos dados, muitas fontes, muitos referenciais e dados concretos do trabalho
com as arpilleras, a Tatiane também trouxe referenciais mais feministas e a gente vai

também...

Louise: E que é onde cada uma esta mais inserida, né? [risos]

Aline: E é importante porque isso vai compondo, bom, tu passaste por esse processo, a
pesquisa vai se construindo, entdo, € a partir também dessa troca com o outro, do ouvir, essa
coisa do ouvir, através das entrevistas também, que a gente vai meio que pescando e
coletando esses outros referenciais que sdo tdo importantes, né? E também cada uma de vocés
ja é um referencial para mim nessas entrevistas. Te agradeco, Louise, acho que foi 6tima tua

fala aqui. Vou interromper a gravacao entéo.
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ENTREVISTA COM ESTHER VITAL GARCIA CONTI, 39 ANOS, ESPANHOLA,
COLABORADORA NA COORDENAQAO NACIONAL DO MOVIMENTO DOS
ATINGIDOS POR BARRAGENS (MAB)

03 de marco de 2022 | Plataforma Jitsi

Aline: Esther, me conta um pouco de ti, do teu trabalho com as arpilleras e da tua relagéo

também com o Brasil.

Esther: Bom, as arpilleras entraram na minha vida em 2008, quando eu estava morando na
Irlanda, e eu estava fazendo meu trabalho de mestrado também, que na verdade era uma
espécie de especializacdo que tinha o foco de trabalhar a acdo internacional humanitéaria e,
dentro desse mestrado, era um mestrado interuniversitario de uma rede de universidades da
Europa, e entdo vocé podia escolher a especializacdo. E eu me especializei em sociedades em
transicdo. E ai eu fui para Dublin, para fazer essa parte da especializacdo, porque me
interessava ver, de alguma forma, no quanto a gente pode ter uma intervencdo humanitaria no
conflito, mas como que a gente reconstroi o tecido social depois de um conflito. Entdo, Ia em
Dublin o mestrado era sobre sociedades divididas e, na Irlanda, teve um conflito recente, né?
The Troubles'®, e entdo eu estava bem interessada em trabalhar nesse contexto. Ai eu fiz um
contato com um professor que eu tinha, que eu gostava muito dele, que chama Carlos Martin
Beristain, hoje € membro da Comissdo da Verdade 14 na Colémbia, ele tem um trabalho muito
incrivel e ai ele me apresentou a uma amiga dele, que é a Roberta Bacic, que ela é... Bom, ela
é chilena, ela viveu a ditadura no Chile, também ela foi relatora da Comissdo da Verdade no
Chile, e ela, na época da ditadura, acompanhou arpilleristas, fazendo arpilleras, grupos de
arpilleristas e ajudou muito na distribuicdo das arpilleras e... Deixa eu fechar aqui a porta,

porque sendo eles vdo nos atrapalhar.
Aline: Tranquilo.
Esther: Enfim, voltando [risos], entdo a Roberta, quando terminou o trabalho como relatora

na Comissao, ela viajou para a Europa, foi trabalhar em Londres, numa instituigdo de direitos

humanos e tal, mas ela tinha ficado muito com essa coisa de que durante a Comissao tinham

14 Conflito étnico-nacionalista na Irlanda do Norte, com raizes histdricas, com uma série de revoltas que se
estendeu de 1968 a 1998, envolvendo a maioria protestante (identificada com a Gra-Bretanha) e a minoria
catolica (identificada com a Republica Irlandesa).
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testemunhas, pessoas que ficavam de fora, como se a Comissdo nédo tivesse dado conta de
recolher as vivéncias das comunidades. E ai, quando ela estava na Europa, ela comegou a
fazer contatos com instituicGes, pessoas que tinham comprado arpilleras na época e comecou
a fazer uma colecéo. E entdo o Carlos me apresentou a Roberta e, quando eu fui conhecer ela,
ela estava justo prestes a langar a primeira exposicao internacional de arpilleras em Derry, no
lugar onde ela mora, na verdade, que é uma cidade pequena na Irlanda do Norte, que sofreu
muito na época do conflito na Irlanda do Norte. E ela estava fazendo uma superexposicéo la
que tinha arpilleras chilenas, mas tinha também quilts, que sdo como colchas de tecido, tanto
da parte do conflito das mulheres protestantes quanto das catélicas, né? Entdo ela fez uma
exposicao incrivel, colocando tudo isso junto, mas fazendo de alguma forma, ela conseguiu
colocar as pecas protestantes nos espacgos catélicos e as catolicas nos espacos protestantes.
Entdo ela comecou um trabalho muito de interligar esses espagos sociais que ndo se
dialogavam e criar esses espagos de encontro de refletir sobre a perda comum durante essa
época. Entdo eu cheguei quando ela estava montando esse trabalho. E ai eu fiquei encantada.
Entdo eu decidi fazer o meu trabalho sobre as arpilleras, sobre essa experiéncia que ela estava
desenvolvendo na Irlanda do Norte, e ai eu mergulhei nesse universo e nunca mais sai dele
[risos]. E um pouco assim como eu conheci as arpilleras. Ai, depois de eu terminar o
mestrado, eu viajei para a Palestina, fiquei um tempo 14, contribuindo nos comités de
mulheres Palestinas, a gente teve inclusive algumas experiéncias com arpilleras, ai voltei pra
Europa, a gente fez algumas experiéncias com populacdo imigrante, migrada, mas eu estava
numa época la que eu ja tinha conhecido meu marido Giuliano, que eu conheci no tempo que
eu conheci as arpilleras, eu falo que eu conheci na Irlanda os dois meus amores da vida, que é
o0 Giuliano e as arpilleras, e a gente decidiu ir provar a sorte no Brasil, foi muito assim, sé que
eu tive a grande sorte de, com a mesma ONG [Mundubat] que eu tinha ido pra Palestina, ela
tinha uns trabalhos pra encerrar no Brasil, ai ela me contratou. Entdo eu cheguei no Brasil
para fazer um trabalho de assessoramento aos movimentos sociais, que tinham projetos pra
encerrar com essa organizagdo. E esses movimentos sociais eram Movimento dos
Trabalhadores Sem Terra, 0o MAB e a Marcha Mundial das Mulheres, entéo, tive a grande
sorte de chegar no Brasil e entrar pela porta grande, porque tive, sei la, a sorte de conhecer de
perto esses movimentos sociais, que acho que sdo um privilégio muito grande. Entdo quando
eu ja cheguei no Brasil, esse contrato com essa ONG terminou e eu comecei a contribuir
diretamente na Secretaria Nacional do MAB, na area de projetos mesmo, de gestdo de
projetos de cooperacdo internacional, e ai que comecou essa ideia a se discutir... Eu ja

conhecia as mulheres do MAB, conheci o trabalho que elas desenvolvem e nessa época 0
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coletivo de mulheres estava meio se reestruturando, estava com uma proposta muito forte
internamente de criar espagos de auto-organizacdo préoprios e comegar mesmo a desenvolver
um trabalho intencional com as mulheres, entdo foi assim que mais ou menos as coisas

comecaram a se alinhar, né?

Aline: E so pra deixar registrado, Esther, a tua primeira formacdo é em qual area?

Esther: Eu estudei psicologia na Universidade de Salamanca.

Aline: E 0 nome da ONG para a qual tu trabalhaste?

Esther: Mundubat se chama. E um nome euskera, porque é daqui da regido do pais Basco.

Aline: Vocé tinha mencionado a Roberta Bacic, e a Roberta fez uma exposicdo aqui no
Brasil, Arpilleras da Resisténcia Politica Chilena, que rodou varias cidades, vocé teve alguma

participacdo nesse projeto?

Esther: Entdo, na primeira vez que chegou essa exposi¢cdo no Memorial da Resisténcia de
Sdo Paulo, eu ajudei a Roberta a montar toda a parte educativa, entdo eu fiquei coordenando
as oficinas, porque a Roberta, sempre que faz exposicdo, a exposi¢cdo € um dispositivo de
alguma forma para a gente poder fazer outro tipo de atividades, sejam oficinas, sejam
seminarios, seja 0 que for que cria esses nexos, né? Esses espacos de encontro entre a
sociedade e as arpilleras, e a gente poder de alguma forma fazer essa formacéo de publico,
esse é um foco muito grande, assim, criar tecido social. E como se as arpilleras tecessem em
varios planos. Entdo, precisamente foi 14 nessas oficinas que a gente fez no marco dessa
exposicdo, que no MAB a gente estava discutindo um projeto grande que a gente tinha de
alguma forma, estava querendo colocar num edital da Unido Europeia e era um projeto de
formacdo de defensoras de direitos humanos, s6 que a gente queria fazer um trabalho
intencional e diferenciado com as mulheres, porque a gente ja tinha feito, vamos falar, um
trabalho de diagndstico e um levantamento, de alguma forma, dos impactos, que as barragens
tém especificos na vida das mulheres atingidas, mas a gente queria aprofundar de alguma
forma e queria, nesse processo de aprofundamento, envolver as nossas bases, as nossas
mulheres nas pontas para elas também de alguma forma ndo s6 fazer um processo de

documentacdo, mas que esse processo deixasse um acumulo politico, um acimulo de
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organizacdo. Entdo ai que eu propus, de alguma forma, trabalhar com as arpilleras, para fazer
essa documentacdo das violagBes das mulheres e nessa época estava com essa exposicao
rolando e eu estava fazendo oficinas e ai eu convidei algumas das mulheres da coordenacéo
nacional para participar dessas oficinas e ver a exposicao, porque é muito diferente vocé falar
do que sdo as arpilleras e outra coisa é as pessoas entenderem, vivenciar a experiéncia das
arpilleras. Entdo, eu acho que esse foi o disparador, 0 momento no qual as mulheres do MAB
realmente entenderam o que as arpilleras sdo, e nao porque alguém vai la e conta, mas porque
elas vivenciam isso, e elas conseguem participar de fato, numa oficina onde se fazem
arpilleras e se trabalha nesse marco também tdo simbolico do Memorial da Resistencia. A
partir dai j& foi meio que dado que a gente iria fazer arpilleras com as mulheres do MAB e
esse edital viabilizou de alguma forma, tanto politica como economicamente que isso
acontecesse. Mas depois a Roberta, quando a exposi¢cdo no Memorial da Resisténcia ganhou
um outro edital, que foi o Edital da Comissdo da Anistia, Marcas da Memoria, para rodar pelo
Brasil, ai ela ndo podia vir no Brasil, ai eu fiz a curadoria, fui essa existéncia da curadoria e ai
foram muitas oficinas, foi montar desmontar exposicdo, nossa, foi muito intenso esse ano
mesmo, com a exposi¢do, foi muito rico e foi também, para mim, foi uma oportunidade
também de vivenciar e ver o poder que tém as arpilleras chilenas e a relacdo que elas podem
gerar até também no Brasil o quanto que elas eram bem acolhidas no contexto brasileiro e 0
quanto elas tinham esse poder de conversar sobre o passado no Brasil e ndo s6 no Chile, mas
de entender como que essa ditadura, que muitas vezes as pessoas chegavam na exposi¢do e
falavam de “ditabranda”, né, mudavam totalmente a opinido depois de passar por essa
experiéncia de ver as arpilleras, conhecer a historia, e poder também de alguma forma

experienciar a linguagem téxtil, fazer oficina, fazer arpillera.

Aline: Vocé comentou dessa experiéncia e montar, desmontar exposicdo, dessa das arpilleras
chilenas, e eu queria saber quais foram assim os resultados desse projeto, por exemplo, vocé
sabe dizer quantas pessoas visitaram a exposicdo depois que ela participou desse edital da
Comissao da Anistia e passou por varias cidades, tem nimeros de quantas pessoas chegaram a
visitar essa exposi¢do? Ou se teve algum retorno interessante do publico, alguém que...

Enfim, quais tuas percepc¢des dos resultados?
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Esther: Olha, bom, nimeros teve, tem até um site’® que a gente criou onde tem todo esse
processo de oficinas e tudo mais registrado, agora ndo posso falar assim de ndmero fixo, mas
teve muita articulagdo com grupos, movimentos, entdo, a partir desse processo muitas
experiéncias nasceram assim, ndo s6 a do MAB, que eu acho a mais significativa, mas ndo sé
no Brasil acho que no nivel mundial, a experiéncia do MAB é uma das mais significativas até
por ser uma experiéncia estruturada dentro do movimento social, com um método de
organizacdo que ja vinha anterior as proprias arpilleras e isso fez de alguma forma elas
irradiar de uma forma e diferencial, eu acredito. Mas naquele processo teve um monte de
grupos, em Sao Paulo teve muito trabalho que rodou, por exemplo, teve um livro de parte das
caicaras que aconteceu em Cananeia'®, com uma companheira que estava fazendo um trabalho
de documentacéo sobre parteiras tradicionais caicaras, lembro porque ela participou. A partir
também dai teve muitas oficinas que foram nos SESCs porque rodaram muitas oficinas nos
SESCs também. Teve uma mulher que hoje faz parte do grupo de Linhas de Sampa, nédo sei se
vocé conhece, que € mae da Marina, que na época era da Secretaria também do MAB, ela
trabalhava no campo da saude mental e fez um projeto muito interessante com pessoas de
salde mental; teve também um grupo, que chama Cecilia, era vinculada a universidade que
estd no Ibirapuera, meio ambiente, agora ndo lembro muito bem o nome, mas ela fez um
trabalho que acho que até hoje ela trabalha com as arpilleras, com essas tematicas mais
ambientais com publico mais geral, teve uma mulher que era professora de Historia, que fez
uma arpillera sobre a ditadura brasileira. Essa arpillera depois faz parte do acervo da Roberta
Bacic e tem rodado em muitos lugares e hoje esta exposta no México junto com uma das
ultimas exposi¢cdes da Roberta, que era seguindo as pegadas dos desaparecidos; entdo assim,
em Brasilia veio um monte da Marcha Mundial, em Porto Alegre muitas oficinas, por
exemplo, se vocé dar uma olhada l&, tem até uns grupos, tinha um grupo bem ativo la em
Porto Alegre que trabalhava com essas questbes de memoria; depois com o Nucleo da
Memoria, que € uma instituicdo de ex-presos politicos também se fez muito trabalho, até hoje
a gente estd com parcerias, enfim, & imensuravel, acredito, o trabalho que teve as arpilleras na
época e ainda continua se espalhando, né? O Gltimo trabalho que a gente fez, que foi de forma
virtual, a gente fez com as mulheres do Movimento dos Trabalhadores Sem Terra, com MST,
no acampamento Marielle Vive, tem uma rede de saide mental de psicologos que eu faco
parte que acompanha o MST, e a partir dai a gente fez um plano pra trabalhar com as

arpilleras, com grupos, com formadores. No inicio estava mais dirigido para os proprios

15 Disponivel em: https://arpillerasdaresistencia.wordpress.com/ Acesso em: 20 jul. 2023.
16 Ver nota 12.
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psicélogos que fazem parte da rede que acompanha grupos do MST, mas acabou entrando
muito na base e as mulheres do acampamento Marielle fizeram muitas arpilleras, ai na época
que teve agora para desapropriar, elas ficaram bem firmes no bordado também, elas usaram as
arpilleras como forma de resisténcia e continuam fazendo assim. A gente agora vai comecar
provavelmente um trabalho com as préprias dirigentes do MST pra trabalhar com as
arpilleras, entdo acredito que o préprio MAB, depois virou um ator muito importante para
espalhar a técnica e fez infinitas oficinas abertas pra sindicatos, pra mulheres da universidade,
enfim. Dificil de colocar nimeros ou de mensurar, agora, eu acredito que foi fundamental essa
exposicao, acredito que l& é o ponto de partida para o que a gente vive hoje com as arpilleras

no Brasil, que é uma coisa que ja esta virando mais conhecida, né?

Aline: Esther, vocé estava comentando sobre as oficinas e, pelo que eu pesquisei, algumas
mulheres no MAB participaram de uma oficina na Argentina com a Roberta, ndo é? Pra
aprender a técnica da arpillera. Entdo, vocé pode me contar um pouco como foi essa

experiéncia?

Esther: Entdo, isso foi também bem importante porque assim, quando a gente decidiu no
MAB, assim, vamos fazer arpilleras com as mulheres, entdo a gente ganhou aquele edital,
gue na época a gente estava comegando todo esse processo ainda e ndo é facil de ganhar um
edital da Unido Europeia e era um edital grande, e ai, quando a gente teve essa confirmacao
de que ia ter recurso para fazer as oficinas, mesmo que a gente ja tinha decidido politicamente
que ia fazer esse trabalho, a gente pensou numa metodologia que ndo.. Uma das
preocupacOes das mulheres do MAB era que ndo virasse um trabalho paralelo ao trabalho de
educacdo popular que elas ja estdo fazendo. Elas queriam que o método do MAB, o método
de formacéo que elas ja tinham de alguma forma colocado em pratica e que funciona com as
comunidades e com os grupos de base e com tudo que eles trabalham fosse o nucleo do
trabalho de formacdo com as arpilleras, elas ndo queriam despolitizar as arpilleras, elas
queriam que as arpilleras fossem uma ferramenta pra fazer o trabalho de formacgéo de base.
Entdo a gente ja pensou desde o inicio numa forma de trabalhar com as mulheres, a gente
trabalha de uma forma de multiplicacdo, entdo a gente, de alguma forma, o movimento ja
identifica pessoas, dentro dos quadros do movimento que podem fazer essa fungdo de
multiplicar aguele conhecimento nas suas comunidades. Ent&o, o primeiro que a gente fez foi
criar uma espécie de grupo que iria primeiro conhecer de primeira médo a linguagem das

arpilleras e, quando a gente foi comecar o projeto, a Roberta estava levando uma colecéo,
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uma exposicdo de arpilleras para o Parque da Memdria na Argentina e essa exposicao tinha
mais de cem pecas e foi uma exposicdo muito, muito potente e o simbolismo de estar 14 no
Rio da Prata onde foram jogados os corpos, enfim, com todo esse simbolismo do Memorial
aos mortos da ditadura na Argentina, e entdo a gente ja tinha previsto no préprio projeto de
fazer uma espécie de oficina de formacdo de formadoras. Com aquelas que depois
multiplicariam a técnica nas regides, mas ai a gente teve essa oportunidade de poder fazer
essa viagem de ficar la um tempo aprendendo e vivenciando, porque acredito que a arpillera é
uma linguagem que precisa experimentar com todo o corpo e entdo a gente foi la, a gente
organizou essa viagem, foram onze companheiras que a gente conseguiu levar para a
Argentina e ficamos |4 durante trés, quatro dias. A ideia foi assim: com a Roberta, a gente
visitou a exposicdo, fez a oficina de arpilleras com ela e com duas artistas téxteis bem
renomadas na Argentina, bom, depois eu te passo os nomes, porque sdo duas Anas'’, mas 0s
sobrenomes agora eu ndo vou saber falar direito, e a gente conversou muito com a Roberta,
ela apresentou varias outras experiéncias ao redor do mundo da apropriacéo da arpillera pra
fazer um processo, vamos dizer, de educacao politica em diversos assuntos. A gente viu a
experiéncia da Colémbia, de Zimbabue, enfim, de varios lugares, e a gente teve essa sorte de
poder dividir, e quais que seriam as expectativas, qual era a forma de trabalho do movimento,
quais eram as problematicas, né? E a Roberta apresentou varios exemplos, vérias outras
arpilleras que tinham sido criadas nesses outros contextos, falou muito dos processos de
criacdo e a gente ficou pensando também em como estruturar as oficinas naquela época assim,
foi criando uma espécie de corpo dentro do movimento que ja estava se especializando nessa
linguagem, que j& estava praticando, mas ndo sé como fazer, mas como fazer de uma forma
que isso crie processos multiplicativos, né? E como adaptar isso para as mulheres, para as
particularidades das mulheres atingidas, porque o0 MAB é um movimento que tem ja umas
particularidades, tanto histéricas, quanto um método organizativo, quanto... Bom, uma
dimensdo muito maior que outros grupos que tinham feito arpilleras, que eram muito mais
localizados. A gente estava pensando em fazer alguma coisa, assim, nacional, entdo, era pegar
todos esses aprendizados e todas essas experiéncias que a Roberta carrega com ela e
transportar pra realidade das mulheres atingidas. Mas a gente ndo finalizava sé com essa
oficina, essa era como se fosse criar um nucleo que atendesse, ia pegar essa coisa mais da
técnica da arpillera, mas iamos fazer depois um encontro nacional de mulheres, aonde ja

participavam, ndo sei, umas 70, 80 mulheres, de todas as comunidades e ai sim que a gente

17 Ana Zlatkes e Mirta Zak
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fez um processo de multiplicacdo junto com essas mulheres que viajaram a Argentina, a gente
ficou na tarefa de pensar esse momento de multiplicagcdo com o resto das companheiras e
levar uma proposta de estruturacdo de oficina. Mas isso s6 foi fechado e estruturado no
Encontro Nacional [da Coordenacdo] das Mulheres do MAB. E 1a na Argentina nasceu a
primeira arpillera do MAB que também faz parte do acervo da Roberta Bacic, hoje ela foi
doada para a colecdo Conflict Textiles e é interessante porque, se vocé entra no site da
Roberta, ndo sei se vocé ja entrou no site Conflict Textiles, vocé pode fazer pesquisa das
pecas e ai, se vocé bota ela, vai aparecer todas as exposi¢@es internacionais que participou,
entdo, é interessante como essa ferramenta de procura do site da Roberta porque da para
seguir o caminho que a arpillera do MAB fez no nivel internacional®®. Estava ja sem as
mulheres atingidas, mas por conta propria a mensagem foi sido levada para outro lugar. Mas
assim s6 pra ligar. Depois nessa outra grande oficina, bom, oficina dentro do encontro
nacional das mulheres, a gente j& fez as arpilleras de uma forma bem direcionada porque a
gente tinha, ou seja, o proposito de fazer arpilleras no MAB, em um primeiro momento, era
fazer um mapa da violacao de direitos especificos da mulher atingida e, como eu te falei, isso
ja ndo foi uma coisa nova com as arpilleras, isso ja tinha sido feito antes no MAB, ja tinha
um levantamento de quais que seriam o0s eixos de violacdo que as mulheres atingidas
identificavam, entdo todo o trabalho de documentacdo com as arpilleras, foi estruturado
dentro desses eixos de violagdo que existiam: mulher e 0 mundo do trabalho, violéncia contra
as mulheres, conexdo com a terra, enfim, tinham varios eixos que a gente vinha trabalhando.
Entdo a gente dividiu o grupo de umas 75 mulheres, por eixo, e cada grupo ja fez uma
primeira arpillera que tivesse a ver com essa tematica, que eram arpilleras gerais, assim, que
traziam muito o geral desse bloco, desse eixo de violagdo e de alguma forma ja foram l&
decididos ou consensuados 0s materiais que a gente iria trabalhar nas oficinas que fariamos
depois nos locais, entdo foi um processo, de transpassar a técnica, mas também organizativo
de identificar quais que seriam as mulheres que ficariam responsaveis por levar e por
implementar as oficinas nas regides, organizar as mulheres em cada lugar, chamar pra fazer e
adaptar de alguma forma o que seria o curriculo da oficina, ou a estrutura da oficina para cada
realidade. Porque, sei |4, tem regiGes aonde é mais facil vocé fazer na comunidade e fazer
com cada comunidade, outras € melhor fazer num lugar mais céntrico e trazer as mulheres
escolhidas para fazer, entdo, em cada lugar se fez conforme as especificidades do lugar. Mas a

gente estruturou sim quais seriam esses eixos que a gente trabalharia em todos os lugares e a

18 Disponivel em: https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=318 Acesso em: 20 jul.
2023.
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gente elaborou também alguns materiais de formacéo, tanto apresentacdo de PowerPoint, mas
ndo s6 da historia, por exemplo, das arpilleras chilenas, quanto dos eixos da violagdo das
mulheres, que a gente ja tinha identificado, entdo, foi um trabalho bem rico assim, tinha essa
referéncia de arpilleras do mundo, mas tinha muitas especificidades das violacdes das

mulheres atingidas.

Aline: Vocé comentou que, na Argentina, a Roberta apresentou para esse primeiro grupo do
MAB outras experiéncias com arpilleras pelo mundo, e vocé estava comentando desse
processo multiplicativo do fazer da arpillera, entdo, vocé pode comentar um pouco sobre isso,
assim, como que as arpilleras estdo presentes em outros paises, em outras regiées do mundo
para além do Chile e do Brasil? Vocé ja comentou um pouco da Irlanda, né? Mas tém outras

experiéncias que rodam o mundo.

Esther: Tem muita coisa acontecendo. Acredito que ja pouco depois da época da ditadura no
Chile, o Peru foi um dos lugares aonde a técnica foi espalhada tem até uma rixinha de saber,
gue ndo sabe aonde comecou antes, se foi no Peru ou no Chile, mas la no Peru, na regido de
Ayacucho, por exemplo, tem um grupo de mulheres arpilleristas, que chama Mujeres
Creativas, que elas, inclusive assim, a primeira arpillera que eu vi assim era peruana e era
uma arpillera enorme, gigante, de um grupo de mulheres que tinham sido vitimas do conflito
entre Sendero Luminoso e os paramilitares 14 naquela regido e tiveram que fugir da
comunidade, ficar em Lima um tempo, la nas favelas, e depois elas voltaram, conseguiram
voltar pra comunidade, entdo fizeram uma arpillera que chama Ontem e Hoje'®, que retrata
um pouco o antes e o depois delas terem fugido pelo conflito, e essa arpillera foi um dos
primeiros testemunhos téxteis que foram aceitados numa Comissdo da Verdade, foi aceita na
Comiss3o da Verdade do Peru e até hoje tem esse grupo de Mujeres Creativas em Lima®® que
fazem arpilleras lindissimas sobre a realidade dos acampamentos 14 em Lima, das proprias
oficinas, e as arpilleras peruanas séo... Tem a arpillera da divida externa, tinhas umas... E sdo
visualmente e artisticamente as arpilleras peruanas sao muito bem feitas, séo muito lindas,
sdo todas muito padronizadas, assim, e tém uma linguagem muito prépria assim. E parece que
chegaram la no Peru, tem uma histdria de uma amiga da Roberta, que é a Guadalupe, que ela

foi assassinada, foi desaparecida, mas ela foi, perdeu o marido, o0 companheiro dela no Peru,

19 Disponivel em: https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=198 Acesso em: 20 jul.
2023.

20 Disponivel em: https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-
quilts2/searchtextiles1/?quilter=TL,%20Mujeres%20Creativas%20Workshop Acesso em: 20 jul. 2023.
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ela foi se refugiar na casa da Roberta, fez umas arpilleras com as roupas das bonecas das
filhas da Roberta, depois ela voltou pra Ayacucho e foi desaparecida. Essas arpilleras, de
Recuerdos de Guadalupe?!, ela tem na colecdo, ¢ uma das historias que mais me impacta
assim, enfim, das historias que se vém sabendo depois, dos tecidos, né? Mas, por exemplo, na
Colbmbia, a gente viu varias arpilleras também do processo da Colémbia que tem um grupo,
que sdo mulheres que também tecem pelo conflito e tem vérias arpilleras muito interessantes,
depois tem as Bordadeiras pela Memoria, porque, por exemplo, na Colémbia tem
arpilleristas, mas tem também bordadeiras, que ndo sao arpilleristas, mas trabalham com a
costura toda essa parte das perdas do conflito. Na América Latina, no México?, agora, por
exemplo, é a segunda vez que a Roberta vai com exposi¢do e que também ja teve muitas
reverberacOes e agora estava tendo... Se vocé visitar o site, vocé vai ver, tem uma exposi¢ao
mexicana sobre a violéncia de género contra as mulheres, que esta sendo junto com essa
exposicdo dos desaparecidos. Que eu conhego bem na Espanha teve muita reverberagdo as
arpilleras, porque teve um grupo em Catalunha que eu principalmente acompanho, que elas
participaram desde o comec¢o, que a Roberta fez uma exposicdo, levou uma exposicdo pra
Catalunha e la comecaram a fazer arpilleras num bairro, como se fosse a periferia grande de
Barcelona, que é Badalona, é uma regido de imigracdo, assim, € um bairro bem particular,
com muito multicultural e que tem uma espécie de espago cultural, educacional, que faz
trabalho com as diferentes culturas que estdo ai. E 1a se criou um grupo de arpilleristas,
primeiro fizeram um grupo que trabalharam histérias de migrantes espanholas que tinham se
alocado 14, mas que eram do sul da Espanha e que tinham fugido da Guerra Civil [1936—
1939]. Entdo eram mulheres muito velhas, muito idosas, mas que tinham todas essas histérias
da Guerra Civil que ainda ndo tinham sido contadas. Entdo elas foram as primeiras arpilleras
espanholas, assim, que sdo muito fortes as histdrias que carregam, assim, da Guerra Civil.
Tem a historia das mulheres que cortavam, que deixavam carecas, davam ordem pra elas
passearem na ditadura, enfim, tém umas historias retratadas de uma forma muito simples, mas
sdo visualmente muito fortes essas histdrias. Mas esse grupo comegou a Se apropriar,
aconteceu um pouco como o MAB, também se apropriou da linguagem da arpillera e foi
fazer para muitas coisas, entdo elas tém uma producdo muito forte, fizeram em escolas

também contato 14 nessa regido e tem inclusive 14 o Forum de Arpilleras de Catalunha®®, que

21 Disponivel em: https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=125 Acesso em: 20 jul.
2023.

22 Disponivel em: https://piedepagina.mx/tras-las-huellas-de-las-personas-desaparecidas-a-traves-de-la-fuerza-
de-los-textiles/ Acesso em: 20 jul. 2023.

23 Disponivel em: https://www.forumarpilleres.cat/ Acesso em: 20 jul. 2023.
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foi um dos primeiros foruns internacionais de arpillera que foi feito nessa regido e tem muito
trabalho 14, de véarios grupos que trabalham. No pais Basco também tem tido bastante
trabalho; 1& na Espanha, eu fiz um trabalho antes de ir para o Brasil com mulheres imigrantes,
numa associacao que chama Mujeres del Mundo Babel, mas também teve com as escolas, a
gente fez o Segundo Forum de Arpilleras que foi em S&o Sebastido, teve exposi¢do no Museu
de Guernica, no Museu de la Paz, entdo, |4 nessa regido teve também muito, muita
proliferacdo de grupos que fizeram e tomaram isso. Na Irlanda do Norte hoje é uma das
linguagens reconhecidas para trabalhar a questdo do conflito, tanto no nivel académico quanto
popular assim, a Roberta continua fazendo dois, trés, quatro exposi¢cdes por ano e muito
trabalho, de todos os tipos, é a4 onde o arquivo, na Universidade de Ulster, € onde se hospeda
0 arquivo das arpilleras da Roberta; mas na Europa tem na Alemanha, tem na Suécia, tem na
Suica, € que assim, é tantos grupos espalhados que ndo tem como falar. Tem uma experiéncia
muito interessante, por exemplo, na Africa do Sul, que tem muitas arpilleras fazendo, teve
também em Zimbabue, foi um grupo, assim, bem particular, que € um grupo bem pequeno,
mas olha, para vocé ver a diferenca, foi um dos grupos que acho que as mulheres do MAB
mais se impactaram, porque € um grupo que uma amiga da Roberta estava fazendo um
trabalho 14 em Zimbabue, com uma ONG, alguma coisa assim, e ela trabalha com refugiados,
assim, na Africa, ndo sei muito bem qual que é a ONG, nada mais, mas sei que essa
comunidade tinha tido que fugir da sua, tiveram que deixar as casas, porque queimaram, a
policia chegou e queimou a comunidade® assim, e entdo elas fizeram uma arpillera
registrando esse momento, mas uma arpillera enorme assim, umas bonecas grandes, e elas
ndo tinham nada, ndo tinham sapato, nem mesa, fizeram mesmo com o que tinham assim, com
a propria roupa, alguma teve que cortar a roupa prépria para fazer e a arpillera é muito
impactante e também é um grupo que até hoje trabalha com essa linguagem para denunciar e
para continuar batalhando a reparacdo do que elas sofreram. Mas assim, tem um trabalho no
Japdo, por exemplo, que é bem interessante, porque tem um museu no Japdo que recebeu uma
caixa de arpilleras chilenas da época da ditadura, ai chamaram a Roberta para catalogar e
fazer todo esse trabalho, entdo ela foi, levou também mais uma exposigdo, fizeram aquela
exposicdo, e ai teve muito grupo que fez e entdo, bom, da para ficar cansada de tanta

experiéncia que tem.

24 Disponivel em: https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=276 Acesso em: 20 jul.
2023.
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Aline: Vocé comentou agora, deu varios exemplos de arpilleras marcantes pra ti e eu queria
perguntar assim, nesse processo todo, desde 2008, desse teu contato com as arpilleras, tem

alguma peca ou algumas pecas que mais te marcaram assim, que vocé conseguiria mencionar?

Esther: Bom, agora eu estou, a gente vai lancar agora um filme que a gente fez de animagéo
em stop-motion sobre uma desaparecida politica brasileira e eu acho que aquelas arpilleras
que inspiraram muito o filme me marcam até hoje, né? Tem uma arpillerista em concreto, que
chama Violeta Morales, que ja morreu, uma arpillerista chilena, que ela tem feito muitas
arpilleras, mas assim, eu gosto muito, a maioria das arpilleras eram andnimas, né? Mas esta
mulher, que desapareceu o irméo dela e ela fez varias arpilleras. Tem, ndo sei se vocé ja
percebeu, mas tém alguns temas que nas arpilleras se repetem, mas tém varias arpilleras
sobre essa temaética, sei la, a Cueca Sola, ou ¢Donde Estan los Desaparecidos?, enfim, ela
tem praticamente todas essas registradas, feitas por ela, mas ela tem especificamente uma
arpillera que chama Sala de Tortura®, que é uma arpillera que ela fez depois de entrevistar
sobreviventes da tortura no Chile e sempre me impactou sobremaneira essa arpillera, me
impactou muito, porque ela é s6 em preto e branco, tem umas silhuetas, € uma forma de
entender a vulnerabilidade da vida humana e de retratar essa desumanizacdo da pessoa, de
uma forma muito simples, mas muito contundente, assim. Entdo ndo s6 essa arpillera, mas
varias arpilleras da Violeta Morales que eu gosto assim, que me impactam. E outra
arpillerista que eu gosto muito é a Victoria Diaz Caro, ela € viva, eu conheco ela, ela é uma
mulher que eu conheci 1& no segundo encontro de arte téxtil e resisténcia no Chile, antes da
pandemia comegar, e ela tem também vérias arpilleras da cole¢do no acervo da Roberta, mas
também ta no Museu da Memoria, tem varias, das duas arpilleristas que eu estou te falando, e
ela tem vérias, eu acho que ela desenvolveu uma estética propria dentro da arpillera, entéo,
consigo reconhecer assim uma arpillera que é da Victoria Diaz?®, eu vejo a arpillera e ja sei
que € dela. Ela tem vaérias, tem do Retorno dos Exilados, tem arvore da vida, tem uma super
arpillera que conta toda a histéria do pai dela. Tem uma que ficou exposta agora no SESC,
porque fizeram uma exposicdo bem interessante e trouxeram cinco arpilleras do Museu da
Memoria, que a marcha das mulheres, que pra mim é muito simbdlica, que tem todas as
mulheres com os cartazes dos desaparecidos. Mas também tém me tocado muito arpilleras

que sdo, essas sao assim, que como artista téxtil vocé fica muito impressionado, mas tem, as

25 Disponivel em: https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=16 Acesso em: 20 jul.
2023.
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vezes, nas arpilleras andnimas que, aparentemente, sdo feitas sem muita técnica e de uma
forma muito... Até quase infantil, eu diria, ndo sei, ¢ muito simples na forma de se fazer,
porque vocé consegue enxergar a falta de recurso da pessoa que fez, inclusive com a escrita
de falta de ortografia, mas que me impactam profundamente e que ndo sei 0s nomes das
autoras, mas tem uma que a Roberta me contou, que é acho que pela historia que tem atrés,
ela me contou que foi a primeira arpillera que ela comprou, é uma arpillera muito simples,
que chama No Tenemos Acceso a los Bienes Plblicos?’, se vocé procurar no acervo dela vocé
acha, mas assim, ela é a tipica arpillera muito simples, fala do ministério da educacao, e fala
com “s” no stand, e € s6 as coisas com um “x” assim, cruzado, ¢ simples, mas ¢é tdo clara a
mensagem, fica tdo explicito, fica tdo forte, fica tdo contundente, fica tdo 6bvio o lugar da
onde vem essa mensagem, que eu acho que o poder de comunicagdo de impacto € tanto e tdo

grande quanto de uma arpillera muito bem elaborada. N&o sei se conseguir responder [risos].

Aline: Conseguiu sim, e eu queria perguntar qual é a tua percep¢do sobre o impacto das
arpilleras na vida das mulheres, nessas zonas de conflito ou tanto na questdo, entre as
mulheres do MAB, né, enfim, sobreviventes da ditadura, no Chile, qual tua percepcéo sobre o

impacto nessas pessoas?

Esther: Bom, eu acho assim, eu acho que a arpillera tem um poder muito forte de nos
conectar com experiéncias universais humanas. E a principal conexdo que a gente estabelece é
com a experiéncia da vulnerabilidade da vida e eu acho que as arpilleras sdao uma linguagem
pré-vida, mas porque elas nos mostram o quanto a vida é vulneravel. Entdo acredito que o
grande poder delas é nos conectar desde algum lugar muito intimo de cada pessoa que se
aproxima, seja mulher, homem ou o que for, a essa experiéncia da vulnerabilidade da vida. E
ela o faz de uma forma muito particular, porque o tecido, a materialidade da arpillera, e a
prépria simplicidade da arpillera faz com que vocé consiga se aproximar dessas experiéncias
de sofrimento e de vulnerabilidade da vida, de uma forma segura. Vocé consegue acessar a
isso, mas de uma forma segura, sem que isso te desguarde, entdo, ao invés de te desguardar, te
atrai, e te faz entrar na historia e querer saber mais sobre isso. 1sso por um lado. Depois eu
acredito que tem uma outra coisa: a linguagem verbal é uma linguagem que o ser humano
desenvolveu que ela é muito rica, mas a0 mesmo tempo ela é muito explicita e ela é muito... E

como... Deixa pouco espaco para vocé conter mensagens, por exemplo, contraditorias. Na

2" Disponivel em: https://cain.ulster.ac.uk/conflicttextiles/search-quilts2/fulltextiles1/?id=29 Acesso em: 20 jul.
2023.
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linguagem verbal vocé fala o branco e preto, mas vocé nédo fala uma coisa no meio, ndo sei
como explicar, sendo vocé tem que dar muita volta. Na arpillera ndo. A arpillera tem vérias
camadas de significado. Assim como tem véarias camadas de tecido, o significado, o sentido
da arpillera se constroi também em camadas, entdo, tem camadas que sdo mais 6bvias e mais
aparentes, mas tem camadas que sdo mais subjetivas e mais profundas. E acredito que isso
combina muito pra falar de experiéncias complexas, como as que vivenciam as mulheres do
MAB, por exemplo, porque vocé consegue colocar no mesmo pano uma contradicao, e, ao
mesmo tempo em que vocé explicita essa contradicéo, te ajuda a ir profundo para ter uma
compreensdo maior naquele momento que vocé estd apresentando, entdo, acredito que essa
linguagem mais simbolica, mais metaférica, com esse cuidado de ndo fugir o foco politico
que ela contém e, claro, desvincular do seu lugar, propicia isso, que as mulheres conseguem
elaborar de alguma forma discursos mais genuinos. No caso das mulheres, quando vocé da
uma linguagem que nao € essa linguagem verbal e que ndo é uma linguagem da fala, porque a
gente historicamente tem tido dificuldade de se colocar para falar, os espacos também sdo
fechados, né? Entdo da& uma possibilidade de elaborar mensagens que ndo estdo tdo
contaminados pelo mainstream, né, pela narrativa oficial, pelo que a gente foi ensinada
quando era pequena, como a sociedade quer que a gente avalie e interprete, entdo, eu acredito
que da essa possibilidade a arpillera, porque, primeiro, vocé ndo trabalha no tecido de uma
forma linear. Vocé tem uma ideia, vocé comeca a fazer, mas a arpillera toma conta, toma o
protagonismo do processo, como se Vocé virasse uma propria observadora do teu préprio
discurso na hora em que vocé estd fazendo e entdo vai ganhando sentido conforme vocé vai
fazendo. Uma coisa muito mais experiencial, ndo uma coisa téo racional, entdo, ao envolver
de alguma forma a pessoa, com seu corpo fisico, com sua cabeca, com sua ideia, sua
ideologia, com aquela proposta, com aquela mensagem que ela quer transmitir, mas também
com o coragdo, com o sentimento, de como vocé traz sente essa experiéncia, vocé consegue
até dizer as coisas, ndo s6 de outra forma, mas vocé consegue dizer mais. Eu ndo sei se
consigo expressar bem isso. Entdo acredito que, nesse processo de trabalho com as mulheres,
que tém dificuldade de elaboracdo de discurso verbal, assim, escrito, oral, € um poder muito
grande, até pela familiaridade que todo mundo tem com a costura. Eu acredito que sai coisas

bem interessantes, que antes ndo tinham saido. Nao sei se respondi, Aline [risos].

Aline: Respondeu, e eu queria te agradecer, Esther, pela tua disponibilidade em conceder essa
entrevista e eu pergunto se tu tens algo mais a colocar sobre as arpilleras e sobre esse

processo que tu ja vem trabalhando ai ha um tempo, outras percepcdes...
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Esther: Ndo sei, eu acredito assim, que... Bom, tem no nivel particular esse filme que a gente
vai lancar agora, acredito que final desse més, comeco do préximo més, mas, por exemplo,
meu propdsito no filme é trazer a arpillera como uma linguagem documental, entdo, acredito
que ¢é fundamental assim, acho que a importancia da arpillera é que faz de uma forma muito,
é inquestiondvel o quanto que a arpillera é uma linguagem, quanto que a costura é uma
linguagem e 0 quanto que essa linguagem tem sido inferiorizada, subordinada, em todos os
campos do saber. Entdo acredito que dentro dessa ecologia de saber, que fala Boaventura de
Sousa Santos, dessa coisa do lugar de fala, que se fala tanto agora no Brasil, né, arpillera é
um discurso que tem um lugar de fala, ja na estética contém esse lugar de fala e € muito
importante que esses lugares de fala sejam contemplados. Entdo o fato de ja trabalhar com
essa linguagem, de vocé priorizar essa linguagem, acredito que € muito importante, entdo
acredito que a tua, que o teu trabalho vai ser importante, vai crescer esse campo e também
gostaria de te parabenizar por estar nessa empreitada e, sei 14, pra qualquer coisa que precisar,

estamos aqui. E € isso. A luta é pela linguagem também, por outras formas de dizer.
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Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS), a utilizar as informagdes por mim
prestadas em entrevista como fonte de pesquisa em sua Dissertacao de Mestrado, bem
como a publicar a transcrigio da entrevista nos anexos do trabalho e em eventuais

divulgacdes do estudo.

Local e data:

j?ma‘/w(— ........... &Lf de janeiro de 2021.

Lhscidlly de Svecsn Vome,

Assinatura da entrevistada




@ Instituto de Artes

UNIVERSIDADE FEDERAL DO IO GIRANDE DO SHL
INSTITUTO DEARTES
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM ARTES VISUAIS

AUTORIZAGAO

Eu, Louise Lobler, abaixo assinada, autorizo Aline Alessandra Zimmer da Paz Pereira,
mestranda do Programa Pos-Graduagio em Artes Visuais do Instituto de Artes da
Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS), a utilizar as informagoes por mim
prestadas em entrevista como fonte de pesquisa em 5ud Dissertacio de Mestrado, bem

como a publicar a transcrigio da entrevista nos anexos do trabalho e em eventuals

divulgacdes do estudo.

Local e data:

- - , 28 de fevereiro de 2022.

Looing Ll ler

Assinatura da entrevistada
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@- Instituto de Artes

UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO GRANDE DO SUL
INSTITUTO DE ARTES
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM ARTES VISUAIS

AUTORIZACAOQ

Eu, Esther Vital Garcia Conti, abaixo assinada, autorizo Aline Alessandra Zimmer da Paz
Pereira, mestranda do Programa Pds-Graduac3o em Artes Visuais do Instituto de Artes da
Uniwversidade Federal do Rio Grande do Sul [UFRGS), a utilizar as informacbes por mim
prestadas em entrevista como fonte de pesquisa em sua Dissertacdo de Mestrado, bem
como a publicar a transcricio da entrevista nos anexos do trabalho e em eventuais

divulgacdes do estudo.

Local e data:
OO , 03 de marco de 2022.

Assinatura da entrevistada
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